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FRIANDISES FRIANDISES CREMEUSES
SNOEPJES SMEUIGE SNACKS
TREATS CREAMY SNACKS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI KREMOWE EXPERT

@ Sweeties friandise crémeuse
au poulet et au fromage

@ Smeuige snoepjes met kip en
kaas

Riche en poulet et
au go(t de fromage
Rich in chicken

@) Creamy chicken and cheese and cheese taste

treat

@D Sweeties kremowK przysmak
dla psow z kurczakiem
i serem

482 340
g

30x7x165 mm
18

(e |
B Lo

™
i, Sev L pkr

@ Sweeties friandise crémeuse
au canard

@ Smeuige snoepjes met eend
@) Creamy duck treat

@ Sweeties kremowy przysmak
dla psow z kaczka

Riche en canard
Rich in duck

482 341
I

3 |
30x7x165 mm
18

0241823415

@ Retrouvez les tapis a
l5é5cher silicone en page

@ Kijk voor de siliconen
likmatten op pagina 55

@ Find our silicone licking
mat on page 55

@ Zobacz silikonowa mate
do lizania na stronie 55
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Recette g
approuveée par
un vétérinaire 1559 s
Vet' approved © Founder Grou

Riche en Poulet
Rich in Chicken

@ Sweetitas friandise crémeuse 482 342
au poulet
@ Smeuige snoepjes met kip . ||!|!u||(!!||4||||ll!|3||!|!|!||

@) Creamy chicken treat

@ Sweeties kremowz przysmak |
dla psow z kurczakiem —

30x7x165 mm
18

@ Sweeties friandise
crémeuse au saumon et au
poulet
@ Smeuige snoepjes met zalm
en kip
@ Creamy chicken and
salmon treat
@ Sweeties kremowy
przysmak dla psow
ztososiem i kurczakiem

Riche en poulet

et en saumon

Rich in chicken and
based on salmon

482 343
Wy

024

30x7x165 mm
18




FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES

TREATS NATURAL TREATS MERCHAN DISI NG

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

2]
=
3
=
S
S
S
L
=1
3
@
=
S
~
=3
o
o

i, (ZOLUXD P ZOLUX>

W SNACKS NATURELS W SNACKS NATURELS

=8 =B = R N A

10



B T,

% SNACKS ijuﬁm

-‘-lﬂlgg
- (jhe

i, = lﬁ&ﬁﬂﬁﬂ?

2x133cm

1



FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS VRAC
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@ Distributeur vrac friandises
bois certifié FSC®

@ FsCo-gecertificeerde
houten snackdispenser

@) FSCO certified zero waste
treat dispenser

@ Dystrybutor z drewna FSC®
na przysmaki luzem

@ Sachet vrac kraft x 20
@ Kraftzak x20
@ Brown paper bags x20

@ Papierowa torebka
kraftowa x20

# Découvrez nos produits
certifiés FSC@®...

v Ontdek onze FSC®-
gecertificeerde producten ..

e~ Discover our FSC®-

certified products... @ Cou de dinde x 50
1 Poznajcie nasze produkty
z certyfikatem FSC@®... @ Kalkoennek x50

@ Turkey necks x50
@ Szyja zindyka x50

704240 482 874

704147

TR T
T
3 1336027704147 7] 180x110x300 mm [ 390x2501800 mm
260xH001459 mm 1 1
g1
@ Sabot de boeuf x 50

@ Sabot de veau x 50 @ Runderhoef x50 @ Oreille de porc x50 @ Oreille de boeuf x 50
@) Beef feet x50

@ Kalfshoeven x50 @ Varkensoor x50 @ Runderoor x50

@ Calf feet x50 @ Kopyta wotowe x50 @ Pig ears x50 @) Beef ears x50

@ Kopyta cielece x50

@ Uszy wieprzowe x50

@D Uszy wotowe x50

482 864 482 671 482 866 482 867
VN TRy ||I|I| ARARMIA AR o

3360241826713 3360241828663 82867

336024

390x250x800 mm 390x250x800 mm (] 390x250x800 mm 390x250x800 mm
1 1 1 1

13
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FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES

SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES

TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE
@ Caisse bois petit modéle

@ Houten kist klein model
@) Small model wooden crate
@ Drewniana skrzynka mata

704250

|
336 042509

13 | 027

178x300x80 mm

Cheese bone
' N\

Extra Small / x4
482 309

I
313360241823

095

140x12x20 mm
G

Cheese bone
T

Medium
482 311

I
BRSI50)

0241823118

140x15x25 mm
@[3

Cheese bone

Extra Large

482 313
|

3 | 0241823132

140x30x30 mm

14 6

@ Caisse bois grand modéle
@ Houten kist groot model
@) Large model wooden crate
@ Drewniana skrzynka duza

704 251
0|

3] | 027

278x300x80 mm

Cheese bone
S

!‘f L] Small
=) 482 310
Iy

140x15x22 mm
6

Cheese bone
N

Large
482 312

g
o L

60241823125

140x25x27 mm
6

Cheese bone

Giant
482 314

N
336

3 | 0241823149

140x35x35 mm
6
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@ Bois dolivier
@ Olijfhout
@ Olive wood
@D Gryzak z drzewa oliwnego

# Bois dolivier enrichi en
huile d'olive

. Olijffhout Verrijkt Met
Olijfolie

£ Olive Wood Enriched With
Olive Oil

~ Drzewo oliwne wzbogacone
oliwa z oliwy

Small Medium Large
482 325 482 326 482 327
T
3 1336024823255 3 1336024"823262 3 1336024823279
20x150x15 mm 30x200x30 mm 40x200x40 mm
b Ll Ll
@ Bois de daim

@ Hertengewei
@) Deer antler
@ Poroie daniela

%;

-
!’%\,@i P
% Mue sauvage de daim Sisl Sl : %"iéx};i.‘- P

%arantied AAF 482 328 482 329 e .
v Gegarandeerd Afgeworpen ;

Door ide Damhirtr MR A
v Guaranteed Wild Deer 3 133602411823286! 3 13360241823293

Antler Casting 7 0
71 Zrzuty dzikich danieli 1600)(60“5 m 1680“00“5 m 15

&
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FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

@ Bois de cerf biseauté

@ Schuin gesneden hertengewei

@ Puppy Bevelled Antler

@ Poroie jelenia (oszlifowane krawedzie)

s ccamn
"y O |
W e
Hr 5t w % .
i L ! 2
Ve ) o
; b4
%l I 0% nativral arigin'e
L e " i e
=¥ L
sy 2 <10kq- EASY
S 100% nalwral arigin'e
BECERF GARANTIE

Extra Small

482 333 482 315

Ty |
3360241823330 3 02418231

180x25x20 mm
6

|
130425415 mm
g e

@ Bois de Cerf Tranché
@ Doorgesneden

; : hertengewei
i N J @ Easy Sliced Antler
“‘i_ \ @ Poroze jelenia (przeciete
- W wzdtuz)

Small
482 316

|
336024823163

3 |
13043515 mm
B

L
336

% Mue sauvage de cerf
garantie

v Gewei, gegarandeerd
afgeworpen door
wilde herten

v Guaranteed wild
stag antler casting

£ Zrzuty dzikich jeleni

Medium
482 334

I g
56 EECE)

60241823347

210x37x20 mm
g0 ¢

Large
482 318

3 |336021. 823187

200x50x20 mm
6
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Extra Small Small
482 330 482 331
L I
3 1336024823309 3 11336024"823316
] 120x30x20 mm 2] 150x35x25 mm
<] @[3
-

Extra Large
482 319

W)
3 1336

0241823194

190x50x40 mm
6

@ Bois de cerf entier

@ Heel hertengewei

@) Hard Whole Antler

@ Poroze jelenia (w catosci)

Medium
482 317

Iy
3 1336024823170

180x40x30 mm
6

XXL

482 332
Qe

205x45x35 mm
6

17



FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE
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@ Oreilles de boeuf
@ Runderoren
@ Sabot de veau @) Beef ears
@ Kalfshoef @D Ucho wewnetrzne
@ Calf feet wotowe

@ Kopyta cielece

x3 x10 X2 400¢
482 831 482 832 482 841 482 842
WD | T
3 133602408283111 3 1336024/1828328 3 133602408284 101 3 13360240828427
185x50x250 mm 280x100x350 mm 185x100x280 mm 280x150x400 mm
B @ G: @ B @ G: @
@ Sabot de beeuf @ Mix oreilles porc/boeuf
@ Runderhoef @ Mix oren varken/rund
@ Beef feet @ Mixed pig/beef ears

D Kopyta wotowe

A .-.-'

LEouno

x3 x10
482 669 482 670

W
336024826690 3 1336024"826

y

280x100x300 mm 280x100x400 mm
18 B @ 0: @

D Mieszane uszy wieprzowe/wotowe

x8
482 843

(T
3 11336 828434

024

280x150x400 mm
B: &
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@ Cubes de beeuf

@ Rundvleesblokjes
@ Beef cubes

G Kostki wotowe duze

150g
482 838

Ry
3 1336024828380
185x50x240 mm

B¢ @

@ Lamelles de beeuf
@ Rundvleesreepjes

@ Beef strips
@ Paski z wotowiny

i,

ZoLux™

LAMERLES € i

482 673
Iy

6024826737

185x50x240 mm
B¢ @

@) Ergots de veau

@ Vethoorntjes van kalf
@ Calf ergots

@ Racice cielece

Eoumng

100g
482 833

Ty
3360241828335

|
185x50x240 mm
B¢ @

@ Petits cubes de beeuf
@ Kleine rundvleesblokjes
@) Small beef cubes

@D Kostki wotowe mate

482 672
Iy

6024

185x50x240 mm
B¢ @

@ Lamelles boeuf séché

@ Gedroogde rundvleesreepjes
@D Dried beef strips

@D Paski z suszonej wotowiny

100
482 896

(T
828

31336024 960

130x20x270 mm
BHe @

19
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

@ Panse de beeuf
@ Runderpens

@) Beef tripe
€D Zwacze wotowe

150g
482839

I
EEEE 397

6024828
185x50%280 mm

B¢ &

@ Csophage rond
@ Ronde slokdarm
@ Round oesophagus

100g
482 668
My

185x50x290 mm
B¢ &

@D Przetyk wotowy okragty

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

PRZYSMAKI NATURALNE

@ Herbiere boeuf séchée

@ Gedroogde runderslokdarm
@ Dried beef oesophagus

@G Suszony przetyk wotowy

150g
482 844

My
311336

0241828441

225x100x290 mm
e @

@ Trachée entiére de beeuf
@ Hele runderluchtpijp

@) Whole beef trachea

€ Tchawica wotowa w catosci

1509 /x1
482 865

|
313360241828

28656

60x50%280 mm
fH: &

@ Esophage plat

@ Platte slokdarm

@ Flat oesophagus

@ Przetyk wotowy ptaski

100g
482 667

W
% Wz

602411826676

185x50%260 mm

B¢ @

@ Trachée de boeuf

@ Runderluchtpiip

@) Beef trachea

D Tchawica wotowa pocieta

2004
482834

I 0
3 1336024828342

295x100x300 mm
B &
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@ Lévres de boeuf @ Museau de beeuf
@ Runderlippen @ Rundersnuit
@ Beef lips @) Beef muffle

@D Wargi wotowe @D Nosek wotowy

MEIEMD I MW

482 664 482 665
W

225x50x290 mm 225x50x280 mm
B¢ & B¢ @

@ Queue de boeuf
@ Ossenstaart
@) Oxtail

@ Ogon wotowy

1509 300¢
482 845 482 846
W
3 1336024828458 3 1336024828465
185x50x220 mm 225x100x270 mm

B @ B: @

@ Batonnets de beeuf
@ Rundersticks
@) Beef sticks

@ Pateczki wotowe @ Nerf de boeuf
entier

@ Hele

runderzenuw
@) Whole beef pizzle

@ Penis wotowy w
catosci

-

QPOE

LRanCY

482 666 .
Iy |

0241826669

185x50x280 mm
B¢ @

@ Nerf de beeuf
@ Runderzenuw

@) Beef pizzle
@ Penis wotowy

X1
482 875

T
R B 55!

602418287

2em/x3
482 8y7

T
336024828

472

100x50x900 mm
B: &

y

190x50x85 mm




FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE
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@ Masque de boeuf séché

@ Gedroogde runderhoofdhuid
@) Dried beef cheek ( )

@ Suszona skéra wotowa 1004

482 862

W
3 3360241828625
185x50x240 mm
Bi@

2009

482 863

Wy
3 1336 152

02418286

295x50x270 mm
B¢ @

@ Os calcium
@ Calciumbot

» @ Calcium bone
@D Kosé z wapniem

@ Humerus de beeuf

@ Runderhumerus

@) Beef humerus bone
@D Kosc wotowa ramienna

482 873
Iy
418

3 | 28731
65165x230 mm

B &

482 652
gy

120x100x500 mm

B: @

22
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@ Intestin de buffle tressé
@ Gevlochten buffeldarm
@ Braided buffalo intestine
@D Warkocz z jelit bawolich

@ Masque de buffle tressé

@ Gevlochten buffelhoofdhuid
@) Braided buffalo cheeks

@D Warkocz z suszonej skory bawole]

@ Stick de buffle

@ Buffelstick

@) Buffalo stick

@ Pateczkaz jelit bawolich

%3
482 835

T
= 82

B | 36024 8359

220x50%120 mm
B¢ &

5

x3
482 836

|
82

336024 8366

290x50x85 mm
B¢ @

X5
482 837

LT
82

31336024 8373

230x50x 115 mm
B &

23
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@ Mix oreilles porc/beeuf

@ Oreilles de porc @ Mix oren varken/rund
@ Varkensoren @D Mixed pig/beef ears
@ Pig ears @ Oreillesdeporc XL @ Mieszane uszy

@ Suszone uszy wieprzowe @ Varkensoren XL wieprzowe/wotowe

@ Pig ears XL
@D Uszy wieprzowe XL

X2 400 X2 x8
482 654 482 840 482 655 482 843
M Iy Iy LT
3 1336024826546 3 11336024"828403 3 11336024"826553 3 11336024"828434!
185x100x290 mm 280x150x400 mm 280x100x270 mm 280x150x400 mm
B¢ & H: & B¢ @ B &

@ Conduit d'oreilles de porc g satll;fesniiezor:s
@ Gehoorgangen van varken @ Pig strips Pl
@ Dried pig ear canals @ Stripsy

& Ucho wewnetrzne

: . wieprzowe
wieprzowe kawatki P

150¢ 300 2004 500¢
482 848 482 849 482 657 482 658
M M

225x50x250 mm 225x100x290 mm 185x100x290 mm 280x100x350 mm
24 Bs @ B: @ Bs @ B @
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@ Omoplate de porc

@ Schouderblad van varken
@ Pork shoulder bone

@ Kos¢ wieprzowa z topatki

482 653

N
3 1336024826539
225%100x290 mm

E: &

@ Os de jambon femur
@ Hambeen (dij).

@) Femur hambone
@ Szynka kosci udowej

482 869
LT

0241828694

y

100x100x330 mm
B &

@ Os de jambon tibias

@ Hambeen (scheen)

@) Tibia hambone

@ Szynka kosci piszczelowej

X1 X2
482 871 482 870
I Ay
3 1336024828717 3 1336024828700
100x100x330 mm 100x100x330 mm
BHs @ B @

@ Femur de porc séché

@ Gedroogd dijbeen van varken
@) Dried pork femur

@ Suszona kosé udowa wieprzowa

482 868
N T

024

70x70x220 mm
B¢ @

828687

@ Fibules jambon

@ Fibula ham

@) Fibula hambone

@D Szynka kosci strzatkowej

X3
482 872

B
33602482

8724

y

100x100x330 mm
6 |E| 25




]
=
s
=
S
S
S
L
=1
3
@
s
L
~
=}
Pl
o

26

FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

@ Peau de porc
@ Varkenshuid
@ Pig hide

@ Skorawieprzowa

1004 200¢
482 659 482 660
M
3 1336024826591 3 1336024826607
295x50x290 mm 280x50x350 mm
B¢ @ B¢ &

@ Museau de porc
@ Varkenssnuit

@ Pig snout
@D Noski wieprzowe

482 656
Wy

360241826560

295x50x290 mm
B¢ &

@ Batonnets de porc
@ Varkensticks

@) Pork sticks

@D Pateczki wieprzowe

482 662
g

185x50x290 mm
B¢ @

@ Poumon de porc
@ Varkenslong
@ Pig lung

€ Ptuco wieprzowe

482 663
N T

360241826638

2925x100x290 mm
B¢ @
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@ Oreilles d'agneau
@ Lamsoren

@) Sheep ears
@D Uszy jagniece

“i“‘
LRAnNCY

@ Pied de mouton
@ Schapenpoten
@ Sheep trotters
€D Noika barania

\iDE‘
LRANCY

x3
482 855

W
3 1336024"828

185x50%230 mm
B¢ @

100¢ 2004
482 856 482 857
W O
557 3 1336024"828564 3 1336024"828571
225x100x300 mm 225x100x320 mm
B & B¢ @

x3
482 850

D IO
311336024182

8502

185x50x280 mm
H¢ @

x5 x 10
482 851 482 852
| U |
3 11336024"828519 3 1336024"828526
225x100x310 mm 280x150x350 mm
B @ B @

27
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

@ Panse de mouton
@ Schapenpens
@ Sheep tripe

@ Zwacze baranie

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

PRZYSMAKI NATURALNE

@ Peau agneau

@ Lamsvel
@ Sheep hide
@ Skora jagnieca

s N
150 300
482 853 482 854
T T
3 I33602408285331 3 I3360241828540
1635%*270 m 525%(“290 m
N
@ Cubes agneau @) Lamelles agneau

@ Lamsblokjes
@ Lamb cubes

@D Kostki jagniece

482 650
Iy

024

185x50%250 mm

B¢ @

28

@ Lamsplakies
@ Lamb strips
@ Paski z jagnieciny

482 651
I

185x50x250 mm

B¢ @

N
15¢m /1009 15¢cm /200 ¢
482 648 482 649
I Ay
3 1336024826485 3 1336024826492
225x50x300 mm 2801100300 mm
B¢ @ B¢ @ )

@ Lamelles agneau séché
@ Gedroogde lamsreepjes
@) Dried lamb strips

@ Paski z suszonej jagnieciny

Y
100

482 895
gy

130x20x270 mm
B¢ &
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482 628 482 880 482 881 482 882
| IO I

3‘ 6287 28809 3| 8816 3‘ 8823

185x50x250 mm 130x20x270 mm 130x20x270 mm 190x20x270 mm
6 6 6 6
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

PRZYSMAKI NATURALNE

@ Cou de poulet

@ Kippennek
@) Chicken neck

@ Szyja kurza

150g
482 676

o
3 11336024826

185x50x250 mm
B¢ &
N

3004 500¢
482 677 482 678
) A Oy
768 3 1336024826775 3 1336024"826782
225x100x270 mm 280x100x350 mm
B: & B &

@ Pattes de poulet
@ Kippenpootjes
@) Chicken feet
@D Kurze tapki

a

LZOLUX™

p
150¢ 300¢ 500¢
482 620 482 621 482 622
T
3 1336024"826201 3 1336024826218 3 11336024"826225
185x50x260 mm 225%100x270 mm 280x100x350 mm
30 L B¢ & B: & E: &
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@ Cubes de poulet @ Cubes de caille

@ Kipblokjes @ Kwartelblokjes
@) Chicken cubes @) Quail cubes
@D Duie kostki z kurczaka @D Duie kostki przepiorcze

—
150 150¢
482 858 482 859
W W
3 13360241828588 3 1336024"828595
185x50x250 mm 185%50%250 mm
B @ B @
@D Gésier de poulet @ Cceur de poulet @) Petits cubes de poulet
(VL] Kippenmaagje @ Kippenhart @ Kleine blokjes kip
@ Chicken gizzards @ Chicken heart @ Small chicken cubes
@ Zotadki kurze @ Sercakurze @D Mate kostki z kurczaka

LZOLUK

482 626
Iy

024

2083 182 621 185x50x250 mm
, NN T B8

3 | 0241826249

26232

185x50x290 mm 185x50x290 mm
¢ @ ¢ @
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FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

@ Lamelles de poulet séché
@ Gedroogd kippenplakje
@ Dried chicken strips

@ Paski z suszonego migsa
kurczaka

Y
100
482 883

T
3 82

336024 8830
130x20x270 mm

B¢ @

@ Sticks de poulet

@ Kippensticks
@ Chicken sticks
@ Pateczki z kurczaka

Y
100
482 885

T
3 11336024

828854

130x20x270 mm
e &

@ Klppenplakjes
@ Chicken strips
@ Paski z kurczaka

L]
T
L]
]

CeAE
o

482 625
\||||| [T

26256

[ 185x50x260 mm
32 O &

@ Barres de poulet
séché

@ Gedroogde
kippenreepjes

@ Dried chicken bars
@ Batoniki

Z SUSzonego miesa
kurczaka

)
100
482 884

8847
[ 130x20x270 mm

lel

@ Saucisses poulet

@ Kippenworstjes
@ Chicken sausages
@D Paréwki z kurczaka

Y
100

482 886
|||||| i

7] 130x20x270 mm
B¢ @
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L ZOLUX

@ Sandwich poulet @ Sushi poulet
@ Broodje kip @ Sushi kip
@ Chicken sandwich @ Chicken sushi
€ Kanapka z kurczaka @ Sushi z kurczaka
( \ )
100g 100g
482 887 482 888
T iy
3 3360240828878 3 I336024/828885
130x20x270 mm 130x20x270 mm
B¢ @ B @

O™ T

@ Filet dinde
@ Kalkoenfilet )
@ Turkey fillet : : @ Steak de dinde
@ Filet zindyka @ Kalkoensteak
@ Turkey steak
Stek z indyka
182 627 @ !
T
gy
1851501290 mm 482 897
e |
3 1336024"828977
130x20x270 mm
B &
@ Cou de dinde
@ Kalkoennek
@ Turkey necks
@ Szyjazindyka
e N
x2 x10
482 860 482 861
(RO N JOA AO
3 I33602408286011 3 133602401828618
185x100x310 mm 390x150x350 mm
L B¢ @ @ @ )

33
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

CHBE B CARM

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

PRZYSMAKI NATURALNE

1504 300¢ 500¢
482629 482 630 482 631
L T

3 1336024826294 3 11336024"826300 3 11336024"826317
185x50x290 mm 280x100x300 mm 280x100x350 mm
B¢ @ fH: & H: @

@ Lamelles de canard séché

@ Gedroogde eendenplakjes

@ Dried duck strips

@ Paski z suszonego miesa kaczki

1004
482 893

(T
3 1336024828939

130x20x270 mm
B¢ &

@ Cube de canard
@ Eendenblokje
@) Duck cubes
@ Kostki z kaczki

U7

LARHLLES BE CANARY

482 632
g

024

185x50x250 mm
B &

@ Cou de canard
@ Eendennek
@ Duck neck

@D Szyjakacza

@ Sticks de canard
@ Eendensticks
@ Duck sticks

@ Pateczkiz kaczki

1004
482 894

I |
3 1336024"8

28946
130x20x270 mm

a ;

BHe @

@ Lamelles de canard
@ Eendenplakjes

@ Duck strips
€D Paski z kaczki

482 633
N T
26331

024

185x50x250 mm
H¢ &
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@ Steaks de canard séché

@ Gedroogde eendensteaks

@ Dried duck steaks

@ Stek z suszonego miesa z kaczki

100 g
482 892

(T
3 133602482

8922

130x20x270 mm
B &

@ Filets de canard
@ Eendenfilets
@) Duck fillets

@ Filet z kaczki

70g 100 ¢ 300¢
482 889 482 890 482 891
L O
3 1336024828892 3 1336024828908 3 1336024828915
130x20x270 mm 130x20x270 mm 190x20x270 mm
B @ B¢ @ B¢ @
™ o”




]
=
s
=
S
S
S
L
=1
3
@
=]
L
~
=}
Pl
o

FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

@ Oreilles de cerf
@ Hertenoren

@ Stag ears
@ Uchojelenia

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

PRZYSMAKI NATURALNE

-
X2 x5
482 634 482 635
T
3 3360241826348 3 133602411826355
280x100x350 mm 280x100x350 mm
B @ G: @
@ Cubes de cerf @ Lamelles de cerf
@ Hertenblokjes @ Hertenplakjes
@ Stag cubes @ Stag strips

€D Kostkiz jelenia

482 639
)

185x50%250 mm
B¢ @

@ Paskiz jelenia

o,

LEOLUX™

482 640
gy

185x50x250 mm
B¢ @

@ Peau de cerf
@ Hertenhuid
@ Stag hide

@ Skérazjelenia

15¢m/100g 15¢m /200 g
482 636 482 637
W]

3 1336024826362 3 1336024826379
185x50x250 mm 295x50x290 mm
B¢ @ B¢ @

@ Steaks de chevreuil
@ Hertensteaks

@) Venison steaks

@ Stek zsarny

60¢
482 898

|
336024828984

3| 98

130x20x270 mm
B¢ &
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@) Peau de sanglier

@ Everzwijnhuid
@) Boar hide
@ Skérazdzika

15¢m/100¢
482 641

3 ‘
185%50%250 mm
B¢ &

6416

|
33602482 3

15em/200¢

482 642
Ly

295x50x270 mm
B¢ @

@) Cubes de sanglier
@ Everzwijnblokjes
@) Boar cubes

@D Kostki z dzika

482 646
gy

024

185x50x250 mm
B¢ @

@ Lamelles de sanglier
@ Everzwijnplakjes
@ Boar strips

@ Paskiz dzika

482 647
N

0247826478

185x50x250 mm
B¢ &

@ Oreilles de sanglier

@ Everzwijnoren
@ Boar ears
@ Ucho dzika

X2
482 644
g

185x100x250 mm
M @

X5
482 645

L
3 1336024826454

185x100x270 mm
0@

37
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

JZoLUX®

@ Sprats
@ sprot
@ Sprats
@ Szproty

150 g
482 830

3 ‘336024

185x50x270 mm
B¢ &

@ Pavés au saumon
@ Zalmmoot

828304

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS
PRZYSMAKI NATURALNE

S

@ Extra thick salmon steaks

@ Stek ztososia

——
100 ¢
482901
Iy
241829011

130x20x270 mm
B¢ &

@ Visblokjes
@D Fish cubes
& Kostkirybne

482 675
I

02418267

185x504290 mm
B¢ &

@ Cubes de poisson

I
51

=

@ Steaks de saumon
@ Zalmsteak

@) Salmon steak

€ Stek ztososia

—
60g

482 900
0 I

3 ‘336024 004!

130420x270 mm
B¢ &

@ Tresse de poisson
@ Visvlecht

@ Fish twist

@D Warkocz rybny

482 674
Iy

744

185x50x290 mm
B¢ @

@ Peaux de poisson

@ Visvel
@ Fish skin
@D Skorazryby

60g
482 899

T
3 13360248289

91

130x20x270 mm
B &
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@ Alles de Poulet

@ Kippenvleugels
@ Chicken wings
@ Skrzydetka z kurczaka

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

100¢

482 774
J I
3 1336024827741

1H0x45%200 mm
B¢ &

@ Haltéres a macher au poulet
@ Kauwende drumstick met kip
@ Chewing drum sticks with chicken
@ Pateczki do gryzienia z kurczakiem

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

S
X7

482776
LT

115x25%330 mm
B¢ &

G

OCCUPATION
BEZIGHEID
OCCUPATION
DLUGIE GRYZIENIE

@
CONTRIBUE A LHYGIENE DENTAIRE
DRAAGT BIJ AAN DE TANDHYGIENE

ORAL HYGIENE
KORZYSTNY WPLYW NA HIGIENE JAMY USTNEJ

@ Batonnets a macher au poulet
@ Kauwstok met kip

@ Chewing sticks with chicken
€D Kabanosy z kurczakiem

il

i3
4

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

x10
482 775
gy

115x35x250 mm
B¢ & 39
N
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@ Os amacher au poulet XS

@ Kauwbot met kip XS

@ Chewing bones with chicken XS
@ Kosci do gryzienia z kurczakiem XS

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

X7

482777
LT

115x30x330 mm
B¢ &

o

@ Os amacher au poulet M

@ Kauwbot met kip M

@ Chewing bones with chicken M
@D Kosé do gryzienia z kurczakiem M

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

Y

x1
482 779

T
3 1336024"8

27796
115x50x310 mm

B &

~_ @@

@ Os amacher au poulet S

@ Kauwbot met kip S

@ Chewing bones with chicken S
@D Kosci do gryzienia z kurczakiem S

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

Y

X2
482778

U NI

3 |336024 27789

115x35x250 mm
B¢ &

—— @ @

@ Os a macher au poulet L

@ Kauwbot met kip L

@) Chewing bones with chicken L
@ Kosé do gryzienia z kurczakiem L

RICHE EN POULET
RICH IN CHICKEN

N

x1
482 780

T
313360248278

02

115x50x310 mm
B¢ &

~ @@
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@ Os pressé x10
@ Geperst bot x10
@) Pressed bones x10

@ Kos¢ prasowana x10

-
S i
w e
1

—
5em/80¢

482790
Iy

827901

125%20x170 mm
B @

@ Os pressé x5

@ Geperst bot x5
@) Pressed bones x5
@D Kosé prasowana x5

S
8em/90g
482791

] 125x15x210 mm

6@

OCCUPATION
BEZIGHEID
OCCUPATION
DLUGIE GRYZIENIE

CONTRIBUE A LUHYGIENE DENTAIRE
DRAAGT BIJ AAN DE TANDHYGIENE

ORAL HYGIENE

KORZYSTNY WPLYW NA HIGIENE JAMY USTNEJ

Y (@ Os pressé x2
. @ Geperst bot x2
@ Pressed bones x2
@D Koé¢ prasowana x2

10cm/609g
482792

W
3 1336024827925

125x15x180 mm

B¢ @
_

12em/94g
482793

W
3 1336024827932

125x20x195 mm
B &

16.cm/ 160 ¢
482794

gy
3 1336024827949

125x25x230 mm
0 @

@ Os pressé

@ Geperst bot
@) Pressed bones
@ Kosé prasowana

e
21em /150 g 25¢m/210g 30cem/ 3509
482 795 482 796 482 797
|||||| TGN A |||||| LTI
7956 3 113360241827963
(2] 125x254280 mm 125x25x330 mm (2] 125x30x375 mm
L B¢ & B & B &

41
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FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

OCCUPATION
BEZIGHEID
OCCUPATION
DLUGIE GRYZIENIE

@-
CONTRIBUE A LHYGIENE DENTAIRE
DRAAGT BIJ AAN DE TANDHYGIENE

ORAL HYGIENE
KORZYSTNY WPLYW NA HIGIENE JAMY USTNEJ

AN

@ Os pressé fluor
@ Geperst bot fluor
@) Pressed bones with fluoride
@ Os pressé fluor x4 @D Kos¢ prasowana z fluorem
@ Geperst bot fluor x4 100

@) Pressed bones with fluoride x4 -

@ Kosé prasowana z fluorem x4

8cm/809g [ 16¢m/90g 21em /160 g )
482 798 482799 482 800
|||||| I |||||| I |||||| I
(] 125x154190 mm () 125x25x230 mm 74| 125x25x280 mm
B @ L B¢ & B & )
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@ Os noué x6 @ Os noué x2
@ Geknoopt bot x6 @ Geknoopt bot x2
@ Knotted bones x6 @ Knotted bones x2
@D Kosé wigzana xb @ Kos¢ wigzana x2

Tem/54q
482 801

g
31336

0241828014

125x30x170 mm
B &

~ @@

10cm/609g 15¢cm /100
482 802 482 803
W

3 133602418280211 3 13360241828038
125x30x175 mm 125x40x215 mm
B @ B @

@ Os noué
@ Geknoopte botten

@ Knotted bones
ED Kosé wigzana

@ Os noué
@ Geknoopte botten

@) Knotted bones
@ Kosé wigzana

25em/ 140 g 37em/250¢
482 804 482 805
Iy T
) 125x40x320 mm 125x40x460 mm
1625 £ 320 b

43




FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI PRZYSMAKI NATURALNE

| @ Os nousé blanc x6
| @ Geknoopt wit bot x6 .
@ White knotted bones x6 g 85; oue :lar.lcbxi 2
@ Kosé wigzana biata x6 eOoopt Wt Dot X
@) White knotted bones x2
@D Kosé wigzana biata x2
oz ety
o
Bz R
125x40x240 mm
B @
-
@ Os noué blanc
@ Geknoopte witte botten
@) White knotted bones
€D Kosé wigzana biata
g g:[?:::rs]ure @ Mini chaussure x4
@ Shoes @ Mini-schoen x4
@ But do gryzienia @) Mini shoes x4

@ Mini but do gryzienia x4

482 808 482 809 482 820
I gy gy

125x504330 mm 125x55x200 mm 125x50x200 mm
B¢ & B¢ @ B¢ &

~_ 7 o~ @/
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@ Batonnet torsadé x80

@ Batonnet torsadé x20 g .? edrazide stickx80
. . wists x80
@ Gedraaide stick x20 €D Skrecany kabanosik x80
@ Twists X20 qeany
@ Skrecany kabanosik x20
)
7/8mm/100g
482 810
W]
3 3360241828106
125x15x195 mm
6 @
)
7/8mm /4009
482 811
oy
@ Batonnet torsadé fluor x15 130450110 mm
@ Gedraaide stick fluor x15 s @
@) Twists fluoride x15
@ Skrecany kabanosik
z fluorem x15
@ Batonnet torsade x80
@ Gedraaide stick x80
9/10 mm / 120 g @ Twists x80
482 813 @ Skrecany kabanosik x20
ey
125x20x190 mm
6 @

)
9/10mm /6809

482 812

By
336024828

3| 120

130460140 mm
B @ 45
N
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FRIANDISES FRIANDISES NATURELLES
SNOEPJES NATUURLIJKE SNOEPJES
TREATS NATURAL TREATS

PRZYSMAKI

PRZYSMAKI NATURALNE

@ Os pressé vrac x16
@ Geperst bot in bulk x16

@) Zero-waste pressed
bones x16

@D Kosc prasowana x16

@ Os pressé vrac x8

@ Geperst bot in bulk x8

@) Zero-waste pressed bones x8
@ Kosé prasowana x8

46

21em /12009
482 817

g
3 1336024"828

175

280x70x280 mm
E &

-
10cm /4809 12em/752¢ 16.cm /1280 g
482 814 482 815 482 816
L T
3 1336024828144 3 1336024"828151 3 1336024828168
170x40x210 mm 190x60x240 mm 230x65x290 mm
L B & B & 8 &
@ Os pressé vrac x4

@ Geperst bot in bulk x4
@) Zero-waste pressed bones
€ Kosé prasowana x4

x4

-
25¢m/840q

482 818
(L
3 113360241828182

150504340 mm
B &
N

30cm/1280¢
482 819

|y
3 1336024"1828199!

180x50x400 mm
B &




FRIANDISES CONCEPT DE FRIANDISES VRAC
SNOEPJES CONCEPT VOOR LOS VERKOCHT SNOEPGOED
TREATS CONCEPT OF BULK TREATS
PRZYSMAKI PRZYSMAKI NA WAGE
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@ Consultez votre commercial
@ Vraag meer informatie aan uw verkoper
@ Consult your sales representative

@ skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym

\ZOLUX

Les recettes gourmandes

fabriguées en France
—

Biscuits Biscuits
pour chiens pour chiens
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

Co,

BISCUITS
KOEKJES
BISCUITS
CIASTECZKA

@ Biscuits multi-formes au boeuf

@ Koekies in verschillende vormen met rund
@) Multi-shaped biscuits with beef

@ Ciasteczka wieloksztattne z wotowing

;  —
482 460
A
1 3 I3360241824603
410x210x80 mm
3+18 Bibox
-
@ Biscuits multi-formes a la volaille
@ Koekijes in verschillende vormen met gevogelte
@) Multi-shaped biscuits with poultry
@D Ciasteczka wieloksztattne z drobiem
—
482 461
I I
. 3 1336024182460
410x210x80 mm
3+18 Bibox
—— @ @
@ Biscuits multi-formes au calcium
@ Koekijes in verschillende vormen met calcium
@) Multi-shaped biscuits with calcium
@ Ciasteczka wieloksztattne z wapniem
YN
2Kg
482 462
(T
3 1336024824627
] 410x210x80 mm
3+18 Bibo
-
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@ Biscuits multi-formes aux céréales

@ Koekjes in verschillende vormen met granen
@ Multi-shaped biscuits with cereals

@ Ciasteczka wieloksztattne ze zbozami

@ Biscuits multi-formes au fromage
@ Koekijes in verschillende vormen met kaas
@) Multi-shaped biscuits with cheese
@ Ciasteczka wieloksztattne z serem

@ Biscuits multi-formes au légume

@ Koekjes in botvorm met groente

@) Multi-shaped biscuits with vegetable
@ Ciasteczka wieloksztattne z warzywami

> &
¥

Y
2Kg

482 463
Iy

60241824634
410x210x80 mm

{15 3+18 Bibox
~—

Y
2Kg
482 464
Iy

110x210x80 mm

£IF) 3+18 Bibox
O

Y

2Kg
482 465

g
3 13316

0241824658

410x210x80 mm
3+18 Bibor

~ @@
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FRIANDISES BISCUITS
SNOEPJES KOEKJES
TREATS BISCUITS
PRZYSMAKI CIASTECZKA

@ Biscuits forme os au beeuf
@ Koekies in verschillende vormen met rund
@) Bone-shaped biscuits with beef

@ Ciasteczka w ksztatcie kosci z wotowing

@ Biscuits forme os a la volaille

@ Koekjes in botvorm met gevogelte
@) Bone-shaped biscuits with poultry
€D Ciasteczka w ksztatcie kosci z drobiem

@ Biscuits forme os au calcium

@ Koekijes in botvorm met calcium

@ Bone-shaped biscuits with calcium
@ Ciasteczka w ksztatcie koéci z wapniem

50

Y
2Kg
482 470

24702

[ 110x210x80 mm
3+18 Bibox

~_ @@

Y
2Kg
482 471

24719
[ 410x210x80 mm

3+18 Bibox

~_ @@

Y
2Kg
482 472

847

2] 410x210x80 mm
3+18 Bibox

~_ @@/
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@ Biscuits forme os au fromage

@ Koekies in botvorm met kaas

@ Bone-shaped biscuits with cheese
@ Ciasteczka w ksztatcie kosci z serem

@ Biscuits forme os au légume

@ Koekjes in botvorm met groente

@ Bone-shaped biscuits with vegetable

@ Ciasteczka w ksztatcie kosci z warzywami

C—
2Kg

482 474

W
31336024824

740

410x210x80 mm
3.+18 Bibox

E—
2Kg

482 475
0

3 | 757
410x210x80 mm

[5) 3+18 Bibo
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FRIANDISES
SNOEPJES
TREATS
PRZYSMAKI

@ Biscuits fourrés sandwich carré
@ Gevulde koekjes sandwich

vierkant

@ Square sandwich filled biscuits

@ Ciasteczka nadziewane w
ksztatcie kanapki - kwadratowe

@ Biscuits fourrés
sandwich coeur

@ Gevulde koekjes
sandwich hartvormig

@ Heart filled biscuits

@ Ciasteczka nadziewane
w ksztatcie kanapki -
serca

BISCUITS
KOEKJES
BISCUITS
CIASTECZKA

Y
2Kg
482 481
I
3 1336024824818
110x210x80 mm
P 3:+18 Bibox
O
Y
2Kg
482 482
Iy
3 1336024"824825
£10x210x80 mm
FIE) 3+ 18 Bibox
~—

@ Biscuits fourrés
sandwich ovale

@ Gevulde koekjes
sandwich ovaal

@) Oval sandwich filled
biscuits

@ Ciasteczka nadziewane
w ksztatcie kanapki -
owalne

2Kg
482 480
gy

110x210x80 mm
3.+18 Bibo

@ Mini biscuits fourrés
au beeuf

@ Gevulde minikoekjes
met rund

@ Mini biscuits with
beef

€D Miniciasteczka
nadziewane
wotowing

@ Mini biscuits fourrés
ala volaille

@ Gevulde minikoekjes
gevogelte

@ Mini biscuits with
poultry

@ Miniciasteczka
nadziewane drobiem

2Kg
482 483

0

3| 360241824832

410x210x80 mm
3+18 Bibox

2Kg
482 484

0
3360241824

B | 849

410x210x80 mm

3+18 Bibox
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<z S

@ Tapis écuelle silicone . e
@ Silicone mat voor eetbakje o\ Proiiectmn COH:LS
@ Silicone bowl mat » les ecloboussu_
@ Silikonowa podktadka pod miski SplOSh proteCt|0n
NN\
P 7 N \/:/:/:
\/\/\/\/
7 7 7 /\
Antl-dérapont
Non-slip
s N
M L

474 600BLE 474 601BLE
IR Wy
0 474 600GRI 0 474 601GRI
I

47543056 mm 550%390x6 mm
305x50x50 mm 390x60x60 mm
&6 il
N 0 0 J

@ Tapis écuelle silicone a ventouse

@ Silicone mat voor eetbakje met zuignap

@ Silicone bowl mat with suction pads

@ Silikonowa podktadka pod miski z przyssawkami

1 Lat ‘ = 37

. ; Anti-dérapant

S f \ r} =  Non-slip
.i — .

Anti-renversement
Anti tip-over

-
474 602BLE

NN RO
3 13360241746028
0474 6026RI
[N TR0
3 1336026746026

480x300x12 mm
300135450 mm
<}




Anti-stress m

Anti-stress 4 Siviacs

¢ Founder Group

Back to the table of contents

Approuvé par
un vétérinaire @ Tapis a lécher silicone
Approved by a vet @ Silicone likmat

@ Silicone licking mat

@ Silikonowa mata do lizania

M L
474 603BLE 474 604BLE

WO |
3 1336024746035 3 1336024746042
B 474 603GRI B 474 604GRI
WLTL Oy
3 1336026746033 3 1336026746040

211x211x12 mm 300x300%12 mm
240x210x12 mm 330x300x12 mm
1 1

Adapté pour Passe au
I'alimentation humide lave-vaisselle
Suitable for wet food Dishwasher safe
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Approuvé par

un vétérinaire

Approved by a vet @ Ecuelle slow feeder silicone

@ Slow feeder eetbakie silicone

@ Silicone slow feeder bowl

@ Ssilikonowa miska spowalniajaca jedzenie

e N
M L

475 560BLE 475 561BLE
I g

§ 475 560GRI 475 561GRI
ML

3 |

215x215x20 mm 160x160x43 mm
240x215%20 mm 190x160x43 mm
il «ilj]

N 0 0 Y,

8

Adapté pour |'alimentation Dessous ventouse Passe au
séche et humide antidérapante lave-vaisselle
Suitable for dry or wet food Anti-slip suction cup Dishwasher safe

Approuvé par
un vétérinaire

Ralentit N Compatible tous types Approved by a vet
S S ’A\ de surfaces lisses
BUSEl P All types of smooth
Slow eating Qe

@ Support slow feeder silicone

@ Houder slow feeder silicone

@) Silicone slow feeder stand

@ Silikonowy stojak na miske
spowalniajacg jedzenie

s N
S M

474 606BLE 474 607BLE
A
§ 474 606GRI 474 607GRI
A

215x215x43 mm 135x135x35 mm
240x215x43 mm 160x135x35 mm

il BE 1
s
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» e
@ Doseur Pince

pour sac
our croquettes
P Kibble Clamp

measuring cup

474 608BLE 474 609BLE
WET
3 1336024746080 3 11336024"1746097
0 474 608GRI 0 474 609GRI
I
26746088 3 1336026746095
175x175x40 mm 195x100%40 mm

200x175x40 mm 250%105%40 mm
1 1
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@ Ecuelle grés "Olaria"
@ 'Olaria" gres kom
@) 'Olaria" gres bowl
€D Miska ceramiczna "Olaria”

300 mL 450 mL 750 mL 1000 ml
(J475 315BEI (] 475 316BEl (475 317BEl (J475 318BEI

. ||!|!|1||0I!I@HI?II!I}ILII!II|| (LD AR 1 01
4! 3 13360261753161 3 1336026753178 3 1336026753185
0 475 315GRI 0475 316GRI 0475 317GRI 0 475 318GRI
T T T T
0 475 315TER 0475 316TER 0475 317TER 0475 318TER
MUY RN Y O

3 |

120412047 mm 140x140x53 mm 155155463 mm 170x170x67 mm
120412047 mm 1H0x140x53 mm 1554155463 mm 170x170x67 mm
58 1 1 1 1

& J
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keramo (7 ()

@ Ecuelle grés "Keramo" solo

@ Kom gres "keramo" solo

@ Bowl gres "keramo" solo

€D Miska ceramiczna "Keramo" solo

300 mL 700 ml
0 475 3U1GRI 0 475 342GRI

MR A
3 1336024753415 3 1336024753422
# 475 341N0I 8 475 342N0I
MR A
3 1336026743414 3 11336026'753529

126112645 mm 160x160x62 mm
157x157%95 mm 190x190x123 mm
1 1

@ Ecuelle grés
"Keramo" duo

@ Kom gres

"keramo" duo

@ Bowl gres

"keramo" duo

€D Miska ceramiczna
"Keramo" duo

't

600 mL 1400 mL
(475 343BLA (475 344BLA

RO |
3 1336024753439 3 1336024753446

126x126x45 mm 160x160x62 mm
240x240195 mm 290x290x123 mm
1 1

59
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= Patins antidérapants en silicone en
forme de patte

v Pootvormige silicone antislippootjes

v Silicone, paw-shaped, non-slip pads

#1 Silikonowe podktadki antyposlizgowe
w ksztatcie tapki

@ Ecuelle inox "Love" antidérapante
@ Rvs antislip etensbak "Love"
@ 'Love" stainless nonslip bowl
@ Miska antyposlizgowa inox "Love"

s N
400 mL 750 mL 1200 mL 1700 mL

[ 475 496BLE [ 475 497BLE [ 475 498BLE [ 475 499BLE
T T
[ 475 496ROS [ 475 497R0S [ 475 498ROS [ 475 499R0S
U IO WY Sy

Y

125x125x59 mm 150x150x62 mm 178x178x71 mm 206x206x74 mm
125x125x59 mm 15015062 mm 178x178x71mm 206x206x74 mm
60 L 3 3 3 3 )
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= Patins antidérapants en silicone en
forme de patte

v Pootvormige silicone antislippootjes

v Silicone, paw-shaped, non-slip pads

2 Silikonowe podktadki antyposlizgowe w
ksztatcie tapki

@ Ecuelle inox "Food" antidérapante
@ Rvs antislip etensbak "Food"
@ "Food" stainless nonslip bowl
@ Miska antyposlizgowa inox "Food"

400 mL 750 mL 1200 mL 1700 mL
0 475 500TAU 0 475 551TAU 0 475 552TAU [ 475 553TAU

N T T T T
# 475 500VER # 475 551VER 0 475 552VER 0 475 553VER
T T T T T

125125459 mm 150x150%62 mm 178x178x71 mm 206x206x74 mm
125x125x59 mm 150x150x62 mm 178x178x71mm 206x206x74 mm
3 3 3 3 61




(] 475 431BLC (] 475 432BLC (] 475 433BLC (] 475 434BLC
T T T
@ 475 431NOl 0 475 432N0! 8 475 433N0I # 475 434Nol
MU AR O

143x143 %45 mm 174x174%65 mm 215x215x70 mm 205x245%85 mm

3 ‘
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Puntos

@ Ecuelle inox "Puntos" antidérapante
@ Rys antislip etensbak "Puntos"”
@ 'Puntos" stainless nonslip bowl
@ Miska antyposlizgowa inox "Puntos"

p
320 mL 700 mL 121 211
475546 475547 475 548 475549
L T T
3 11336024"755464 3 1336024755471 3 1336024755488 3 11336024"755495!
1324132439 mm 165416551 mm 195419559 mm 235x235x65 mm
1324132439 mm 165x165x51 mm 195419559 mm 235x235x65 mm

L @3 @3 (K @3

63
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@ Bolinox a crochet @ Bolinox a fixer

@ Rvs kom met haken @ Bevestigbare rvs kom

@ Stainless steel bowl with hooks @) Wall-mountable stainless steel bowl
@ Miseczka do zawieszenia inox @ Miseczka do przykrecenia inox

-~
¥ . P a8
s N
13¢em/056L 15em/0,84L 15em/ 0,84 L 18cem /1341
475 1M 47512 475118 47519
T T U g
3 1336024"751114 3 1336024"751121 3 1336024751183 3 1336024"751190
1304150x70 mm 150x175x100 mm 150x175%60 mm 185x235x77 mm
L i3 K] ) 8 3 83

@ Ecuelle inox
@ Rvs etensbak
@ Stainless steel bowl

éD Miska inox ‘
\\_7
s N
020L 040L 0851 18L
475300 475 310 475320 475330
L T
3 1336024"753002 3 1336024753101 3 1336024753200 3 1336024753309
110x110x40 mm 135x135x48 mm 160x160x63 mm 210121075 mm
ik} [k [k [TK
251 41L 6,51
475 340 475 350 475 360
L Y
3 1336024753408 3 1336024753507 3 1336024"753606!
245x245%77 mm 280x280x93 mm 340x340x109 mm
64 L B3 [Tk [Tk )
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@ Ecuelle inox antidérapante
@ Antislip rvs etensbak

@D Nonslip stainless steel bowl
@ Miska antyposlizgowa inox

0,20L 0,50L 0,70L
475475 475480 475483
L A
3 1336024754757 3 1336024754801 3 1336024754832
1554155x29 mm 180118040 mm 210x210x51 mm
(k] s [k
090L 160L 2,701
475 485 475489 475493
L O
3 1336024754856 3 1336024754894 3 1336024"754931
230x230x60 mm 295429562 mm 340x340x68 mm
ik} B3 03

@) Ecuelle inox antidérapante

spéciale cocker 0951
Rvs antislip etensbak

@ speciaalvg)or cocker 475 545

@ Specilcockersainess | [N
nonslip bowl 3 3360241755457

@ Miska antyposlizgowa inox

. 250x250x75 mm
dla cocker spaniela 3

@ Présentoir écuelles inox - vide

@ Standaard voor rvs etensbakken - leeg
@D Stainless steel bowl display unit - empty
@ Ekspozytor na miski inox - pusty

475600
T

60241756

|
620x345x1250 mm 65
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@ Support + 2 bols en inox

@ Houder + 2 rvs etensbakken .

@) Stand & 2 stainless steel bowls m%

@ Stojak + 2 miski inox i -] m

0351 0,7L 13L
475423 475424 475425
T

3 1336024754238 3 1336024754245 3 11336024"754252
285x170x65 mm 335x200x80 mm H05x245x110 mm
(il k] s

66
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@ Support réglable + 2 écuelles inox

@ Verstelbare houder * 2 rvs etensbakken
@) Adjustable stand & 2 stainless steel bowls
@ Regulowany stojak + 2 miski inox

Small /0,7 L Medium /1,5 L
475427 475428
I IR )
3 1336024754276 3 1336024754283
370x175%310 mm 460x395x515 mm
360x80x170 mm 480x75x270 mm
[ [k

67
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ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS

MISKI

@ Support réglable + 2 écuelles inox

@ Verstelbare houder + 2 rvs etensbakken
@ Adjustable stand & 2 stainless steel bowls
@ Regulowany stojak + 2 miski inox

C—
Large /251

475429
Iy
4290

500x267x515 mm
530x90x270 mm
1
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@ Set écuelles chien joyeux
@ Set hondenbakjes Joyeux
@D Set of Happy dog bowls

@ Podktadka pod miski z motywem
rysunkowych pséw

p
Medium Large
474290 474292
T
3 1336024742907 3 1336024742921
449x295x0.5 mm 594x398x0.5 mm
449x295x0.5 mm 594539805 mm
L Gl Gl

@ Set écuelles chien lexique
@ Set hondenbakjes Lexique

@D Set of Letter dog bowls
@ Podktadka pod miski z napisami
p
Medium Large
474 291 474293
I
4495295x0.5 mm 594139805 mm
449x295x05 mm 594x398x0.5 mm

L bl @

69
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N
@ Ecuelle plastique antidérapante "Smart Bow!" 350 mL 650 mL 1L
g Plastic antislipetensbak "Smart Bowl" 0474 230TAU 0474 231TAU 0474 232TAU
NonSlip plastic "Smart Bowl"
NN |1
B474230vER  Bu74231VER 0474 232VER
(KON O [
8 1003507"989658 8 1003507"989764" 8 1003507"989900
1801180470 mm 290x220x86 mm 2562561100 mm
2 2 2
N J
@) Distributeur mixte antidérapant "Smart Bow!"
@ Gemengde antislipdispenser "Smart Bowl"
@ Non-slip dry food/water dispenser "Smart Bowl"
@ Antyposlizgowy dystrybutor karmy i wody "Smart Bowl"
e A
800 mL 21 351
0474 234TAU 0474 235TAU 0474 236TAU
T T
8 looss079820001 8 loo3s07l9s2505! 8 0035071983007
0474 234VER 474 235VER 0474 236VER
(UM (U (AR
8 0350719820481 8 loo35071982550!1 8 0035071983045
145x220%220 mm 210x320x290 mm 250380340 mm
;| [aj] B
- J
@ Ecuelle plastique double antidérapante "Smart Bowl"
@ Plastic antislipetensbak met dubbele kom "Smart Bow!"
@ Dual non-slip plastic bowl "Smart Bowl"
@ Podwsjna plastikowa miska antyposlizgowa "Smart Bowl"
2x250 ml
0474 233TAU
(I
8 lo035071983502
0474 233VER
T
8 1003507"983557
270x175x70 mm
2
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@ Ecuelle plastique
antidérapante

@ Plastic antislipetensbak
@) Non-slip plastic bowl

@ Plastikowa miska

antyposlizgowa
( )
0A4L 06L 1L 21 3L
Bu7u200BAC  Bu74221BAC  B474222BAC  B474223BAC 474 224BAC
(KOO OO (UMY O [
8 lgo350719605101 8 0035079612341 8 0035071961319 8 loo3s50719614181 8 loo35071977068
0 474 220GPI f 474 221GPI 0 474 2226GPI 0 474 223GPI f 474 224GP|
T T
8 lg0350719605271 8 lgo350719612411 8 0035071961326 8 l00350719614251 8 lo035071977075
170x170x60 mm 190x190%70 mm 220%220x90 mm 280x280x110 mm 330x330x140 mm
i <K ik} XK <K
N\ J
Y
@ Ganée'lle plastique . 07L
antidérapante Cocker 0 474 225BAC
assortie
@ Plastc antislpdrinkbak T
Cocker 8 0035071970052
® Cocter o sp st 347422569
@ Pustionamiska [y
antyposlizgowa dla 8 loo35071970069
cocker spaniela 2] 190x190x110 mm
K]
@ Ecuelle plastique S
antidérapante 2x04L
double bol '
In) p[astfc » 0 474 226BAC
antislipetensba
met dSbbele kom . ||(|J|L.|!|IS|LII7|||!9||7|IO|I.J|!|1||
@ Dual non-slip
plastic bowl 0 474 226GPI
Podwdjna
@ plastikjowa miska . ||!|u!|!|LI!|||!)|L|I{)|IJU|{|;||
antyposlizgowa
280x180x60 mm
3 71

- @@
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ACCESSOIRES ALIMENTATION
ACCESSOIRES VOEDING
FEEDING ACCESSORIES
AKCESORIA DO KARMIENIA

DISTRIBUTEURS
VERDELERS
DISPENSERS
DYSTRYBUTORY

@ Distributeur d'eau antidérapant
@ Antislipdispenser voor water

@ Non-slip water dispenser

@ Antyposlizgowy dystrybutor wody

( 2
15L 351 6,5L
§ 474 304BAC § 474 305BAC § 474 306BAC
T T T T
8 "003507"041820! 8 "003507"043701 8 "003507"046733
0 474 304GPI # 474 305GPI 0 474 306GPI
T R T
8 1003507041981 8 1003507043756 8 1003507046788
185x290x225 mm 225x380x300 mm 260x460x370 mm
L L@l L@l & )

@ Distributeur de croquettes antidérapant
@ Antislipdispenser voor brokken

@ Non-slip dry food dispenser

@ Antyposlizgowy dystrybutor suchej karmy

( )
15Kg 3.5Kg 6,5Kg
Bu47q307BAC  B474308BAC 0474 309BAC
T T T T e
8 1003507104184 00350710537001 8 0035071056732
0 474 307GPI f 474 308GPI {474 309GPI
T T
8 loo35071041998! 8 looss07l0437631 8 loo35071046795
185x290x225 mm 295%380x300 mm 260x460x370 mm
Xiilj] il ]
g J
Y
0,651
0 474 303BAC
T
antidérapant
@ Gemengde antislipdispenser B 474 3036P!
@ Non-slipdry foodrvater [N
d|spen5er 8 1003507"041028
(1] Antyposllzgowy dystrybutor 1204190x200
karmy i wo s

- @@
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# Silencieuse - Jauge de niveau d'eau - Capteur de niveau d'eau -
Filtre inclus

v Stil - Waterpeilmeter - Waterpeilsensor - Inclusief filter

&~ Silent - Water level gauge - Water level sensor - Filter included

#1 Cicha - Wskaznik poziomu wody - Czujnik poziomu wody - Filtr
w komplecie

@ Fontaine a eau Calypso 3 L
@ Drinkfontein van 3 L

@ Water fountain 3 L

@ Poidto-fontanna 3 L

q3

[ 574 347GRI
gy
574 347R0S
Iy

3| 602674347

226x188x193 mm
2301200170 mm
1

@ Filtres pour fontaine a eau x 6
@ Filter voor drinkfontein x 6
@ Filters for water fountain x 6
@ Filtry do poidta-fontanny x 6

574 344
LI

XG 115%50x15 mm
b i 104x40x146 mm
wnl:ir;g:;ﬂam 1 E‘ 73

3 |
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ACCESSOIRES ALIMENTATION CONTAINERS
ACCESSOIRES VOEDING HOUDER

FEEDING ACCESSORIES CONTAINERS

AKCESORIA DO KARMIENIA POJEMNIKI NA ZYWNOSC

@ Container a croquettes
@ Brokkenhouder
@ Container

@ Pojemnik na suchg karme

e ™
231 4oL
0474527 474528
(I O
8 003507703001 8 0035071705005
370x340x450 mm 4455405x600 mm
_ el ) J

v Sluit hermetisch af dankzij de
rubberen ring.

£~ Rubber seal ensures airtight
closure.

1 Hermetyczne zamkniecie
z gumowa uszczelka.

7 Fermeture hermétique grace au
m joint en caoutchouc.

~
@ Container a croquettes hermétique ]! %1 0L
@ Hermetisch brokkenhouder 474 346 474 347 474 348
@) Hermetic container
R 1.1 11 1T
220x330x410 mm 240x390x510 mm 270x450x610 mm
| @ 1 L )
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TOILETTAGE
TOILET
GROOMING
CzYSTOSC

COSMETIQUE
COSMETICA
COSMETICS
KOSMETYKI

- \“\,\/\/ @ Shampooing chiot

Glycérine @ Shampoo pups
— @ Puppy shampoo
@ Szampon dla szczeniat

Glycerin

250 mL
471635

I
BR3 16359

360247

] 70354156 mm
[}ll3

@ Shampooing usage

fréquent
@ Shampoo voor
5?;?‘;“% : _-_,_ frequent gebrulk

@ Frequent-use shampoo

@ Szampon do czestego
stosowania

SHAMPOO 9250 mL
USAGE FREQUENT

FREQUENT-USE 471630

N

33602471630

70354156 mm

Be

@ Shampooing2enl
Extraits de % @ Shampoo 2-in-1
J—che B @) 2-in-1 Shampoo

Borage L, @ Szampon 2wl

extracts

SHAMPOO 9250 mlL

2 EN 1
471631

Wy
3 1133 716311

6024

) 70x35x156 mm

i3
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@ Shampooing
poils blancs

@ shampoo voor
witte vacht

@ Shampoo for
white coats

@ Szampon do
biatej siersci

Extraits
de sureau

Elderberry

SHAMPOO
POILS BLANCS
WHITE COATS

250 mL
471632

g
3 1336024716328

70354156 mm
}lf3

@ Shampooing poils
longs

@ shampoo voor

Huile de lange vacht

0" @ Shampoo for long

Mink oil hair

@ Szampon do dtugiej
siersci

SHAMPOO

POILS LONGS
LONG COATS

250 mL
471634

g
EECE 342

60241716

70354156 mm
6

@ Shampooing
anti-odeur

@ Anti-odor shampoo

@ Anti-odour
shampoo

@ Szampon
neutralizujgcy
nieprzyjemny
zapach

Extraits de
romarin

Rosmary
extracts

SHAMPOO
ANTI-ODEUR

471637
)

024

|
70x35x156 mm
i3

PAHAUEN

Ext e
brou de noix

Walnut stain
extracts

Huile de
cade

Juniper
oil

SHAMPOO
POILS NOIRS
BLACK COATS

SHAMPOO
DEMELANT
DETANGLING

SHAMPOO
ANTEDEMANGEAISON
ANTI-ITCH

PARABEN

@ Shampooing poils noirs

D Shampoo voor zwarte
vacht

@ Shampoo for black coats

@ Szampon do czarnej lub
ciemnej siersci

250 mL
471633

W
3 1336024716335

70x35¢156 mm
6

@ Shampooing démélant
@ Ontwarrende shampoo
@ Detangling shampoo
@ Szampon utatwiajacy
rozczesywanie

250 mL
471636

W
5

360241716366

70354156 mm
6

@ Shampooing anti-
démangeaison

@ Shampoo Anti-jeuk

@ Anti-Itch Shampoo

@ Szampon

przeciwéwigdowy

250 mL
471638

N
336 716380

024

y

70x354156 mm
6 77
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@ Nettoyant yeux
Oogreiniger

@ Eye cleaner

@ Piyn do przemywania oczu

100 mL

471640
R

40x40x155 mm
6

@ Nettoyant dents

D Tandreiniger

@ Dental cleaner

@ Preparat do czyszczenia zebow

Menthe
TTOYANT DENTS 100ml
PENTAL CLEANER 471641
@ I
xtraits de 3 13360241"716410
= 40x40x 155 mm
B

@) Lotion nettoyante sans ringage
@ Reinigende lotion zonder spoelen
@) No-rinse cleansing lotion

@ Lotion myjacy bez sptukiwania

SANS RINCAGE

@ Nettoyant oreilles

@ Oorreiniger

@ Ear cleaner

@ Piyn do przemywania uszu

NO-RINSE
CLEANING LOTION

471639
g

50x50%200 mm
86 ¢

100 mL
471642
R

40x40x155 mm
6
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TOILETTAGE
TOILET
GROOMING
CzYSTOSC

@ Anah slicker
@ Anah Slicker
@ Anah Slicker Brush
@ Anah szczotka pudlowka

# Tous types de poils
v Alle haren

&7 All coat types

71 Wszystkie rodzaje siersci

(r

@ Anah slicker doux
@ Anah Slicker Zacht
@) Anah Gentle Slicker Brush

@ Anah miekka szczotka
pudlowka

e

80

dtuga

## Poils mi-longs et longs
v Halflange en lange haren
£~ Medium and long coats

~ Siers¢ sredniej dtugosci i

BROSSERIE
BORSTELEN

BRUSHING EQUIPMENT

PIELEGNACJA

ANAH

Small Medium Large
470 800 470 801 470 802
T T T T
3 113360241708002 3 1336024708019 3 1336024708026
73x35¢17 mm 95%35x183 mm 120x40x208 mm
90x45%230 mm 110x45x240 mm 140x45%262 mm
L B & E: @ B &

-
Small Medium Large
470803 470 804 470 805
WG g
3 11336024"708033 3 11336024"708040! 3 11336024"708057
64x42x173 mm 80x42x175 mm 112442180 mm
80x60x224 mm 100x60x230 mm 130x60x230 mm
E: @ B: & B @
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@ Anah slicker rétractable
@ Anah Slicker Intrekbaar

@) Anah Retractable Slicker
Brush

€D Anah szczotka pudlowka z
wysuwanymi igtami

Small Medium Large
470 806 470 807 470 808
T AT
3 1336024708064 3 1336024"708071 3 1336024708088
75450x185 mm 92x50x190 mm 108x50x210 mm
100x50x245 mm 110x50%245 mm 140x50x265 mm
H: & E: & B: @

7= Tous types de poils
v Alle haren

v All coat types :
1 Wszystkie rodzaje siersci i

(r

Q/"‘BL@
~
& L]

° &

@ Anah Slicker Double Flexible
@ Anah Slicker Dubbel Flexibel

@) Anah Flexible Double Slicker
Brush

@ Anah dwustronna elastyczna
szczotka pudlowka

# Tous types de poils

Small Medium Large
470 809 470 810 470 811
T T
3 1336024708095 3 1336024"708101 3 1336024708118
62x40x210 mm 72x40x210 mm 95x40x215 mm
90x50x268 mm 90x50x270 mm 130x50%270 mm
H: @ H: & E: @

v Alle haren
v All coat types
~1 Wszystkie rodzaje siersci

81
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TOILETTAGE
TOILET
GROOMING
CzZYSTOSC

@ Anah Super Brush
@ Anah Super Brush
@ Anah Super Brush
@D Anah Szczotka Super Brush

= Tous types de poils

v Alle haren
{ { v Allcoat types
71 Wszystkie rodzaje siersci

@ Anah brosse double
@ Anah Dubbele Borstel

@) Anah Double Brush

@D Anah szczotka dwustronna

= Poils longs
v Lange haren
sn Long coats
r1 Siers¢ dtuga

oy

BROSSERIE
BORSTELEN

BRUSHING EQUIPMENT
PIELEGNACJA

=
-f .

ANAH
e i

ar L

il

-

Small Medium
470 812 470 813

470814
I I
3 13360247 3 1336024708132 3 13360247

08125 08149
50254152 mm 70x25x152 mm 100125152 mm
70x50x200 mm 90x60x200 mm 110x60x207 mm
E: @ B: & B: @

Large

@ Anah brosse
bi-matiére
@ Anah Borstel
In 2 Materialen
@ Anah Bi-
Material Brush
@ Anah szcrotka
z podwojnym
wtosiem

= Poils mi-longs et longs
v Halflange en lange haren
£~ Medium and long coats

e

” .-_;?' vt

Small Large Small Large
470 815 470 816 470 817 470 818
T L W g
3 1336024708156 3 1336024708163 3 11336024"708170 3 11336024"708187
55x57x220 mm 70x57x232 mm 55x37%220 mm 67%37x235 mm
90654270 mm 100x65x285 mm 70x35x283 mm 90x35x295 mm
82 B: & B & B @ B: @

1 Siers¢ sredniej dtugosci i dtuga i
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@ Anah brosse
pneumatique

@ Anah Pneumatische
Borstel

@) Anah Cushion Brush

@ Anah szcrotka
pneumatyczna

= Poils longs
{ v Lange haren
v Long coats
7 Siers¢ dtuga

@ Anah étrille rétractable
18 dents

@ Anah Roskam
Intrekbaar 18 Tanden

@ Anah Retractable Curry
Comb With 18 Nubs

@ Anah zgrzebto
teleskopowe z 18 zebami

470823
NI

8231

120x45%170 mm
140x50x230 mm
E: &

s0VUc

&
éc .
]
(l). OO
Dyl
Small Large
470 819 470 820
W]
3 1336024708194 3 1336024708200
55x40%220 mm 67x40x235 mm
70x35x280 mm 90x40x290 mm
s & A @

@ Anah étrille double rang
@ Anah Roskam Dubbele Rij
@ Anah Double-Row Curry Comb
@ Anah Zgrzebto Podwojne

470 822
U ALy

B |33602/. 0822

120x30x173 mm
140x30x227 mm

B @

e

## Poils mi-longs et longs
v, Halflange en lange haren
£~ Medium and long coats
1 Siersc sredniej dtugosci i dtuga

@ Anah étrille 20 dents
@ Anah Roskam 20 Tanden

@) Anah Curry Comb With
20 Nubs

@ Anah zgrzebtoz
20 zebami

470 821
)

217

120x30x173 mm
140x30x232 mm
3@
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TOILETTAGE BROSSERIE

TOILET BORSTELEN
GROOMING BRUSHING EQUIPMENT
CzvsToS¢ PIELEGNACJA

@ Anah
@ Anah
@ Anah
€ Anah

wyczesywania pchet

(r

il

-

@ Anah
@ Anah
@ Anah
€ Anah

e

84

peigne a puces
Vlooienkam
Flea Comb
grzebien do

= Tous types de poils
v Alle haren

v All coat types

1 Wszystkie rodzaje siersci

470 824
I I
313360247

08248

32x25x210 mm
70x254265 mm
B: @

peigne moyen

Medium Kam

Medium Comb
grzebien $rednio gesty

i

il

## Poils mi-longs et longs

v Halflange en lange haren

£~ Medium and long coats

# Siers¢ sredniej dtugosci i dtuga

470 826
Iy

8262

42x25x220 mm
70x25x272 mm
]

ANAH

@ Anah peigne fin

@ Anah Fijne Kam

@) Anah Fine Comb
@ Anah gesty grzebien

## Poils courts

~: Korte haren
{ { £~ Short coats
71 Siersc krotka

470 825
iy
3 13360247

08255

355254210 mm
70x25x265 mm
8: &

@ Anah peigne double -
@ Anah Dubbele Kam
@) Anah Double Comb

G Anah grzebien
dwustronny

= Poils longs
v Lange haren
v Long coats
~ Siers¢ dtuga

470 827
LU
31336024

70827|9”

65x25x216 mm
80x25x270 mm
3@
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@ Anah peigne matbreaker 6 lames
@ Anah Kam Matbreaker 6 Mesjes

@) Anah Mat Breaker Comb With
6 Blades

@D Anah filcak Mat Breaker z

@ Anah peigne déméloir
12 lames sécurisées

@ Anah Ontwarkam

12 Veilige Mesjes

6 ostrzami @) Anah Dematting Comb
Poils miL o With 12 Secure Blades
## Poils mi-longs et longs
v Halflange englange hgren @ fénahbﬂ cakz
/ I £~ Medium and long coats zabezpieczonymi
pL Slerscsrednlej dtugoscii ostrzami
dtuga {{ = Poils longs
, { v Lange haren
-~ ) v Long coats
-.jl j &:@’ p Siers¢ dtuga
A U 470 828 ﬂ
I 470 829
@ 5o I
1028235 77395190 mm
0: @ [Z] 100x30x242 mm

B @

@ Anah peigne déméloir
16 dents

@ Anah peigne déméloir 10 dents (] fg{?h 3ntwarkam

@ Anah Ontwarkam 10 Tanden @ A inDe” e Con

@ Anah Dematting Comb With Wrrtah lée'I[Te]:thmg om
10 Teeth

€D Anah rozcinak z 10 ostrzami (0] f‘g‘ggtrr(;g%?ak z

{/ ## Poils mi-longs et longs = Tous types de poils
v Halflange en lange haren v Alle haren
{ I £~ Medium and long coats { I & All coat types
AL Slerscsredmej tugosci i 1 Wszystkie rodzaje siersci
dtuga —_—
‘ 470830
(T
3 133602411708309

470831
g

& u

55x25x185 mm
80x30x245 mm

B: @

55%25x185 mm
80x30x245 mm

3 @ 85
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@ Anah coupe-ongles

@ Anah Nagelknipper

@ Anah Nail Clipper

@ Anah obcinacz do pazuréw

T

GR’«O

ANAH

L]
[N
I~
OQ‘
&OFT

QW

 ZOLLIX

ANAK

( R

Small Large

<0 470 832 470 833
N A |||||| Iy
3 3360241708323 330

## Pour petits chiens H8x13x135 mm A 55151160 mm # Pour mo ens et grands chiens
v Voor kleine honden 70x18x187 mm 70x18x210 mm v Voor mi delgrote en grote honden
v For small dogs 3@ 3@ & For medium and large dogs
~ Dla matych psow - ~/ po Dlaérednich i duzych psow

@ Anah coupe-ongles guillotine
@ Anah Nagelknipper Guillotine
@ Anah Guillotine Nail Clipper

@ Anah obcinacz-gilotynka do pazuréw g

Q . G R 7,
<}
470834
Iy
47

360247

= Pour petits chiens
. Voor kleine honden
v For small dogs

~ Dla matych psow

90x20x155 mm
70x25x190 mm
H: @

86
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@ Anah ciseaux droits
@ Anah Rechte Schaar
@) Anah Straight Scissors
@ Anah nozyczki proste

(r

= Tous types de poils

w Alle haren

v All coat types

# Wszystkie rodzaje siersci

470 835
I

360241708

60x10x168 mm
70x10x215 mm
3 &

@ Anah gant toilettage double face 2 en 1
@ Anah Dubbelzijdige Reinigingshandschoen 2 In 1
@ Anah Double-Sided 2-In-1 Grooming Glove

@ Anah dwustronna rekawica do pielegnacji 2wl

(r

## Tous types de poils

v Alle haren

v All coat types

#1 Wszystkie rodzaje
siersci

470837
LT

175%20x235 mm
175425305 mm
3 @

3 ‘

@ Anah ciseaux a désépaissir
@ Anah Uitdunschaar
@ Anah Thinning Scissors

@D Anah noiyczki do
rzerzedzania siersci
Fdegaiéwki)

e

# Poils mi-longs et longs
v Halflange en lange haren
£/ Medium and long coats
1 Sieré¢ sredniej dtugosci i dtuga

470 836
gy

60x10x168 mm
70x10x215 mm
i &

N

@ Anah rouleau adhésif ramasse
poils

@ Anah Kledingroller

@ Anah Sticky Pet Hair Roller

€ Anah rolka do zbierania siersci

470 838
LT

53x53x230 mm
55x55x285 mm

@ Anah recharge rouleau adhésif
ramasse poils

L. @ Anah Vervangrol Kledingroller
@y @) Anah Sticky Pet Hair Roller Refill

s @ Anah wktad do rolki do zbierania
: siersci

470 839
Wy

708_7:|92||

55x55x100 mm
55x55x145 mm
3 IE] 87
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TOILETTAGE BROSSERIE

TOILET BORSTELEN
GROOMING BRUSHING EQUIPMENT
CzysToS¢ PIELEGNACJA

@ Anah Puppy Slicker Doux
@ Anah Puppy Slicker Zacht

@) Anah Puppy Gentle
Slicker Brn)'ﬂ);h

@ Anah miekka szczotka
pudléwka dla szczeniat

e

## Poils mi-longs et longs

v Halflange en lange haren

v Medium and long coats

~ Siers¢ sredniej dtugosci i
dtuga

2
e

@ Anah Puppy Slicker Doux
Rétractable

@ Anah Puppy Slicker Zacht
Intrekbaar

@ Anah Puppy Gentle
Retractable Slicker Brush

@ Anah miekka szczotka
pudlowka z wysuwanymi
|gkam| dla szczeniat

# Poils mi-longs et longs
v Halflange en lange haren
{ I £~ Medium and long coats
~. Siers¢ sredniej dtugosci i dtuga

470 846
|||||| [T

708460

P4 55901170 mm
100x50x225 mm
88 0: &

470 845
|||||| I

33602417

08453

74 61x40x165 mm
80x35x212 mm

B &

£

@ Anah Puppy Super Brush
@ Anah Puppy Super Brush

@D Anah Super Brush dla
szczenigt

(r

% Tous types de poils

v Alle haren

v All coat types

~1 Wszystkie rodzaje siersci

470 847

@ Anah Puppy Super Brush &

@ Brosse textile

@ Textielborstel

@ Textile brush

@ Szczotka do tkanin

L P
At
© Founder:

550 031
W

3 1336025"500315

15x30x270 mm
75135x270 mm
B &

L
3 1336024708477

51x53x 145 mm
70x50%190 mm

B: &
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@ Anah Puppy Brosse
Bi-Matiére

@ Anah Puppy Borstel In
2 Materialen

@ Anah Puppy Bi-Material
Brush

@D Anah szczotka z podwéjnym
wtosiem dla szczeniat

# Poils mi-longs et longs ¢

v Halflange en lange haren
{ I v Medium and long coats

~1 Siers¢ $redniej dtugosci i

dtuga

470 848
Iy

708484
55x36x210 mm
70x33x267 mm
E: @

@ Anah Puppy Coupe-Ongles
@ Anah Puppy Nagelknipper
@) Anah Puppy Nail Clipper

Anah obcinacz do pazuréw
dla szczenigt

GR,
LY &
rs

= Toutes tailles de chiots

. Voor alle puppy’s, groot of klein
£~ Puppies of all sizes

1 Dla szczenigt wszystkich ras

@ Anah Puppy Peigne a
Puces

@ Anah Pu
Vlooienkgg)l/

@ Anah Puppy Flea Comb
Anah grzebien do

wyczesywania pchet
dla szczeniat

470 849
Iy

36024708491

31x25x200 mm
70x25%255 mm
: @

## Tous types de poils

~ Alle haren

v All coat types

~1 Wszystkie rodzaje siersci

470 850
Iy

708507

454134136 mm
70x16x187 mm
H: &
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@ Noeud Yorkshire - Lot de 2
@ Strik Yorkshire - Pakket van 2
@ Yorkshire bow - Set of 2

@ Kokardka dla yorka - 2 szt.

487090
Ty

25x9x20 mm
65410x140 mm
B¢ @

SET
TREVIENLA

@ Kit Tondeuse Chien

@ Set Elektrische
tondeuse

@D Electric Clipper Set

@ Elektryczny zestaw
do strzyzenia

470 118
I
3 70

336024 4189

60x220x50 mm
255x70x330 mm

20
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
AKCESORIA

HYGIENE
HYGIENE
HYGIENE
HIGIENA

@ Set d'éducation pour chiot

@ Trainingset voor pups

@ Puppy training kit

@ Zestaw edukacyjny dla szczenigt Puppy Trainer

474519
[y

003507 8002

600x400x40 mm
600x400x40 mm
1

@ Tapis éducation chiot x 30
@ Opvoedmatije voor puppie x 30

@ Training pad for puppy x 30
@ Maty absorbujace x 30

T

L TV T R L L e e B

~
40x60 cm 60 x60 cm 90 x60 cm
477 017 477 018 477 019
L T
3 1336024770177 3 1336024770184 3 1336024770191
400x600x2 mm 600x600x2 mm 900x600x2 mm
190x110x300 mm 200x130x360 mm 210%170x380 mm
L B3 B3 i3 )
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@\5 1 ROLL PURC = 1 MEAL DONATED

“7megn s  to an animal shelter

@ Les sacs d déjections Youcare x Zolux sont
solidaires :
- conditionnés dans un ESAT (Etablissement et
Service d’Aide par le Travail)
- éco-congus, fabriqués en « Mater-Bi® » : matiere
plastique bio-sourcée d base de matiéres végétales.

@ De poepzakjes van YouCare x ZOLUX zijn solidair:
- Ze worden verpakt in een maatwerkbedrijf
- Je schenkt maaltijden aan dierenasiels

@) YouCare x Zolux waste bags support animal
welfare:
- packaged in a vocational rehabilitation centre
(ESAT)
- eco-designed, made from “Mater-Bi®": bio-based
plastic material derived from plants.

@ Worki na odchody Youcare x Zolux:
-pakowane w ESAT (Zaktad Pomocy poprzez Prace)
-wyprodukowane w duchu eko z "Mater-Bi®":
biotworzywa na bazie surowcéw roslinnych.

& i ? : :
{2} youcare ‘\‘ e Wby e
BT .. F
@ Sacsa déjection Youcare E i l T ? gﬁ;‘_‘-‘i“ >
@ Poepzakjes - Youcare R, — ; %% W 4 Hibeos cmas
@ Waste bags - Youcare ) ng._ ; l 3 X e — g ? 3 ﬁ-— 2
€D Workina odchod == b, AR ’ i 1z,
- Youcare ! #&t&jg T — ‘E:E'Il\g '
3x15 10x 15 48 x 15
YC474445 YC474446 YC474447
I T (T
3 1336024744451 3 1336024744468 3 1336024744475
53x30x30 mm 53x30x30 mm 53130x30 mm
2] 90x30x95 mm 2] 147x30x156 mm 2] 53x30x30 mm
0 & E & g4 &

3 rouleaux X 15 sacs
v 3rolletjes X 15 zakjes
v 3rolls X 15 bags

# 3 rolki x 15 workow

# 10 rouleaux X 15 sacs
v 10 rolletjes X 15 zakjes
&~ 10 rolls X 15 bags

PL

10 rolek x 15 workow

## lrouleau X 15 sacs
(display 48 pieces)

w 1rolletje X 15 zakjes
(display 48 stuks{

v 1roll X15 bags
(display 48 items)

72 1rolkax 15 workow
(display na 48 sztuk)
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ACCESSOIRES HYGIENE
ACCESSOIRES HYGIENE
ACCESSORIES HYGIENE
AKCESORIA HIGIENA

@ Distributeur sac a déjection assorti

@ Dispenser voor hondenpoepzakjes assortiment
@) Assorted pet waste bag dispenser

@ Pojemnik na woreczki na odchody réine kolory

.\\

474 443
Iy

6024744

50x50x140 mm
50x50x140 mm
]

@ Recharge 2 x 20 sacs a déjection
@ Navulling 2 x 20 hondenpoepzakjes
@D Pet waste bag refill (2 x 20 bags)
ED Woreczki na odchody 2x20

474 444
Iy

0247444

30x30x60 mm
30x85x125 mm
3@

)

Pl a dimctions
ua:.*a.c_% '

£

@ Pelle a déjection

@ Hondenpoepschep
Pet waste scoop

@ ‘opatka na odchody

474 440
|

024

N

145x145x700 mm
145x125x800 mm
0 &
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477 210 477 21 477 212

L ZOLUX ] '
T T T T .
3360241772126 ok bty
125x20%230 mm 125x20%230 mm 125x20%230 mm
1 1 1
477 213 477214 477 215
DY (AR RS
72133 72140 72157
125x20%230 mm 125x20%230 mm 125x20%230 mm
1 1 1
[ ZOLUX ]
-\;.\
i -’\_‘._ I'Ii
= \T
B re. 2 477 216 477 217 477218
I, A
3360241772164 3360241772171 336024177218
125x10x230 mm 125x20%225 mm 125x40x220 mm
1 1 1

'3
Bie
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ACCESSOIRES HYGIENE
ACCESSOIRES HYGIENE
ACCESSORIES HYGIENE
AKCESORIA HIGIENA

Haute absorption
jusqu'a 850ml
High absorption
up to 850 ml

Approuvé par
un vétérinaire
Approved by a vet

@ Tapis propreté lavable 60x40
@ Afwasbare droogloopmat 60x40
@) Washable training mat 60 x 40

@ Mata higieniczna wielokrotnego
uzytku 60 x 40

@ Tapis propreté lavable 50x65

@ Afwasbare droogloopmat 50x65 G

@) Washable training mat 50 x 65 ady -

@ Mata higieniczna wielokrotnego mps
uzytku EO x 65 Chvkaie

@ Tapis propreté lavable 60x90
@ Afwasbare droogloopmat 60x90
@ Washable training mat 60 x 90

@ Mata higieniczna wielokrotnego
uzytku 60 x 90

96
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CARDBOARD
PACKAGING

g%
o

Small

477 030
T

B | 36024 0306

400%7x600 mm
140x60x300 mm
0B &

S
Medium

477 031
I

336024 0313

50071650 mm
150x75x260 mm
B @

)
Large

477 032
g

3 | 36024
600x7x900 mm
150285300 mm

B &
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Confort éco-congu pour chien
Ecologisch comfort voor honden
Eco-designed comfort for dogs

Legowiska w nurcie eko dla psow

Mmin\
Matiéres recyclées
Gerecyclede materialen

Recycled Materials
Materiaty z recyklingu

409 310 409 311 409 312
R

715x530x227 mm 840x670x227 mm 945x760x270 mm
1 1 1
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Rembourrage 100% recycled
100% recyclé padding

@ Coussin ouatiné déhoussable "Savannah"

@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "Savannah"

@ "Savannah' quilted cushion with removable cover

@ Poducha z wypetnieniem z waty i zdejmowanym pokryciem "Savannah"

min\

= Matieres recyclées

v. Gerecyclede
materialen
v Recycled Materials
r. Materiaty z recyklingu
70 cm 90 cm 110 cm 130 ¢m
409 313 409 314 409 315 409 316
NN OO OO
3 11336024"093139 3 11336024"093146 3 11336024"093153 3 1336024"093160
693x690x153 mm 886x609x179 mm 1114x705x190 mm 1275x785x220 mm
1 1 [Tk @k 99




Corbeilles et coussins ouatinés en velours cotelé

Manden en kussens in ribfluweel

Quilted corduroy baskets and cushions

Legowiska typu koszyk i watowane poduszki z prqzkowanego weluru

“
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i f

0 409 291KAK 0 409 292KAK 0 409 293KAK
B T T
411092910 3 11336024"092927 3 1336024"092934

0409 291BRI 0409 292BRI 0409 293BRI
T T T

700x540x210 mm 800x640x240 mm 900x790x255 mm
1 1 1

3 ‘
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@ Coussin ouatiné déhoussable "Toscane"

&

1 % FOR
ANIMALS

¢ Founder Group

@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "Toscane”

@ "Toscane" quilted cushion with removable cover
@ Poducha z wypetnieniem z waty i zdejmowanym pokryciem "Toscane"

70 cm 90 cm
0 409 294KAK 0 409 295KAK
WG
3 1336024092941 3 1336024092958
0409 294BRI 0409 295BRI
N
3 1336027092948 3 1336027092955
700x5201130 mm 900x620x 140 mm
[} g1
10 cm 130 cm
0 409 296KAK 0 409 297KAK
T
3 1336024092965 3 1336024092972
0 409 296BRI #1409 297BRI
U] O O
3 1336027092962 3 1336027092979
1100x720x170 mm 1300x820x220 mm
] [k
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CONFORT
COMFORT
COMFORT
LEGOWISKA

NAYA

# Motif "Feuillage" tendance et uni

v Trendy bladmotief in effen grijs en taupe

N StylisK, plain-coloured, grey and taupe
"leaf" patterns

~ Modny wzér roslinny

@ Set de 3 corbeilles "Naya"
@ Set van 3 manden "Naya"
@D Set of 3"Naya" style pet beds
@ Zestaw 3 legowisk "Naya"

102

Corbeilles, sofas et coussins ouatinés
Manden, sofa’s en kussens

Quilted baskets, sofas and cushions
Legowiska typu koszyk i watowane poduszki

45-65¢m

0409 243GRI
e

36024092439
[ 409 243TAU
I
3 1336027"092436
600x640x320 mm

<}l

@ Corbeille club "Naya" @ "Naya" club basket
@ Mand club "Naya" @ Legowisko gtebokie "Naya"

s ~
45¢m 55¢m 65cm

0 409 244GRI 0409 246GRI 0409 245GRI
T DT T

1409 244TAU {409 245TAU {409 246TAU
N T T T

380x450x205 mm 480x550x245 mm 590x650x385 mm
L @ ) @
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@ Sofa"Naya"
@ Sofa "Naya"
@ "Naya' Sofa

@ Legowisko
prostokatne
‘Naya"

45cm 55¢m 65cm
0 409 247GRI 0 409 248GRI 0 409 249GRI

VIO OO O
1409 247TAU {1409 248TAU {1409 249TAU
B T
481 3 1336027092498
L Ll ) )

@ Coussin ouatiné
déhoussable "Naya"

@ Gewatteerd kussen met
afneembare hoes "Naya"

@ "Naya" quilted cushion with
removable cover

@ Poducha z wypetnieniem z
waty i zdejmowanym
pokryciem "Naya"

70 cm 90 cm 10 cm
0 409 250GRI 0 409 251GRI 0 409 2526RI

IO O
41092507 3 1336024092514 3 1336024"092521
1409 250TAU {1409 251TAU {1409 252TAU

. NSO TN O 0O

L 1 1 1 103




LEGOWISKA

Back to the table of contents

POSLANIA IZOLUJACE

CONFORT TAPIS ISOLANTS Inspirés des tendances de la décoration d'intérieur
COMFORT ISOLERENDE TAPLITEN Geinspireerd op de interieurtrends
COMFORT INSULATING MAT

Inspired by interior decoration trends

Inspirowane wspétczesnymi trendami dekoracji wnetrz

o Y

Tapis isolants ° °

@ Isolerende tapijten 70 O O/O )

# Motif arc en cielb @ Insulating mat R motlf archBes
Motieven Regenboo . K v Motieven Bogen

Q/AZ/ Rainbow pat%ern s @ Postania izolujgce POL:lEngER v Arch patterng

71 Wzor teczy

71 Wzor z tukami

50 ¢m 75¢m 50 cm 75¢m
477 024 477 025 477 026 477 027
N, (O S LA TR
3 1336024770245 3 1336024770252 3 1336024770269 3 1336024770276
500x735x30 mm 750x950x30 mm 500x735x30 mm 750x950x30 mm
104 @ @ [k @
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Motif berbére
Berbermotief
Berber pattern
Wzér berberyjski

0 477 0206RI 0 477 0226RI
T
41770207 3 1336024770221

y

CcYCL
.Q‘e :O. 477 020BEI 477 022BEl
100% I B
POLYESTER

500%735%30 mm 750x950x30 mm
FUR 1 1
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Inspirés des tendances de la décoration d'intérieur
Geinspireerd op de interieurtrends

Inspired by interior decoration trends

Inspirowane wspotczesnymi trendami dekoracji wnetrz

Motif végétal
Plantenmotief
Plant pattern
Wzér roslinny

0477 021GRI 0477 0236GRI ' —
\!I!IéIIIOI!IIIHI|||I|IIII|I|\ L AcCT \
L\770214 3 13360241770238

y

477 021BEI 477 023BEl QX’GYCL$O
WY “100%"
500x735x30 mm 750x950%30 mm POLYESTER

1 1 FUR
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CONFORT

Congu pour U'intérieur et l'exterieur

% COMFORT 4 SEASONS Ontwikkeld voor binnen en buiten

g COMFORT Designed for indoor and outdoor use

§ LEGOWISKA Zaprojektowane do uzytku w domu i na zewngtrz
v

\

) y -. @ Retrouvez les jouets TPR 4
: seasons en page 222

@ Ontdek de speeltjes TPR 4
seasons op pagina 222

@) Discover the 4-seasons
TPR toys on page 222

€D Zobacz zabawki TPR 4
seasons na stronie 222

@ Corbeille "4 Seasons"

@ Mand "4 Seasons"

@ "4 Seasons" basket

@ Legowisko prostokatne "4 Seasons"

75¢cm 95¢cm
# 409 410RGE 0 409 411RGE

I [
241094105 3 1336024094112
{1 409 410KAK {409 411KAK

A

# 409 410BLE # 409 411BLE

M

3 |
600x740x235 mm 790x960x305 mm

i B
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67 cm 85¢em 105 ¢m
0 409 412RGE 0 409 413RGE 0 409 414RGE

T T T
0 409 412KAK 0 409 413KAK 0 409 U1UKAK
N T T
0409 412BLE # 409 413BLE 0 409 414BLE
T T T

H45x665%40 mm 550x850x40 mm 660x1030x40 mm
L @ @ Ll

1 % FOR
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@) Tapis "4 Seasons"
@ Mat "4 Seasons"

@ "4 Seasons" mat
D Materac "4 Seasons"

@ Matelas "4 Seasons"

@ schuimtapijt "4 Seasons"
@ "4 Seasons" mat

@ Poducha "4 Seasons"

4 R\
90 ¢cm 110 ¢m
# 409 415RGE 0 409 416RGE
DN OO O A
3 1336024094150 3 1336024094167
0 409 415KAK 0 409 416KAK

DU O
3360201094154 3 1336020"094161

N

# 409 415BLE # 409 416BLE
IO OO O
3 11336026"094158 3 11336026"094165
600x910x230 mm 780x1085x260 mm
N B! B! J

109
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# Coussin central amovible i e T L
v Uitneembaar middenkussen Ty i AL
s~ Detachable central cushion e ‘\',:’_r-..w.
1 Srodkowg poduszke ze s el

-
zdejmowanym pokrowcem A -."3#*\1"_-_' ¥
mozna wyciagac PR

110
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Coussins ronds et douillets
NOE Ronde, knusse kussens

Soft, round cushions
Okraggte, przytulne poduchy

@ Coussin "Noe" a poil long

@ Langharig "Noe" kussen

@ Longhair "Noe" cushion

@ Poducha "Noe" z dtugim wtosiem

50 cm 60 cm 70 cm 80 cm
500 150GRI 500 151GRI 500 152GRI 500 153GRI

LT T T
0500 150BLE #1500 151BLE 0500 152BLE 500 153BLE
T T T

500x5001120 mm 600x600x120 mm 700%700x130 mm 800x800x130 mm

(gl @kl g1 &k

y
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@ Coussin "Noe" a poil court

@ Kortharig «Noe» kussen

@ Shorthair «Noe» cushion

€D Poducha «Noe» z krétkim wiosiem

# Doux, moelleux et confortable
v Zacht, donzig en comfortabel

v Soft, smooth and comfortable
~ Miekkie, puszyste i wygodne

50 cm 60 cm 70 cm 80 cm
01500 154ANT 0500 155ANT 500 156ANT #1500 157ANT

TGN IGANINN O JANGARRALE) OO OORR
46 3 1336025001553 3 1336025001560 3 1336025001577

0500 154VER 500 155VER 500 156VER 500 157VER
T

500x500x150 mm 600x600x160 mm 700x700x175 mm 810x810x210 mm

(g k] g1 &R

11
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MEMORY

Back to the table of contents

s Tissu respirant 7 Mousse a mémoire r~»Mousse & haute densité ##Coussin déhoussable

v Ademende de forme v Koudschuim v Kussen met afneembare
stoffen v Traagschuim £v High density foam hoes
£/ Breathable fabric £~ Memory foam ~ Pianka o wysokiej £/~ Cushion with removable
~ Materiat ~: Pianka memory gestosci cover
oddychajacy ~ Poducha ze zdejmowanym
pokryciem

@) Set de 3 corbeilles style "Memory"
@ Set van 3 manden "Memory"

@D Set of 3 "Memory" style pet beds

@ Zestaw 3 legowisk owalnych "Memory"

60-100 cm
#1409 338

T
3 11336024"093382!

1000x770x320 mm

il

112
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@ Corbeille style "Memory"

@ Mand style "Memory" 60 cm 80 cm 100 cm
@ "Memory" style pet bed 0409 332 0409333 01409 334
L isk L
S
600x460x175 mm 800x610x190 mm 1000%720x220 mm
1 1 1

@ Matelas déhoussable "Memory"

@ Schuimtapijt met afneembare hoes "Memory"
"Memory" mat with removable cover

@ Poducha ze zdejmowanym pokryciem "Memory"

70 cm 90 ¢m 110 cm
0409 335 0409 336 0409 337
NN OO

3 1336026093359 3 1336026093366 3 1336026093373
700x500x70 mm 900x600x70 mm 1100x755x70 mm

[l [(alj] Gl

113
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Bicolore nuances "bleu indigo"
Tweekleurige schakeringen "indigoblauw"

INDIGO

Two-tone shades "Indigo blue"
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Dwa odcienie niebieskiego

@ Set 7 corbeilles classic "One" 50-80 cm
Indigo | 409120

@ Set 7 manden classic "One" Indigo

@ Set of 7"One Indigo" classic |||||| |||“|| |||||||""I|| |||
baskets 3 13360241091203

@ Zestaw7 owalnych legowisk 6374800x270 mm

]

classic "One" Indigo

e N
50 cm 55¢m 60 cm
409121 409122 409123
@ Corbeille classic "One’ Indigo ||I|I| NI VDA O AR 0
@ Mand classic ..one.. Indlgo 91210 91227 3 1336024091234
@ "One’ Indigo classic basket 7 473134515 mm 51843784130 mm 581444135 mm
@ Legowisko owalne classic "One" Indigo 1 1 @
65cm 70 cm 75cm
409124 409125 409126
|||||| L |||||| IO
91258 3 11336024"091265
24 625x490x150 mm YA 685x535x168 mm 735x589x172 mm
1 1 @1
80 cm
409127
LT
3 36024
7974640x202 mm
e J
@ Coussin ouatine déhoussable "One" Indigo - ~
@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "One" Indigo 60 cm 80 ¢m
@ 'One" Indigo quilted cushion with removable cover 409 132 409133
@ Poducha prostokgtna z wypetnieniem z waty i zdejmowanym
polryciem One’ Indigo WS O
g 3 11336024"091326 3 1336024091333
C 575x385x110 mm 7H0x488x140 mm
1 1
100 cm 120 cm
409134 409135
M g
970x687x145 mm 1185x740x195 mm
e 1 J

114
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@ Set 3 corbeilles cosy "One" Indigo
@ Set 3 manden cosy "One" Indigo
@ Set of 3 "One" Indigo cosy baskets

@ Zestaw 3 prostokatnych legowisk
cosy "One" Indigo

@ Corbeille cosy "One" Indigo

@ Mand cosy "One" Indigo

@ 'One" Indigo cosy basket

@ Legowisko prostokatne cosy "One" Indigo

@ Coussin ouatine sleep "One" Indigo
@ Gewatteerd kussen sleep "One" Indigo
@ 'One" Indigo sleeper quilted cushion
@ Poducha sleeper "One" Indigo

@ Tapis confort déhoussable "One" Indigo

1 % FOR
ANIMALS

¢ Founder Group

53-75¢m
409128

Wy
5 W56 091289

024

705%540x205 mm

<l

@ Comfortabele mat met afneembare hoes "One" Indigo

@ 'One" Indigo comfort mat removable cover

@ Materac ze zdejmowanym pokryciem confort "One" Indigo

53 cm 65cm 75¢m
409129 409130 409131
U] OO R

3 11336024"091296 3 1336024"091302! 3 1336024"091319!
455x3174140 mm 570x4201162 mm 695x515x175 mm
) ) -k

45¢m 55¢m 65cm
409136 409137 409138
T T

3 11336024"091364! 3 1336024091371 3 1336024"091388
470x330x50 mm 570x380x50 mm 660x420x50 mm
) ) -k

71cm 77 cm 97 cm
409139 409140 409 141
L e T

3 1336024"091395 3 1336024"091401 3 1336024"091418
74050050 mm 79052050 mm 1020x620x50 mm
&1 @R [k
90 ¢m

409142

g

336024"091425

890x560x40 mm

il
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@ Set 7 corbeilles classic "One" Springbok
@ Set 7 manden classic "One" Springbok
@ Set of 7 "One" Springbok classic baskets

@ Zestaw7 owaln{ch legowisk classic
"One" Springbo

@ Corbeille classic "One" Springbok

@ Mand classic "One" Springbok

@) 'One" Springbok classic basket

@ Legowisko owalne classic "One" Springbok

@ Coussin ouatine déhoussable "One" Springbok

@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "One" Springbok
@ "One" Springbok quilted cushion with removable cover
@ Poducha prostokatna z wae’mieniem z waty i zdejmowanym

pokryciem "One" Springbo

116

SPRINGBOK

Bicolore nuances "vert jaune"
Tweekleurig in groengele tinten
“Green-yellow” two-tone shades
Dwukolorowe zétto-zielone

50-80 cm

409 260

NI
3 1336024092606
637x800x270 mm

Gl

s N
50 cm 55¢cm 60 cm
409 261 409 262 409 263
T T T
3 1336024092613 3 1336024092620 3 1336024092637
473x345x 115 mm 518x378x130 mm 581x444x 135 mm
bk bl L)
65cm 70 cm 75¢m
409 264 1409 265 1409 266
(LLCTMARLER 01 R
3 1336024092644 3 1336024%092651 3 1336024092668
625x490x150 mm 6851535x168 mm 735x589x172 mm
B g [Tk
80 cm
409 267
IR
3 1336024092675
797x640x202 mm
N o v
s N
60 cm 80 cm
409 272 409 273
T T
3 1336024092729 3 1336024092736
575%385x110 mm 740488140 mm
Ll [alj]
100 ¢m 120 ¢m
409 274 409 275
IR O
3 11336024"092743 3 1336024"092750
9706871145 mm 1185x740x195 mm
N B! B J




]
=
s
=
S
S
S
L
=1
3
@
=]
L
~
=}
Pl
o

1 % FOR
ANIMALS

¢ Founder Group

@ Set 3 corbeilles cosy "One"

@gpriggMbokd ; /B 53-75.cm
et 3 Manden cosy "One" L 1
Springbok ) ye | 8 | 1409 268
@ Set of 3"One" Springbok cos i
e LI
Zestaw 3 prostokatnych
legowiskgosy"Or?e” pringbok 1705‘540‘205"‘"‘

@ Corbeille cosy "One" Springbok

@ Mand cosy "One" Springbok

@) "One" Springbok cosy basket

@ Legowisko prostokatne cosy "One" Springbok

'/r -

e

53¢m 65¢m 75¢m
409 269 409270 409271
T T T
455x317x140 mm 570x420x162 mm 695x515x175 mm
@1 L@ Lk
@ Coussin ouatine sleep "One" Springbok
@ Gewatteerd kussen sleep "One" Springbok H5cm Sem 65cm
@ "One" Springbok sleeper quilted cushion 409 276 409 277 409 278
Poducha sl "One" Springbok
Do IR O
470x330x50 mm 570x380x50 mm 660x420x50 mm
@ -l B
71cm 77 cm 97 cm
409 279 409 280 409 281
L T
3 1336024092798 3 11336024"092804! 3 1336024"092811
74050050 mm 79052050 mm 1020x620x50 mm
- LR L@k

@ Tapis confort déhoussable "One" Springbok

@ Comfortabele mat met afneembare hoes "One" Springbok
@ "One" Springbok comfort mat removable cover

@ Materac ze zdejmowanym pokryciem "One" Springbok

90 ¢m
409 282

A
336024"092

828

«"%0

aﬂg)

y

890x560x40 mm
: 17
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Kiwl

Motifs géométriques tendance "Art Déco"
Trendy geometrische art-decomotieven
Trendy "Art Deco" geometric patterns
Geometryczne wzory w stylu "Art Déco"

@ Set 7 corbeilles classic "One" Kiwi
@ Set 7 manden classic "One" Kiwi
@ Set of 7"One" Kiwi classic baskets

@ Zestaw7 owalnych legowisk
classic "One" Kiwi

(T,
EESE

50-80 cm
409 493

60241094938

800x650x275 mm
<l

( )
50cm 55¢m 60 cm
409 494 409 495 409 496
@ Crote o LAY WA WA
g "One" Kiwi classic basket 500x340x 115 mm 550x400x125 mm 600x435x130 mm
Legowisko owalne classic "One" Kiwi 1 1 &
65cm 70 cm 75¢m
409 497 409 498 409 499
T T L
3 3360240094976l 3 133602410949831 3 3360241094990
650x5001155 mm 700x560x165 mm 750600170 mm
@ L& [k
80 cm
409 500
By
3 1336024"095003!
800x650x185 mm
_ o J
@ Coussin ouatine déhoussable "One" Kiwi
@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "One" Kiwi - ~
@ 'One" Kiwi quilted cushion with removable cover 60 cm 80 m
@ Poducha prostokatna z wypetnieniem z waty i
zdejmowanym pokryciem "One" Kiwi 409 505 409 506
L LT
3 11336024"095058 3 1336024095065
600x400x100 mm 800x500x140 mm
Gl <l
100 cm 120 cm
409 507 409508
R
3 3360240095072 3 3360241095089
1000x650x170 mm 1200x740x200 mm
- o o J
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@ Set 3 corbeilles cosy "One" Kiwi
@ Set 3 manden cosy "One” Kiwi
@D Set of 3"One" Kiwi cosy baskets

@ Zestaw 3 prostokatnych legowisk
cosy "One" Kiwi

@ Corbeille cosy "One" Kiwi

@ Mand cosy "One" Kiwi

@ "One" Kiwi cosy basket

@ Legowisko prostokatne cosy "One" Kiwi

53-75¢m
409 501

|
336024095

3| 010!

750x600x235 mm

Gl

@ Coussin sleeper ouate "One" Kiwi
@ Gewatteerd kussen sleeper "One" Kiwi
@ "One" Kiwi sleeper cushion with cotton
padding
A Epd.ucha sleeper z wypetnieniem z waty "One"
iwi

-

53 cm 65cm 75¢m
409 502 409 503 409504
O N Oy
3 1336024"095027 3 1336024095034 3 1336024095041
530x350x135 mm 650x480x160 mm 750x570x180 mm
@ @ @
45¢m 55¢m 65cm
409509 409 510 409 51
U] O
3 1336024"095096 3 1336024"095102 3 1336024095119
450x330x30 mm 550x390x30 mm 650x435x30 mm
1 1 01
71em 77cm 97 cm
409512 409 513 409514
NN UL |
3 1336024095126 3 1336024"095133 3 1336024095140
710x510x30 mm 770x520x30 mm 970x610x30 mm
1 01 81

@ Tapis confort déhoussable "One" Kiwi
@ Comfortabele mat met afneembare hoes "One" Kiwi
@ "One" Kiwi one comfort mat removable cover

@ Materac ze zdejmowanym pokryciem confort "One" Kiwi

90 cm
409515

N
336 095157

024

N

900x555x40 mm
&l 119




CONFORT

g Motif écossais
2 COMFORT REDSCOTT Tartan motieven
3 COMFORT Tartan pattern
£ LEGOWISKA Wzér tartanowy

@ Se‘ti de 7 corbeilles classic "One" 50-80 cm
Redscott

@ Set van 7 manden classic "One" 409 672
Redscott

@ Set of 7 "One" Redscott classic ped
beds

@ Zestaw 7 owalnych legowisk classic
"One" Redscott

@ Corbeille classic "One" Redscott

AN
ERCE

60241096727
800x650x275 mm

<}

50 ¢m
409673

N

55¢m
409 674

60 cm
409 675

e T T
3360241096734 3 1336024096741 3 1336024"096758

@ Mand classic "One" Redscott 500x340x 15 mm 550x400x125 mm 600x435x130 mm
@ "One" Redscott classic pet bed ! ! ik
@ Legowisko owalne classic "One" Redscott 65cm 70 ¢m 75¢em
409 676 409 677 409678
NN NN A
650x500x155 mm 700x560x160 mm 750x600x165 mm
Gj] 1 1
80 cm
409 679
R
800x650x185 mm
N o
@ Coussin ouate déhoussable "One" Redscott s
@ Gewatteerd kussen met afneembare hoes "One" Redscott 60 cm 80 ¢m
@ "One" Redscott padded cushion with removable cover 409 684 409 685

@ Poducha prostokatna z wypetnieniem z waty i zdejmowanym

pokryciem "One" Redscott

MR )
3 1336024096840 3 1336024096857

6004001100 mm 800x500x140 mm

Xl [
100 ¢m 120 ¢m

409 686 409 687

TN T
3 1336024096864 3 1336024"096871
1000x650x170 mm 1200x740x200 mm
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@) Set de 3 corbeilles cosy "One"
Redscott

@ Set van 3 manden cosy "One"
Redscott

@ Set of 3 "One" Redscott cosy pet bed

@ Zestaw 3 prostokatnych legowisk
cosy "One" Redscott

@) Corbeille cosy "One" Redscott
@ Mand cosy "One" Redscott

53-75¢m
409680

(LTI ENE
3 U

360241096802

750x600x235 mm
1

@ "One" Redscott cosy pet bed 53cm 65cm 75¢em
1) Legowisko prostokatne cosy "One" Redscott 409 681 409 682 409 683
T T
3 1336024"096819 3 1336024096826 3 1336024096833
530x350x135 mm 650x480x160 mm 750x570x160 mm
<l [l [l
p
@ Coussin sleeper ouate "One" Redscott
@ Gewatteerd kussen sleeper "One" Redscott b n o
@ OHS Redscott sleeper cushion with cotton 409 688 409 689 409 690
pa mg
P me————————— LT T
Redscott 450x330x30 mm 550x390x30 mm 650x435x30 mm
: Xl Xl f81
71cm 77 cm 97 cm
409 691 409 692 409 693
MBI A
3 1336024"096918 3 1336024"096925 3 1336024096932
710x510x30 mm 770x540x30 mm 970x610x30 mm
@ @ @

&

@ Tapis confort déhoussable "One" Redscott

@ Schuimtapijt met afneembare hoes "One" Redscott
@ 'One" Redscott foam mat with removable cover

@D Materac ze zdejmowanym pokryciem "One" Redscott

90 cm
409 694

|
336024096949

|
900x555x40 mm

Gl
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CONFORT CORBEILLES PLASTIQUE
COMFORT PLASTIC MANDEN
COMFORT PLASTIC DOG BEDS
LEGOWISKA LEGOWISKA PLASTIKOWE
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@ Corbeille "Sleeper”
@ Mand "Sleeper"
@ "Sleeper” pet bed
@ Koszyk "Sleeper"

T MR

45 ¢m 55¢m 65 ¢cm
B407094TAU  B407095TAU D407 096TAU

AUV JRAVARRELAINR AN
407 094BAC 407 095BAC 407 096BAC
[

430" 8 1003507"981591

8407 out 8407052 8407 061
T
8 1003507"976115 8 1003507976214 8 1003507"976313
560x430x240 mm 680x490x270 mm 800x560x310 mm
[} @R g
Tlem 77cm 97 cm

0407097TAU B 407098TAU  B407 099TAU
LA OO

§4070978AC  B407098BAC  B407 099BAC
UL LAY, 0L

8407083 8407087 407091

(AR O O
8 003507976412 8 003507"976511" 8 0035071976610
880x620x340 mm 960x660x360 mm 1180x780x400 mm

L [aj] @R B







PRET-A-PORTER MANTEAUX
KLEDIJ LAGEN

READY TO WEAR RAINCOATS LO n d O n

UBRANIA KURTKI
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@ Doudoune imperméable "London"

@ Waterdichte donsjas "London" ‘ *
@ Waterproof "London" Parka

@D Nieprzemakalna kurtka puchowa "London" Q

25¢m 30cm 35¢em
[ 411 521BEl [ 411522BE {1 411523BE

VLMY VS
B 411 521KAK 0 411 522KAK 0 411 523KAK
VNN OV Y
B 411 521RGE 0 411 522RGE 0 411523RGE
SRR WO O3

4!
B 411521N0I 8 411522N01 #411523N01
LT T T

124 L 1 1 1




&

40 ¢m 45 c¢m 50 cm 55¢m
[ 411524BEI [ 411525BE {1 411 526BE [ 4115278

T T
0 411 524KAK B 411 525KAK 0 411 526KAK 0 411 527KAK
VA OV OO O
0 411 524RGE B 411 525RGE 0 411 526RGE 0 411 527RGE
B T T T

41 3 11336027"115258 3 11336027"115265 3 1336027115272
B 411524N0I B 411525N0l 8 411526N0I 8 411527N01
T T
g <Gl Gl Gl
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PRET-A-PORTER MANTEAUX
KLEDIJ LAGEN

READY TO WEAR RAINCOATS M ounta i n

UBRANIA KURTKI

Back to the table of contents

@ Doudoune imperméable "Mountain"

@ Waterdichte donsjas "Mountain" *
@ Waterproof "Mountain" Parka \
@ Nieprzemakalna kurtka puchowa "Mountain"

1<)

25¢m 30cm 35¢em
0 411 492KAK 0 411 493KAK 0 411 49uKAK

LT T T
0 4114920RA 0 4114930RA 0 411 4940RA
VA OV O
0 411 492RGE 0 411 493RGE # 411 494RGE
T LTI T

4923 3 1336027"114930 3 1336027114947
§ 411492GRI B 411 493GRI B 411 494GRI
N T T T

126 L 1 1 1




40 ¢m 45¢m
{ 411 495KAK 0 411 496KAK

T T
£ 411 4950RA [ 411 4960RA
LAY
B 411 495RGE # 411 496RGE
T o

4! 3 1133

602711149 60271114961
0 411 495GRI 0 411 496GRI
SN 0 I )
e} 55 33 14962

3| 36026"1149 3| 6026"1149

g1 |1

127




PRET-A-PORTER MANTEAUX

KLEDIJ LAGEN .
READY TO WEAR RAINCOATS Sa IN t— M d '.O

UBRANIA KURTKI
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@ Imperméable doublé "Saint Malo"

@ Waterdichte jas "Saint Malo"

@) Waterproof "Saint Malo" Coat

@ Nieprzemakalny ptaszczyk "Saint Malo"

25¢m 30 cm 35¢em 40 ¢m
# 411 514RGE # 411 515RGE 0 411 516RGE 0 411 517RGE

WD OO O |
3 1336024"115145 3 1336024115152 3 1336024115169 3 1336024115176

411 514JAU 411 515JAU 411516JAU 411517JAU
L T

3 1336026115143 3 1336026115150 3 11336026"115167 3 1336026115174
0 411 514GRI # 411 515GRI 0 411 516GRI 0 411517GRI

L
3 1336027115142 3 1336027115159 3 1336027115166 3 11336027"115173
128 il (& B &




45 c¢m 50 ¢cm 55 ¢m
# 411 518RGE 0 411 519RGE # 411 520RGE

WUTIONN TN O |
3 1336024"115183 3 1336024115190 3 1336024"115206!

411518JAU 411519JAU 411520JAU
A (O DR R

3 1336026115181 3 1336026115198 3 1336026115204
0 411518GRI # 411519GRI # 4115206GRI

MR ST A
3 1336027"115180 3 1336027"115197 3 1336027"115203
(g 1 k]
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PRET-A-PORTER PULLS
KLEDIJ TRUIEN
READY TO WEAR SWEATERS
UBRANIA SWETRY

@ Pull"Dublin"

@ Trui "Dublin'

@ 'Dublin’ Sweater
@ Sweterek "Dublin’

130

25¢m 30cm
0 411 5026RI # 411 503GRI

T
0 411502RGE 0 411503RGE
T

1 1
35¢m 40 cm
0 411504GRI 0 411 505GRI

M
336024115046 3 1336024115053
# 411 504RGE # 411 505RGE

AN O DRA
3 1336026"115044 31336026"115051
il [
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Megeve
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@ Pull "Megeve'
@ Trui "Megéve"
@ 'Megéve' Sweater -
@ Sweterek "Megéve'

S
by o
:‘};;
L
Uit

he
Lx
LAELL

\
1
o &0 B and By 3
e :
%
L 24
-

Db Mt

- % =
X 3 i

4
‘fﬁ "
A
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e,

25¢m 30cm
411506CRE 411507CRE

I g
§ 411506TAU § 411507TAU
I

1 1

35¢m 40 cm
411 508CRE 411 509CRE

I
41115084 3 1336024"115091
0 411508TAU 411509TAU

. VSO 0 SO
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PRET-A-PORTER
KLEDIJ

READY TO WEAR
UBRANIA

@ Pull "Brooklyn"
@ Trui "Brooklyn"
@ 'Brooklyn" Sweater

@ Sweterek "Brooklyn"

132

PULLS
TRUIEN
SWEATERS
SWETRY

Brooklyn

25¢m
f 411510GRI

I |
3 1336024"115107

* 411 510BEI

I
3 1336026"115105

0 411 510KAK

I T
3 1336027"115104
N\ a:

30cm
§ 411 511GRI

I R
3 1336024"115114

© 411 511BEI

I
3 1336026"115112

B 411 511KAK

I T
3 1336027"115111

]

35¢m
§ 4115126RI

Iy
" 411512BEI
Ty
B 411 512KAK
M
1

40 cm
f 411513GRI

I I
3 1336024115138

© 411 513BEI

|
3 1336026"115136!

B 411 513KAK

I T
3 1336027"115135

il




PRET-A-PORTER

KLEDLJ
READY TO WEAR PISPLAY T p
UBRANIA

Back to the table of contents
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@ Penderie bois "Tipi"
@ Tentje "Tipi"
@) Hanging "Teepee"
@D Wieszak Tipi

704206
0 |

3| 36027042066
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0520 216MA

520 225MA

520 226MA

T T
3 1484152021668 3 1484152022566 3 1484152022665

0520 216NAT

3 |

0520 216NO

e
3 1484152021613 3 1484152022511 3 1484152022610

1

0520 235MA

|
0520 235NAT
. R AT

3360251202356

0520 235N0

0520 225NAT

520 225N0

0520 240MA

0520 24ONAT
. LLOENUT

3360251202400

0520 240NO

0520 226NAT

TR O
3360251202165 3 1336025202257 3 1336025202264

0520 226NO

0520 245MA

0520 245NAT
; LI

3360251202455

0520 245N0

FE e
—

0520 250MA

01520 250NAT
. LU

3360251202509

520 250N0

0520 255MA

L T T T
0520 255NAT

. U ATy

3360251202554

0520 255N0

T T
3 1484152023518 3 1484152"024010! 3 1484152024515 3 1484152025017 3 1484152025512

1

0520 260MA

1

0520 265MA

1

0520 270MA

1

0520 275MA

1

0520 280MA

UG OO O R g
3 1484152026069 3 1484152026564 3 1484152027066 3 1484152027561 3 1484152028063

0520 260NAT

0520 265NAT

0520 270NAT

0520 275NAT

0 520 280NAT

WUDO O O O |
3 1336025202608 3 1336025202653 3 1336025202707 3 1336025202752 3 1336025202806

520 260NO
T
4841521026014

1

|

3

520 265N0

1

520 270NO

1

0520 275N0

1

0520 280NO

V) OO O O
484152026519 3 1484152027011 3 1484152027516 3 1484152028018

1
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#521620N0 521 640NN 8521 645NN 0521 650NN 0521 655NN
0O 1 1 T AT
3 1484152"162019 3 1484152164013 3 1484152164518 3 1484152165010 3 1484152165515
§521620NR 521 640NR 8521 645NR §521650NR 0521 655NR
. ||LILI!ILII5||2I||IJILI!!JII!|L|| } \|LI!!I|IIIIII\|II|| L] 1 1101111
4152164020 3 04841521164525 3 14841521165027 3 1484152165522

1 1 1 1 1



SELLERIE LES CLASSIQUES
TUIG DE KLASSIEKERS
HARNESS PRODUCTS THE CLASSICS

SMYCZE, OBROZE, SZELKI KLASYCZNE

Back to the table of contents
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@) Laisse cuir piquée simple
@ Gestikte lijn eenvoudig
@ Basic stitched leash

@ Smycz skorzana pikowana

f 1m/12 mm 1m/ 16 mm 0,6m/ 20 mm
433 612N 8433 616N 0433 620N
NI AN DAAR
433 612NA 433 616NA 433 620NA
ORI ORI ORI
B 4336120 B 433 616R 433 620R
B T AT T
28 3 1660167"011904!
433612V B 433616V 433620V
VUM AL
] 1@ B &




@ Collier cuir piqué simple

@ Gestikte halsband eenvoudig
@) Basic stitched collar

@ Obroia skérzana pikowana

30 ¢m
0433 601N

|

433 606NA
433 606R
0433606V

|

0B &

35¢em
0433 602N

433 607NA

#1433 607R

B433607V

G &

40 cm
8433 603N

433 608NA

0433 608R

0 433608V

Rl

45¢m
8433 604N

T T
660167009550 3 1660167009581 3 1660167"011935! 3 1660167"011973

433 609NA

L I T T
3 1660167006979 3 1660167006986 3 1660167011928 3 1660167"011966

0433 609R

T T T
3 1660167009536 3 1660167009567 3 1660167011942 3 1660167011980

0433609V

T T
660167009543 3 1660167009574 3 1660167011959 3 1660167011997

B8 &

50 cm
0433 605N

T T T
3 1660167009406 3 1660167100943 7! 3 1660167009468 3 1660167009499 3 1660167"009529

433 605NA
0 433 605R

0433605V
3|@@nnmmmmnmu
0167 51

009512

CaRN]

433 601NA 433 602NA 433 603NA 433 604NA
, IO UMY MMM SAMLONY | SRR
B 433601 04336028 433 603R 433 604R
I DORMAARINY | OMMOMAANI MR AR
0433601V 0433602V 0433603V 0433604V
T T T TV
601671009390 3 1660167009420 3 1660167"009451 3 1660167009482
0 =& B & B & B &
55¢m 60 cm 65cm 70 cm
8433 606N 8433 607N 8433 608N 8433 609N
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SELLERIE GRANDS CHIENS
TUIG GROTE HONDEN
HARNESS PRODUCTS LARGE DOGS
SMYCZE, OBROZE, SZELKI DUZE PSY
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@ Laisse poignée ressort
@ Lijn handgreep veer
@ Spring wrist leash

@ Smycz z uchwytem skorzanym i karabinczykiem sprezynowym 25 mm
» 0520 229N0
T T
3 441520022917

bRl

@ Laisse ressort
@ Lijn veer

@ Spring leash
@ Smycz skorzana z karabinczykiem sprezynowym 25mm

_ io—j::::fif_\f:&:‘ - l520 230N0
- - :
3 44152 3

02301

CaRl=]

@ Laisse cuir panique
@ Lederen panieklijn 0,50m 120m

g mﬁléﬁtﬁaﬂliﬂm 0520227MA 520 228MA

| I
0520 227N0 0520 228N0
NN A

3 3 8

4841521022719 484152102281

LRl CaRl=]

@ Laisse cuir police

@ Lederen lijn politie

@ Police leather leash
@ Smycz skorzana Police

20 mm 25 mm
0521120MA 0521125MA

UL o
3 1484152112069 3 14841521112564
0521120N0 0521125N0
UGN
3 1484152112014 3 14841521112519

G & =]




0 433 520MAR

y

0520 660MA

N
0520 660NO
. NV T

4841521066010
1

0 434 160MA
LU

3 |336026 700905
B 434 160N
|\|I|I| li ||II|\I|I||| 1 |||
3 1660167006993

1

0 433 521MAR

# 433 521N0

1

0520 665MA

520 665N0
. MV o

4841521066515
1

0 434 165MA
LU R

3 |336026 700912
B 434 165N
|\|I|I|III||II|\I|I||

3166016700

1

7006

0433 522MAR

8433 522N01

1

0520 670MA

I P
484152066065 3 1484152066560 3 1484152067062

520 670NO
. MVATHCAO

4841521067017
1

0 434 170MA
LR

3 ‘336026 700929
B 434 170N
HIIIIIIII||II|\I|I|||I|II| ||\

3 1660167007013

1

0 433 523MAR
L T
336026700943 3 1336026700950 3 1336026700967 3 1336026700974
0 433 520N0I
T T
3 1660167007037 3 1660167007044 3 1660167"007051 3 1660167007068

1

8433 523N0I

1

0520 675MA
I
8520 675N0
. AMVAATHCAO 0T

4841521067512
1

0 434 175MA
L AR

3 ‘336026 700936
0434 175N
HIIIIIIII||IIHI|I|||I|III||\

3 1660167007020

1
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SELLERIE MUSELIERES

TUIG MUILKORVEN
HARNESS PRODUCTS MUZZLES
SMYCZE, OBROZE, SZELKI KAGANCE

@ Museliére nylon réglable
@ Regelbare nylon muilkorf
@ Adjustable nylon muzzle

A Kagamec nylonowy
regulowany

10 T1 12 13
549 000 549 001 549 002 549 003

I, O] O
484154900312

00213
B & B & B & 0 &
T4 T5 T7 T8 T9
549 004 549 005 549 007 549008 549 009

RO TN QOO O |
B & B & B8 & B & B &
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@ Museliére Rottweiler
@ Muilkorf Rottweiler

@ Rottweiler muzzle

@ Kaganiec dla rottweilera

448 201

T
3 1660167"0070

B &

@ Museliére de frappe

@ Stootmuilband zwart

@ Training muzzle Black

@ Kaganiec skérzany czarny

T1
521303N0

UMY
3 1484152130315 3 1484152130414

B &

T2
521304N0

B &

@ Museliére Police noire
@ Muilkorf Politie zwart
@ Police muzzle Black

@ Kaganiec skérzany Police czarny

T4
448 204

O
3 1660167"0071

07112
0 &
T6
448 206

T
316601670

07136
&0 &
T8
448 208

R
3 1660167007150
aRl=]

448 203
g
]
T5
448 205

AT AL
31660167

B &
17
448 207

N
31660167 143

B &
79
448 209

|
31660167

B &

007105

007129"

00714

007167

143
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SELLERIE

TUIG

HARNESS PRODUCTS
SMYCZE, OBROZE, SZELKI

@ Laisse "Mac Leather"
@ Lijn "Mac Leather"

@) "Mac Leather" leash
@D Smycz "Mac Leather”

"MAC LEATHER"

-
120m/ 10 mm

[ 435 166ANI
0 435 166FUS
0 435 1660RA

Ny

1435166 TUR

144 :
L B &

120m/ 15 mm
{1435 167ANI

0 435 167FUS

01435 1670RA

[ 435167TUR

B @

120m/ 20 mm
[ 435 168ANI

0 435 168FUS

{1 435 1680RA

{1435 168TUR

8 &

120m/ 25 mm
[ 435 169ANI

MR ] O
3 11336021"351669 3 11336021"351676 3 11336021"351683 3 11336024"351697

0 435 169FUS

WUD O O
3 1336022351668 3 1336022351675 3 1336022351682 3 1336021"351690

[ 435 1690RA

T
3360231351667 3 1336023351674 3 1336023"351681 3 1336022"351699

[ 435 169TUR

WRDL O O |
3 1336025"351665 3 1336025351672 3 1336025"351689! 3 1336023"351698

G &
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= @ Collier réglable "Mac Leather"

. @ Regelbare halsband "Mac Leather"

@ "Mac Leather" adjustable collar

10 mm
435 170ANI

# 435 170FUS

{435 1700RA

435170TUR

B &

15 mm
435 171ANI

T e T
3 11336024"351703 3 11336024"351710 3 11336024"351727 3 1336024"3517 34!

# 435 171FUS

WUTO OO O
3 11336021"351706 3 11336021"351713 3 11336021"351720 3 1336021"351737

[ 435 1710RA

WD O O O
3 1336022"351705 3 1336022"351712 3 1336022"351729 3 1336022351736

435171TUR

MR O AT OO
3 11336023"351704 3 13360231351711 3 113360231351728 3 1336023351735

B &

20 mm 25mm
435 172ANI 435 173ANI

0 435 172FUS 0 435 173FUS

{435 1720RA [ 435 1730RA

435172TUR 435173TUR

B8 &@ G &

@ Obroia regulowana "Mac Leather"
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"MAC LEATHER"
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@ Harnais réglable "Mac Leather" ‘!%, ::i ;)

@ Regelbaar tuig "Mac Leather"
@) 'Mac Leather" adjustable harness
@ Szelki regulowane "Mac Leather"

10 mm 15 mm 20 mm 25 mm
[ 435 174ANI [ 435 175ANI [ 435 176ANI [ 435177ANI

T T
# 435 174FUS # 435 175FUS 0 435 176FUS 0 435 177FUS

VPO OO AL A
[ 435 1740RA [ 435 1750RA [ 435 1760RA [ 4351770RA

T T T
[ 435174TUR [ 435175TUR [ 435176TUR [ 435177TUR

VIO OO AL O
146 | B@ B & & G&E
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@ Laisse "Mac Leather"
@ Lijn "Mac Leather"
@ "Mac Leather" leash
@ Smycz "Mac Leather"

1,20m /10 mm 120m/ 15 mm 120m/ 20 mm 120m/ 25 mm
522 010JA 522 015JA 522 020JA 522 025JA

T
522 010NO 522 015N0 522 020NO 522 025N0
L O -
4841521201015 3 1484152201510 3 1484152202012 3 1484152202517
522 010R0 522 015R0 #1522 020R0 0522 025R0
VRO ORI RN A

41521201527 3 14841521202029 3 1484152202524
B & B8 &@ B & B &
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SELLERIE

TUIG

HARNESS PRODUCTS
SMYCZE, OBROZE, SZELKI

"MAC LEATHER"

@ Collier réglable "Mac Leather"
@ Regelbare halsband "Mac Leather"
@ "Mac Leather" adjustable collar
@ Obroia regulowana "Mac Leather"

10 mm 15 mm 20 mm 25mm
522 030JA 522 035JA 522 040JA 522 045JA

L
0522 030NO 0522 035N0 #1522 040NO 0522 045N0

B T T
4841521203019 3 1484152203514 3 1484152204016 3 1484152204511
0522 030R0 522 035R0 0522 040R0 0522 045R0

N T

148 A& \ @ 0@ @
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@ Harnais réglable "Mac Leather"
@ Regelbaar tuig "Mac Leather"

@ 'Mac Leather" adjustable harness
@ Szelki regulowane "Mac Leather"

10 mm 15 mm 20 mm 25mm
522 050JA 522 055JA 522 060JA 522 065JA

T T T
0522 050NO 0522 055N0 0522 060NO 522 065NO
D0 NI ORI
4841521205013 3 1484152205518 3 1484152206010 3 1484152206515
0522 050R0 522 055R0 #1522 060R0 522 065R0
T T
@ =] 1@ B & 1 &
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@ Laisse "Mayfair"
@ Lijn "Mayfair"
@) "Mayfair' leash
@ Smycz "Mayfair"

@ Collier réglable "Mayfair"
@ Regelbare halsband "Mayfair"
@ "Mayfair" adjustable collar

@ Obroia regulowana "Mayfair"

1,20 m /15 mm 120m/ 20 mm
0 466 765TAU 0 466 766TAU

UL
0 466 765RGE 0 466 766RGE
I
8 466 765NOI 0 466 766NOI
I

B & B &
25 mm
0 466 770TAU
IR DR 0
3 1336024667705
0 466 770NOI
IO
3 1336027667702
G &
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Hyde Park
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-
120m/ 6 mm 120m/9mm 120m/ 11 mm

B 466 774KAK 0 466 775KAK 0 466 776KAK
WM W W)
0 466 774CHO 0 466 775CHO 0 466 776CHO
T T
B 466 774FUS 0 466 775FUS 0 466 776FUS
S I g

(@@ G & B &

6mm/ 40 cm 9mm /50 cm 11 mm /60 cm
0 466 777KAK 0 466 778KAK 0 466 779KAK

MBI AN W
[l 466 777CHO f 466 778CHO {466 779CHO
L T
B 466 777FUS 0 466 778FUS 0 466 779FUS
T T T
@ =] B & B &

@ Laisse "Hyde Park"
@ Lijn "Hyde Park"
@ "Hyde Park’ leash
@ Smycz "Hyde Park"

@ Collier réglable "Hyde Park"
@ Regelbare halsband "Hyde Park"
@ "Hyde Park" adjustable collar

@ Obroia regulowana "Hyde Park"
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@ Laisse 'Taiga"

@ Lijn "Taiga"
@ 'aiga" leash
@ Smycz 'Taiga"
s N
120m/ 15 mm 120m/ 20 mm 120m/ 25 mm
{1 466 780BLE {1 466 781BLE {1 466 782BLE
T T T
3 1336024"667804 3 1336024"667811 3 1336024"667828
0466 780CHO @466 781CHO 0 466 782CHO
T T T T
3 11336026"667802 3 11336026"667819 3 11336026"667826
L B & 8 & 8= )

15 mm
[ 466 783BLE

LT
3 1336024667835
0 466 783CHO
LR
3 1336026667833
L B &

20 mm
[ 466 784BLE

o
3 1336024667842

0 466 784CHO

T
3 1336026"667840

B &

25mm
[ 466 785BLE

LT
0 466 785CHO
g

CaRN=]

@ Collier réglable "Taiga"
@ Regelbare halsband "Taiga"
@ 'Taiga" adjustable collar

@ Obroia regulowana "Taiga"

@ Harnais réglable "Taiga"
@ Regelbaar tuig 'Taiga"

@D 'Taiga" adjustable harness
@ Szelki regulowane 'Taiga"

15 mm 20 mm 25mm

[ 466 786BLE
L
0 466 786CHO
Iy
L B &

[ 466 787BLE
Iy
0 466 787CHO
Iy

B @

[ 466 788BLE

LT
3 1336024667880

0 466 788CHO

W
3 1336026667888

G &
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SMYCZE, OBROZE, SZELKI
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@ Collier réglable Puppy "Pixie"
@ Regelbare halsband Puppy "Pixie"
@D Puppy "Pixie" adjustable collar

| ) @ Obroia regulowana Puppy "Pixie"

S
8 mm
466 741BLE k
gy
Min. 16 cm
1 466 741ROS Max. 25 cm
gy
466 741VER
I
3 11336027"667412
80x15x15 mm
50x20153 mm
]
S
@ Harnais réglable Puppy "Pixie" : i
@ Regelbaar tuig Puppy "Pixie" 0 466 743BLE
@) Puppy "Pixie" adjustable harness LT
@ Szelki regulowane Puppy "Pixie" @ 3 3360241667439
1 466 743R0S
B
3 1336026"667437
466 743VER
I
3 1336027667436
90x110x12 mm
114x25x126 mm
B &
Min. 22 cm
Max. 35 cm
Min. 18 cm
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@ Collier réglable Puppy "Pixie" .
@ Regelbare halsband Puppy "Pixie" ZOLUXx?

@ Puppy "Pixie" adjustable collar
@ Obroia regulowana Puppy "Pixie" 4

Min. 25 ¢cm
Max. 39 cm

S

13 mm
0 466 7U6BLE

TR

33602416674
0 466 746ROS
. (LI |||I|| ||

33602616674

[ 466 746VER

||I|I| |||IIIII|||| M1
313 66746

36027

150x150x25 mm
138x454182 mm

B &

Min. 30 cm
Max. 49 cm

Min. 27 ¢cm
Max. 42 cm

S

I

—
13 mm

0 466 744BLE
gy

360241667446
0 466 744ROS
ATy

33602616674
[ 466 74UVER
. \|!|I| |||IIIII||||6|L|7||!|!|3|||

36027

125x20x20 mm
50x20x232 mm

8 &

@ Harnais réglable Puppy "Pixie"
@ Regelbaar tuig Puppy "Pixie"

@ Puppy "Pixie" adjustable harness
@ Szelki regulowane Puppy "Pixie" WW
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 E——
120m/ 8 mm

0 466 742BLE
vy

360241667422

@ Laisse Puppy "Pixie"
@ Lijn Puppy "Pixie"
@ Puppy "Pixie" leash
@ Smycz Puppy "Pixie"
1 466 742R0S
N N
3 153

6026"667420
[ 466 742VER
I R

3 |336027 667429

14x8x1200 mm
50x22x231mm
B @

120 m /13 mm

0 466 745BLE
. ||!|!|([IIIII| Il |||I|!|3|||

0246674
§ 466 745R0S
U0 0
33 51

602616674

@ Laisse Puppy "Pixie"
@ Lijn Puppy "Pixie"
@ Puppy "Pixie" leash
@ Smycz Puppy "Pixie"

|
[ 466 745VER
010

3 | 3602716674
25x10x1200 mm
5022232 mm

CaRl=]
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466 732ANI
I
3

3360241667323

0 466 732FUS
3|@@jgmmnmnuum
261667321

466 7320RA
oy

466 732TUR
gy

0466 732N0
BHHNNHHWHHHMH"

3360291667328
0 466 732RGE

(T
3360201667327

y

466 733ANI
I

3360241667330

B 466 733FUS
3|@@JQWWHMHHNH
261667338

466 7330RA
T

466 733TUR
I

0466 733N0
3HHNMHHWHHHHMH

3360291667335

0 466 733RGE

I
3 13360201667334



@) Collier Nylon Confort
@ Halsband in Nylon Comfort

@ Soft Nylon Collar

@ Obroza nylonowa Komfort

20 mm /40 cm
466 726ANI

My
B 466 726FUS
R ORI 100

3 1336026667260

466 7260RA

. |\!|!|6||LIIIII|\|| LK

271667269
466 726TUR

I
B 466 726N0l

T
0 466 726RGE
LUV

3 11336020"667266
B &

25mm /55 cm
466 729ANI

20 mm /45 cm
466 727ANI

My
0 466 727FUS
N ORTOR T M

3 1336026667277

466 7270RA

. |\!|!|6||LIIIII|\|| L]

271667276
466 727TUR

I
8 466 7270l

Mgy
0 466 727RGE
LR

3 11336020"667273
B &

25mm/ 60 cm
1466 730ANI

25mm /50 cm
466 728ANI

AT
0 466 728FUS

LI P

3 1336026667284
466 7280RA

. H!I!I NIl Illzlﬂ

602716672

3

466 728TUR
T

602816672
0 466 728NOI
. H!I!I TR |l|1l|\

6029"6672

3

0 466 728RGE
My
RN
25mm /65 cm
466 731ANI

MUTOOY OO )
3 1336024667293 3 11336024"667309 3 1336024"667316

0 466 729FUS

0 466 730FUS

0 466 731FUS

T
3 1336026667291 3 11336026"667307 3 1336026"667314

466 7290RA
Wy
3 66

336027 7290

466 729TUR

iy

8 466 729N0I

466 7300RA
T
3 66

336027 7306

466 730TUR

8 466 730NOI

466 7310RA
WL
3 6

3360271667313

466 731TUR

WU T
3360281667299 3 11336028"667305! 3 11336028"667312

0 466 731NOI

MUTO O
3 1336029667298 3 1336029667304 3 1336029667311

0 466 729RGE

0 466 730RGE

0 466 731RGE

T T T
3 11336020"667297 3 11336020"667303 3 11336020"667310

B &

Al =]

Rl =]
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SELLERIE NYLON CLASSIQUE
TUIG KLASSIEK NYLON
HARNESS PRODUCTS CLASSIC NYLON
SMYCZE, OBROZE, SZELKI KLASYCZNY NYLON
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@ Laisse nylon

@ Nylon lijn

@) Nylon leash

@ Smycz nylonowa

Tm/ 10 mm Tm/ 15 mm 1m/ 20 mm 1m/ 25 mm 0,60m/ 40 mm
462 010ANI 462 015ANI 462 020ANI 462 025ANI 462 030ANI

T T T
# 462 010FUS 0 462 015FUS B462020FUs  BU462 025FUS # 462 030FUS
N T T T T
[ 462 0100RA {462 0150RA (462 0200RA 462 0250RA [ 462 0300RA
N T T T
F462010TUR B 462 015TUR F462020TUR  Bu462025TUR D462 030TUR
T T T T T T
\1IE\ CaRN] B & B & B &

~
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@ Nylon halsband

@ Collier nylon réglable

@) Nylon adjustable collar
€D Obroza nylonowa regulowana

10 mm 15 mm 20 mm 25mm 40 mm
462 035ANI 462 040ANI 462 O45ANI 462 050ANI 462 055ANI

IO DAY OO AT O
41620359 3 1336024620403 3 1336024"620458 3 1336024"620502 3 1336024620557
0 462 035FUS 0 462 04OFUS 0 462 045FUS # 462 050FUS # 462 055FUS
WO WO AN N
462 0350RA 462 0400RA 462 0450RA 462 0500RA 462 0550RA
R T T T T

0 462 035TUR 0 462 055TUR
DN RO OO O e
3 1336024620380 3 11336024"6204 34! 3 1336024"620489 3 1336024"620533 3 1336024"620588
0B & 0B & )
S
@ Accouple Nylon 40cm /15 mm
@ Nylon koppelriem 462 090ANI
@) Nylon Coupling
@ Rozdzielacz do 5 “!|!|6||L|!||4|”||6|!|0||9|g||z|;”
smyczy nylono
e 1462 090FUS
Wy
3 11336020"020900
462 0900RA
W
3 13360291920904
0462 090TUR

N
B 00!

5 ‘ 3602919999

B8 &@
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SELLERIE

NYLON CLASSIQUE
KLASSIEK NYLON

HARNESS PRODUCTS CLASSIC NYLON
SMYCZE, OBROZE, SZELKI KLASYCZNY NYLON

@ Harnais nylon réglable

@ Nylon tuig

@D Nylon adjustable harness
@ Szelki nylonowe regulowane

10 mm 15 mm 20 mm 25mm 40 mm
462 060ANI 462 065ANI 462 070ANI 462 075ANI 462 080ANI

T e T
0 462 060FUS 0 462 065FUS 0 462 070FUS 0 462 075FUS # 462 080FUS
T T T T
[ 462 0600RA [ 4620650RA [ u4620700RA [ u4620750RA [ 462 080ORA
IO R A A oy

41620625 3 1336024"620670 3 1336024620724 3 1336024620779 3 1336024"620823
F462060TUR B u62065TUR  B462070TUR B 462 075TUR [ 462 080TUR
T T T

\1IE| B & B & B & B &




@ Harnais Nylon Baudrier
@ Nylon Tuig Gordel

@ Nylon Vest-shape Harness
@ 5zelki nylonowe "step in"

-

ﬁ}w—
', o

“
/ i
et Tl

£4

%-\‘.:_\1
10 mm 15 mm 20 mm 25 mm
462 086ANI 462 087ANI 462 088ANI 462 089ANI

T T T
3 1336024920862 3 1336024"620878 3 1336024"620885 3 1336024620892

0 462 086FUS

0 462 087FUS

0 462 088FUS

0 462 089FUS

WRDI O O
3 1336025620860 3 1336025620877 3 1336025620884 3 1336025"620891

462 0860RA

y

[ 462 086TUR

462 0870RA

0 462 087TUR

462 0880RA

0 462 088TUR

462 0890RA

OO OO OO
3360261620869 3 1336026620876 3 11336026"620883 3 11336026"620890

0462 089TUR

WOTON ) OO O
3 11336027"620868 3 1336027620875 3 1336027620882 3 1336027620899

B 462 086NOI

0 462 087NOI

8 462 088NO!

0 462 089NOI

T T
3 1336028620867 3 1336028620874 3 1336028"620881 3 1336028620898

0 462 086RGE

N

Gl

0 462 087RGE

<Gl

0 462 088RGE

Gl

0 462 089RGE

WO OO O )
3360291620866 3 1336029620873 3 1336029620880 3 1336029620897

il
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TUIG KLASSIEK NYLON
HARNESS PRODUCTS CLASSIC NYLON
SMYCZE, OBROZE, SZELKI KLASYCZNY NYLON
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@ Collier nylon

@ Nylon halsband
@ Nylon collar

@ Obrozanylonowa

25/35cm /10 mm 30740 cm /15 mm 40750 cm / 20 mm 50/60cm / 25 mm 50/80 em /40 mm

0 463 800BL # 463 640BL 0 463 670BL
NI R Iy

0463 800N 0463 640N 463 650N 0463 660N 0463 670N
DA Y A | AL )

L64LT 3 1336024636411 3 11336024"636510! 3 1336024636619 3 1660167001356

0463 800R 0 463 640R 0 463 650R 0 463 660R 0463 670R
T T T
B & B & G & B & B &

@ laisseXL @D Leash XL
@ LinxL @ Smycz XL

Y

@ Laisse nylon @ Nylon leash
@ Nylon lijn @ Smycz nylonowa

0,60m /40 mm _

0463 624BL
”Illl |||I|||I||||I|I|||"|||| Tm/10 mm 1m/15mm Tm/20 mm Tm/25mm
3 3360260700417 f 463 8071BL # 463 615BL
0463 624N LTARTI TRV
H||||||"||||||I|I|"| " ||||| 3 lgsa167l004 708! 3 13360241636176
3 l601671001332 0 463 80N §463 615N 463 619N 463 625N
0463 624 NIRRT (AN (O IR0
”||||||"||||||I|I|"| ||||||| 3 lo6a16710046851 3 133602416361691 3 133602416361831 3 I3360211636254
3.66%57 s 0463 801R 0463 615R 0463 619R 0463 625R
il

OO O O A
3 1660167004678 3 1336024636152 3 1336024636190 3 11336024"636251

166 LRl X RM=] B & B @
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@ Harnais nylon
@ Nylon tuig

@D Nylon harness
@ 5zelki nylonowe

25/35cm /10 mm 30/45.¢m /15 mm 40760 cm /20 mm 50/90 cm / 25 mm 50/95 e / 40 mm

0 463 802BL 0463 611BL 0463 612BL
DN O]

4746 3 1336022636116 3 1336022636123

0463 802N 8463 611N 8463 612N 8463 613N 0463 617N
T T

0463 802R B 463611R 0463 612R 04636130 B 4636178
T T T
B & B @ - Rl=] B & CaRN=]

@ Accouple Nylon

@ Nylon koppelriem

@ Nylon Coupling

@ Rozdzielacz do smyczy nylonowy

)
040 m /15 mm

0 462 090BLE
. ||!|!| IR

6020"620902
0 462 090NOI
e

6020
0 462 090RGE
I

029

bRl

167
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SELLERIE NYLON TRAINING ET GRANDS CHIENS
TUIG NYLON DRESSUUR EN GROTE HONDEN
HARNESS PRODUCTS NYLON FOR TRAINING AND LARGE DOGS
SMYCZE, OBROZE, SZELKI NYLON - SZKOLENIE | DUZE PSY

@ Laisse nylon 3 positions

@ Nylon lijn 3 standen

@ 3-position nylon leash

@ Smycz nylonowa tréjpozycyjna

25 mm
0463 629N

LR
3 13

6026

0463 629R
(LD RO
3 1336026700608
B &

@ Harnais nylon poignée
@ Nylon tuig handgreep
@ Nylon harness with handle

@ Szelki nylonowe z uchwytem

@ Collier a poignée
@ Halsband met handgreep
@ Collar with handle

@ Obroza z uchwytem

)

60/90 cm
0463 621N
3 "!'!lzluol|z||!|||7||J|o"L|7”7||| 60 cm / 40 mm 65¢m/ 40 mm 70 cm / 40 mm 75¢m/ 40 mm
B 46362 0463 680N 0463 681N 0463 682N 0463 683N
g I MMM M
0 & 0 463 680R #1463 681R 463 682R 0463 683R
B T T
40 3 1660167007464 3 1660167007488 3 1660167007501
168 & H @ 1@ E &

700592"
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@ Longe nylon
@ Nylon lijn
@ Nylon lead
@ Smycznylonowa

2m/25mm 6m/25mm
0463 630N 0463 631N

MR
3 1336026700523 3 11336026""700561

0463 630R 0463631
UM
G & B &

@ Laisse nylon ressort
@ Nylon lijn veer
@) Nylon spring leash
Smycz nylonowa
z karabinczykiem sprezynowym

@ Laisse nylon panique
@ Nylon panieklijn

@ Panic nylon leash
@ 7 hakiem panicznym

0,50 m 0,50 m '
0463 634N 0463 635N
. |\!|!|6||LIII|I|\| I L AT
26700615 3 1336026700639
D463 634R B 4636358
My QU
A @ & 169



@ Smycz nylonowa "Cushion"

£ SELLERE NYLON FANTAISIE

S TUIG NYLON FANTASIE

S HARNESS PRODUCTS FANCY NYLON

5 SMYCZE, OBROZE, SZELKI OZDOBNY NYLON
@ Laisse nylon "Cushion”
@ Nylon lijn "Cushion’ 120m /15 mm 1,20m/ 20 mm 120m /25 mm
@) "Cushion” nylon leash #541015BL 0 5410208L 0541 0258L

T T e
3 1484154"101535 3 1484154102037 3 1484154102532

#541015N0 #541020N0 @541 025N0
(U O O
3 1484154"101511 3 1484154102013 3 1484154102518
0 541015R0 §541020R0 541 025R0
(NN ORI O
3 1484154101528 3 1484154102020 3 1484154102525
B & B & B &
@ Harnais nylon "Cushion"
@ Nylon tuig "Cushion” 15mm 20 mm 25mm
@ "Cushion” nylon harness 0 541215BL 0 5412208L 0 541225BL

@ Szelki nylonowe "Cushion

NN O
3 14841541121533 3 1484154122035 3 14841541122530

B541215N0 0541220N0 0541 225N0
T TR
3 1484154"121519 3 1484154122011 3 14841541122516
B541215R0 #541220R0 0 541225R0
NN OO O
3 14841541121526! 3 14841541122028 3 14841541122523
B & 0 & B &
@ Collier nylon "Cushion"
@ Nylon halshand "Cushion” 15mm 20 mm 25mm
@) "Cushion" nylon collar B 541 11581 #541120BL B 541125BL
Obroz L "Cushion"
@ Obrotaylenowa oy (]
3 3 3 1484154"112531

4841541111534

B 541115N0

4841541112036

#541120N0

0 541125N0

T
3 1484154"111510 3 1484154"112012 3 14841541112517!

054111580

0 541120R0

0 541125R0

OO AT O
3 1484154"111527 3 1484154"112029 3 1484154"112524!

B8 &

B &

B &
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543 712ANI

543 720ANI

543 730ANI

543 760ANI

I O O
3 1336025"437123 3 1336025437208 3 1336025437307 3 1336025437604

0543 712N0

484154

543 7120RA

0543 712R0

543 712RS

543 712TUR

0543 720N0

543 7200RA

0543 720R0

543 720RS

543 720TUR

@543 730NO

543 7300RA

0 543 730R0

543 730RS

543 730TUR

0543 760NO

T T
3 540371211 3 1484154372010 3 1484154373017 3 541376018

484154

543 7600RA

WU SO OO
3 1336020"437128 3 11336020"437203 3 11336020"437302 3 11336020"437609

0 543 760R0

O] OO QO
3 14841541371228 3 14841541372027 3 1484154373024 3 1484154376025

543 760RS

N OO O
3 14841541371297 3 14841541372096 3 1484154373093 3 0484154376094

543 760TUR

WUDO R S
3 1336020037120 3 11336020"037205 3 1336020037304 3 1336020037601

1

1

1

1
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T
180m

[543 765ANI
A

602514376

@ Laisse nylon corde lasso
@ Nylon lijn touw lasso
@ Nylon choke leash

@ | @ Smycz nylonowa sznurek lasso

#1543 765N0I
00

B | 020"4376

[ 543 7650RA
. ||!|!|6|||III [ |!|L||

020"0376
0 543 765RGE
Iy

602914376
0 543 765R0S
N LTI

360200076
[ 543 765TUR
|I|I| 1] |I||I|II| l |I|I||
336 997654

3 | 029

B &
-

Pl
P/
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v Meerdere zakken: 2 zakken
met ritssluiting 1 fleszak
v Multi-pockets: 2 zippered
pockets & 1 bottle pocket
71 Wiele kieszeni: 2 kieszenie
zamykane na zamek
btyskawiczny & 1 kieszen

-
2

Multi-poches : 2 poches
zippées & 1poche porte

bouteille

na butelke

=

## Ceinture élastique

@ Ceinture Jogging
@ Riem Jogging
@ Jogging Belt
@ Pas do joggingu

réglable réflectif

v Verstelbare v Reflecterende
elastische riem stri

~ Adjustable elastic ~ #v Reflective band
beﬂt #1 Odblaskowy

o Elastyczny, pasek
regulowany pas

RESISTANT/ (REFLECTIVE

WATER

N
T

TRACTIONJ |/

£~ Lumbar support

ANTI-

0 466 682

T
0466 701

. ||!|!IJIIOIII| I

24
0466722

Iy

6024

I
667019

100x600x180 mm
120x110x450 mm
0 &

5.

7 Sangle réglable

v. Verstelbare riem

v Adjustable strap

# Regulowany
pasek

175
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SELLERIE
TUIG
HARNESS PRODUCTS

SMYCZE, OBROZE, SZELKI

WATER
RESISTANT)

@ Laisse Randonnée
@ Lijn Wandelen
@ Hiking Leash

@ Smycz do wycieczek pieszych

@

T

L ’

= Mousqueton avec
sécurité

v Haak met
beveiliging

£~ Snap hook with
safety clip

1 Karabinczyk z
zabezpieczeniem

N

176

C

2.
# Poignée confort
doublure
néoprenne
Comfortabel
handvat met
neopreenvoering
Comfort handle
with neoprene
lining
£ Wygodny
uchwyt podszyty
neoprenem

Ni

=

2,

=

MOOV

-7

moov4fun

3.

= Anti-traction

vt Tegen trekken

v Anti-pulling

7 Przeciwko
szarpaniu

# Poignée
supplémentaire

v Extra handvat

£ Additional handle

# Dodatkowy
uchwyt

0 466 681

3360246668

0 466 700

70

0466 720

y

70x35%2470 mm
35x70x1290 mm
B &

5.

% Matiére réflective

vt Reflecterend
materiaal

v Reflective
material

7 Materiat
odblaskowy

Wy
3133602466

(T
3 14

02!

T
336024"667200
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@ Laisse Jogging - VTT
@ Lijn Jogging - Mountainbike
@ Jogging Leash - VTT

@ Smycz do joggingu/roweru gorskiego VY
1 o .
: SIZE

ANTI-
TRACTION)  REFLECTIVE

i/
/
N ===
WATER
RESISTANT)

0466 680
Iy
41666

807
01466 699
WTIETEN

3 | 6999
0 466 721
N DA
3 1336024667217

20x35x1440 mm

451255720 mm
1@
c:.
% ’

L 2. 3. 4. 5.
= Mousqueton ceinture/ % Mousqueton avec /7 Matiére réflective  7# Anti-traction 7 Sangle réglable

VTT avec sécurité sécurité v Reflecterend v Tegen trekken v Verstelbare riem
v Haak riem met beveiliging v Haak met materiaal £ Anti-pulling v Adjustable strap
£~ Belt/MTB snap hook with beveiliging v Reflective # Przeciwko # Regulowany

safety clip £~ Snap hook with material szarpaniu pasek
1 Karabinczyk z safety clip # Materiat

zabezpieczeniem do # Karabinczyk z odblaskowy 177

pasa/ roweru gorskiego zabezpieczeniem
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Back to the table of contents

i/,
4 \
bA =

'WATER
RESISTANT

@ Harnais Confort réglable
@ Verstelbaar Tuig Comfort
@ Comfort Adjustable Harness
@ Szelki regulowane

XS S M
0 466 670 0 466 671 0466 672

T T
3 1336024666 3 1336024666715 3 1336024666722

708

0466 694 01466 695 01466 696

L T AT
3 1336024666944 3 1336024"666951 3 1336024666968
140x50x210 mm 170x60x270 mm 200x70x300 mm
130x130x180 mm 160x160x260 mm 170x170x300 mm
& 0B & B @

L XL XXL

0466 673 B u66 674 0 466 675
WL OO
3 1336024666739 3 1336024666746 3 1336024"666753

8466 697 0466 698 8466 702

WU O
3 11336024"666975! 3 11336024"666982 3 11336024"667026
220x80x350 mm 240x100x410 mm 260x120x450 mm
1901180340 mm 220x200x380 mm 2] 260x120x450 mm

178 B & TR 0@




Back to the table of contents

Matiére réflective / Poignée confort doublure néoprenne
Reflecterend materiaal / Comfortabel handvat met
neopreenvoering

Reflective material / Comfort handle with neoprene lining
Materiat odblaskowy / Wygodny uchwyt podszyty
neoprenem

@ e

Double systéme de réglage Harnais confort
Dubbel verstelsysteem Comfortabel tuig
Dual adjustment system Comfort harness
Podwaéjny system regulacji Wygodne szelki
D466 720 0466 715 0 466 716
IO OO R
3 3360246672001 3 3360240667156l 3 13360240667163
140x50x210 mm 170x60%270 mm 200x70x300 mm
130130180 mm 160x160x260 mm 170x170x300 mm
1 1 1
0 466 717 0466718 0466 719
WD OO A
3 3360241667 1701 3 3360241667187 3 13360241667194
220x80x350 mm 240x100x410 mm 260x120x450 mm

180%190x340 mm 200x220%380 mm 260x120%450 mm
1 1 1
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SMYCZE, OBROZE, SZELKI moov4fun

Back to the table of contents

@ Laisse Randonnée %
@ Lijn Wandelen N
@ Hiking Leash Rgfs\llé{f\RNT
@D Smycz do wycieczek

pieszych

1. 2.
= Poignée confort doublure & Matiére réflective
néoprenne v Reflecterend materiaal
v Comfortabel handvat met v Reflective material
neopreenvoering ~ Materiat odblaskowy
v Comfort handle with
neoprene lining
~ Wygodny uchwyt
podszyty neoprenem
s N
120m/ 15 mm 120m/ 20 mm 120m/ 25 mm 050 m /40 mm
@ 0 466 665 0 466 666 0 466 667 0 466 668
WO I R
. 3 1336024666654 3 1336024"666661 3 1336024666678 3 1336024"666685
}' 8 466 690 0 466 691 0 466 692 8 466 693
5 g T
. " 3 1336024"666906! 3 1336024666913 3 1336024"666920 3 1336024"666937
## Mousqueton avec sécurité ) _ _ _
v Haakmet beveiliging 466 710 0 ue6 711 0 u66 712 0 u66 713
iy WO O O
PL arabinCzyr z
zabezpieczeniem 3 ”336024"667101" 3 ”336024”667118" 3 ||336024”667125” 3 “336024"667132"
20x30x1210 mm 20x30x1210 mm 20x35x1210 mm 20x50x515 mm
35x20x1260 mm 35x20x1260 mm 35x20x1260 mm 50x20x560 mm
180 (O = T -Gl 0@
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@ Collier réglable
@ Verstelbare halsband
@ Adjustable Collar
@ Obroza regulowana

15 mm 20 mm 25mm 40 mm

0 466 660 0 466 661 0 466 662 0466 663

WU O O
3 11336024"666609 3 11336024"666616 3 1336024666623 3 11336024"666630

0 466 686 0 466 687 0 466 688 0 466 689

WUOGILN) (OO O
3 1336024666869 3 1336024666876 3 1336024"666883 3 1336024"666890

0 466 706 0 466 707 0 466 708 0 466 709

T
3 1336024667064 3 11336024"667071 3 11336024"667088 3 11336024"667095
25x20x165 mm 30x30x175 mm 35x35x185 mm 40x50x290 mm
35x25x215 mm 35x30%230 mm 35x35x245 mm 50x40x340 mm

0 & B & A RN=] B &

$/,}

WATER
RESISTANT)

# Matiére réflective
v Reflecterend materiaal
v Reflective material

1 Materiat odblaskowy

2.

r» Doublure confort

~: Comfortabel met
neopreenvoering

&v Comfort lining

# Miekkie podszycie

181
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SMYCZE, OBROZE, SZELKI
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182

@ Accouple
@ Koppelriem
@ Coupler

METAL
METAAL
METAL
METAL

@ Rozdzielacz tancuszkowy

p
Small Large
520302 520303
OO Oy
3 14841551203023 3 14841551203030
45x10x360 mm 45x10x340 mm
L B & B &

@ Laisse rivée
chaine forte

@ Lijn met handvat
+ sterke ketting

@) Leash with handle
+ heavy chain

@ Smycz uchwyt +
tancuch mocny

@ Laisserivée
chaine fine

D Li{'{n met handvat
+ fijne ketting

@) Leash with handle
+ light chain

@ Smycz uchwyt +
tancuch drobny

—
m

8457 000N
TN

6026

457 000NA
Iy

3360245700
# 457 000R
Iy

336024 0005

B =

@ Laisse rivée chaine moyenne

@ Lijn met handvat + middelmatige ketting
@ Leash with handle + medium chain

@ Smycz uchwyt +tancuch éredni

S
m

0457 010N
457 010NA
Iy

360245701
0457 010R
Ay

0104
O @
-~ —

’“;
*w.f

@ Laisse a poignée
chaine extra forte

@ Lijn met handvat +
extra sterke ketting

@ Leash with handle +
extra heavy chain

@ Smycz uchwyt +
tancuch bardzo mocny

8457 005N
oy
457 005NA
Iy

360245700
0457 005R
Iy

360245700
B &
Y
Tm
#1457 012N

Iy
25 W55 700295

6026

457 012NA
I

3360267003
457 012R
vy

3360267003

B &
- — @
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@ Collier métal

gourmette
@ Metalen halsband
gourmetteketting 65.cm 70cm
@ Mel’fal bracelet chain 520 065 520070
collar
@ Obrora metalowa |||||||||||||||||||||||||||||| N
{ancuszkowa 00657 4841551200701
- ] 45x15x647 mm 45415x702 mm
0B & B &
75 cm 80 cm
520075 520080
T
3 lug415502007561 3 l4841551200800
454155770 mm 4515794 mm
|8 & 0B @
@ Collier métal berger
@ Metalen halsband 50 em 61cm
herder
@) Metal sheperd collar 520150 520161
€ Obroza metalowa
S
45x14x502 mm 45x15%600 mm
G @ [ AN ]
64 cm 68 cm
520164 520168
|||||||||||||||||||||||| I ||||||||||||||||||||||||||||||
01647 01685
[4] 45x16x681 mm ] 45x20%722 mm
081 & 1 =
@ Collier métal berger maille forte N
@ Metalen halsband herder sterke schakels : /'
@ Heavy chain metal shepherd collar I
@ Obroia metalowa zaciskowa gruba pe -
\
60 cm 65 cm .F
520 606 520 607 A\ _
[y |u||||||||||||\||||||||| I R‘\\‘m /
45%10x700 mm [ 45x10x750 mm «-t‘:i‘ﬂj !
B @ i1 &
70 cm 75¢m 80 cm
520608 520609 520610
|u||||||||||||\|||||| (I \||||||||||||||\|||||||||||||\ DA
06093 3 1484155206109
) 45x10x800 mm () 45x10x830 mm 45x10x890 mm
& 01 & 01 &

@ Collier 1/2 étrangleur

@ Halsband 1/2 wurgband

@ Half choke collar

@ Obroia tarcuszkowa kolia podwojna 1/2

35¢m 40 ¢m
520035 520040
AR GANEIN o v
3 1484155200350 200404
(2] 455255410 mm 2] 454255430 mm
0 & 0 &
45¢m 50 cm
520 045 520050
\|||||||||||||\||||||||!|5||9||\ \||||||||||||u||||||||5||0|| [
(4] 45125450 mm () 45x25x470 mm
Rl B &
55¢m 60 cm
520 055 520 060
\||IIII|III|I|\|II[)|IJ|5I|5IIL|\ \||IIII|III|II\|II[J[J||6 ]
[Z] 45x25x510 mm [Z] 45x25x520 mm
0 & 0 &
183
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TUIG

HARNESS PRODUCTS
SMYCZE, OBROZE, SZELKI

@ Tube adresse métal
@ Adresbuis

@) Metal adress tube
G Adresowkametalowa

487030
0y

5076148703

(2] 55%10x100 mm
e &

@ Tube adresse métal couleur
@ Adresbuis kleur

@) Metal colour address tube

€D Adresowka metalowa kolorowa

487036
\|||||||||||||\||||||0|| I

76148

[ 55x10x100 mm

6@

184

METAL
METAAL
METAL
METAL

@ Plaque "Je monte la garde"
@ Bord Hier waak ik

@ 'Je monte la garde" sign

@ Tabliczka "Je monte la garde"

@ Plague "Attention au chien"
@ Bord Opgelet hond

@ "Attention au chien” sign

@ Tabliczka "Attention au chien”

3 1336024

487 025
Wy

870259

110x3x240 mm
i3

(@) @)

ATTENTION
AU

@ Mousqueton a pompe zowx
@ Sluithaak met pomp

@ Snap hook
@ Karabinczyk

s 7-

487 020
|||||| T

3360241870204

(] 10x3x240 mm
B3

<] 1@

65 mm 80 mm
487 014 487 015
||I|I|||||II|I\|||||IJIj|III\| |||||||||||||||||||||||||
44 701
] 66x10x140 mm ] 66x10x140 mm

90 mm
487 016

70168

] 66x10x140 mm

1\E|
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@ Piquet de sécurité
@ Veiligheidspiket

@ Safety peg

@ Kotek zabezpieczajacy

402 040
Uy

0402

50x45x406 mm
92x45x447 mm

J ) 5m
@ Chaine de sécurité ) e e 403 425

@ Veiligheidskettin
@ Sefetytether chain Iy
@ tancuch zabezpieczajgcy s

B &

@ Cable de sécurité Universel

Universele veiligheidskabel
@ Cible de sécurité @ Safety cable g Universal safetgl cable

@ Veiligheidskabel @ Linka zabezpieczajaca @ Linka zabezpieczajaca
uniwersalna

3m
403403 403 406 403409 403 413
LWL AN T L L
3 1336024034033 3 1336024034064 3 1336024034095 3 1336024"034132
140x40x225 mm 150x40x240 mm 140x50x220 mm 135x45x220 mm
| B'@ B & [SEN=] ) B = 185
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SELLERIE
TUIG

ACCESSOIRES
ACCESSOIRES

@ Collier PVC fluo

@ Halsband pve fluo

@ Fluorescent PVC Collar
& Obroza PVC fluo

HARNESS PROD.UCTS ACCESSORIES
SMYCZE, OBROZE, SZELKI AKCESORIA
@ Grelot romain
@ Bel Romain
@) Roman Bell
& Dzwonek
b A
e
24 mm 29 mm 35 mm
487 011 487012 487 013
T |\|||| LTI
3 11336024"870112 3 1336024870129
2Ux24x24 mm 29x29x29 mm YA 35x35x35 mm
60x40x125 mm 60x40x125 mm 60x40x125 mm
L B & 0 & B &

45 ¢m 50 ¢m
403 445 403 450
U
3 11336024"034453 3 11336024"034507
4535450 mm 4545500 mm
8 & &
55¢m 65cm
403 455 463 820
I |||||| Ty
3 1336024"034552
45x5x550 mm (] 45%25x210 mm
O & B &
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EDUCATION ANTI-ABOIEMENTS
TRAINING ANTIBLAFBANDEN
TRAINING BARK CONTROL
EDUKACJA PRZECIW SZCZEKANIU
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@ Collier anti-aboiement Stimulation :

sons ou vibrations - petits chiens

@ Antiblafhalsband Prikkel: geluid of
trillingen - kleine honden

@ Bark control collar: sonic or
vibration correction - small dogs

o1 ) Obroza ograniczajgca szczekanie ze
stymulacja: dzwigkiem lub
wibracjami - mate psy

904 345
Iy

3602904345

125%40x185 mm
O &

@ Collier anti-aboiement Stimulation :
sons ou vibrations - grands chiens

@ Antiblafhalsband Prikkel: geluid of
trillingen - grote honden

@ Bark control collar: sonic or
vibration correction - large dogs

(1] Obroza og ramczanca szczekanie ze
stymulacja: dzwiekiem lub

wibracjami - duze psy

0 RATH
ﬂ.NTIlElll{)
34 £ VIBRAZHONI
TILADRIDO
WIS O VIBRALIONES

PﬂdECIw $ZC?EK"-N|U

DEWIERT L WiBALIE
M

904 346
I

3602904346

165x45x235 mm
E &



EDUCATION CONTROLE A DISTANCE
TRAINING AFSTANDSBEDIENING
TRAINING REMOTE CONTROL
EDUKACJA KONTROLA NA ODLEGtOSC
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@ Sifflet ultra-son

@ Ultrasoon fluitje (zoLux)
@) Ultrasound whistle

@ Gwizdek ultradiwiekowy

487 000
T

07

9x10x60 mm
60x10x140 mm
1 [

@ Collier de dressage Stimulation : sons ou vibrations @ Cliquet de dressage
@ Trainingshalsband Prikkel: geluid of trillingen @ Dresseerclicker

@ Training collar: sonic or vibration correction @ Training clicker

@ Obroza szkoleniowa ze stymulacijg: diwiekiem lub wibracjami @ Kliker do szkolenia psa

ZOLUX?
DE III RESSAGE

TRAMENTE
NIQWAY~

904 348
T

487039
T

3 |

3 |
125x40x185 mm
B &

60x15x130 mm
110x15x185 mm
6 189
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POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !
FOR OPTIMIZED SAFETY!

403 340
T
3 5076140033402
POUR UNE SECURITE, 0pTIMISEE ! OPTIMISEE ! 100220335 mm
FOR OPTIMIZED SAFETY! SAFETY! 1

403 320 403 325 403 330 403 335
U O O
3 1507614033204 31507614"033259" 3 1507614033303 3 1507614033358
210x20x335 mm 210x20x335 mm 210x20x335 mm 210x20x335 mm

1 1 1 1



TRANSPORT AUTOMOBILE
TRANSPORT AUTO
TRANSPORT CAR SAFETY
TRANSPORT SAMOCHOD
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@ Sécurité auto "centrale”

@ 'Centrale" autobeveiliging

@ Central car safety

@ Samochodowa srodkowa kratka bezpieczenstwa

@ Grille de sécurité auto
"universelle"

@ 'Universeel’ veiligheidshek
@ Universal car safety fence

@ Uniwersalna samochodowa
krata bezpieczenstwa

403014 403018
Iy Iy

30141 360240301

850x70x850 mm 990370305 mm
130x85x830 mm 280x45x960 mm

B Ll

@ Filet de sécurité auto
@ Universeel hondennet
@ Universal car dog net

@ Siatka ochronna
uniwersalna

403100
Iy

360241031

540x840x5 mm

vau 180x60x250 mm
é nt*:gg;@gﬂrn 1 @

192
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@ Plaid de protection auto

@ Beschermhoes Auto

@ Protective cover for car

@ Pokrowiec ochronny do samochodu

403020
NI

030203

1050x5x1250 mm
1354135465 mm

@ Brosse ramasse poils spéciale textiles
@ Kledingborstel speciaal voor textiel
@ Special fabric pet hair removal brush
@ Szczotka do zbierania siersci z tkanin

403500
gy

3 |

95x30x135 mm
110x20x205 mm
B @

@ Plaid de protection réglable auto
@ Regelbare beschermhoes Auto
@ Adjustable seat cover
@ Pled samochodowy

403023
|

3 ‘ 360240302

1230x5x1315 mm
1351354340 mm
0=

@ Sécurité auto "Vitres latérales”
@ Autobeveiliging "zijruiten"
@ Car safety "side window"

@ Samochodowa kratka
bezpieczenstwa na szybe boczng

403019
)

115x10x240 mm
120x85%370 mm
1 @ 193
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TRANSPORT AUTOMOBILE
TRANSPORT AUTO
TRANSPORT CAR SAFETY
TRANSPORT SAMOCHOD

@ Travel Cage plastique recyclé
@ Travel cage van gerecycled plastic
@D Travel Cage Recycled Plastic
@ Transporter z plastiku z recyklingu

[
L[]

I
[

Medium Large
403053 403 054
RN O

3 1336024030530 3 1336024030547
880x510x580 mm 1000x600x650 mm
880x510x580 mm 1000x600x650 mm
B @k

## Crille d'aération 7 Ouverture extra-large % Pratique a tranporter 7= Double fond perforé
v Air vent pour un acces facile grace a ses poignées amovible pour une
&~ Extra-wide opening for  #v Fitted with handles for meilleure hygiéne
194 easy access easy transportation v Detachable double base

for improved hygiene




«n
2]
=
T
]
=
S
S
S
L
=1
3
@
=]
S
~
=}
D
(=)

@ Panier de transport "Flower"
@ Transportmand "Flower"
@ "Flower" pet carrier

@ Transporter miekki "Flower"

G 6O O

MAX MAX MAX
Small Medium Large
423 4u6GRI 423 447GRI 423 4u48GRI

(URRTIINE O
4460 3 11336028"234477 3 1336028"1234484
0 423 446PRU 0 423 447pPRU § 423 448PRU
OO WA I
# 423 410NOI # 423 420N0l # 423 430N0l
UMY Y

3 ‘

360x210x235 mm 435x250x285 mm 505x250x330 mm
360x30x580 mm 460x40x770 mm 540x40x765 mm

0@ & [GRNC ] 195




TRANSPORT PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORT TRANSPORTMANDEN
TRANSPORT

PET CARRIERS Travel Sma rt
TRANSPORT TRANSPORTERY

Back to the table of contents

@ Panier 'Travel Smart"
@ Mand "Travel Smart”
@ 'Travel Smart" carrier
@ Transporter "Travel Smart"

0422 011TAU

\m
8 003

5071989139
422 011VER
ARG

8 003507"989191

345x500x316 mm
345x500x185 mm
1




Gulliver
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@ Panier de transport
"Gulliver"

@ Draagtas "Gulliver"
@ "Gulliver" pet carrier
@ Transporter "Gulliver"

T1 T2 T3
0422 092R0S 0422 093R0S 0422 095R0S

L (o o
0 422 092BLE 0 422 093BLE 0 422 095BLE
LN (AW R

320480310 mm '422 10 '422 13
Gl
(UMNIARONN  OANN
8 1003507"972018 8 1003507"973015
360x550x350 mm 400x610x380 mm
@i [Tk

@) Présentoir de 18 paniers "Gulliver T1"
@ Vitrine voor 18 draagmanden "Gulliver T1"
@ "Gulliver T1" pet carrier display x 18

@ Stojak na 18 transporteréw "Gulliver T1"

T
P 422 115

[y
8 oo 97

3507 101

320480310 mm

(iR

v f 197
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TRANSPORT PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORT TRANSPORTMANDEN

TRANSPORT PET CARRIERS G u l live r

TRANSPORT TRANSPORTERY

@ Panier de transport "Gulliver" avec grille métal
@ Reismand "Gulliver" met metalen rooster

@ 'Gulliver" pet carrier with metal door
@ Transporter "Gulliver" z metalowa kratka

~

j
MAX MAX MAX
T T2 T3

P 422150 P 422 151 P 422152

O
8 1003507971806 8 1003507972773 8 1003507"974111
320x480x310 mm 360x550x350 mm 400x610x380 mm
g [k [Tk

@ Panier de transport "Gulliver" en plastique recyclé
@ Reismand "Gulliver" in gerecycleerd plastic

@ 'Gulliver" recycled plastic pet carrier

@ Transporter "Gulliver" z plastiku z recyklingu

## Vente a lunité et
en display

£~ Sold as a'single
unit or in display

T
0422180

[
8 1003507"970984

320480310 mm
1Bouxl
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':lll'l'm'.;]F o @ Panier de transport "Gulliver" Iata
i]l“m @ Draagtas "Gulliver" Iata
T . @ 'Gulliver" pet carriers Iata
. |l T o - @D Transporter Gulliver IATA
i 4 lil!llm”'

422144 422157
(UM Oy
8 1003507974456 8 1003507"974500
510x710x500 mm 610x800x600 mm
1 [k
T6 T7
1422 158 422 159
(UM [
8 1003507974807 8 1003507974906
640x920x660 mm 720x1020x760 mm
1 [Tk

@ Set de 4 roulettes autobloguantes "Gulliver"
@ Set van 4 wieltjes "Gulliver"

@D Set of 4"Gulliver" self-braking castors

@D Zestaw 4 kétek "Gulliver"

422149
[
8 003 b5/

507196328

6549065 mm
B &

199



HABITAT EXTERIEUR NICHES
HABITAT BUITEN HOKKEN
OUTDOOR ACCOMMODATIONS DOGHOUSES
BUDY BUDY
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@ Niche "Casa Felice" plastique recyclé
@ Hok "Casa Felice" gerecycleerd plastic
@ 'Casa Felice" recycled plastic kennel

@ Buda "Casa Felice" z plastiku z recyklingu

Medium Large
£400 905 0400 906
(O OO

8 003507970410 8 0035071970427
680x820x620 mm 780x9601730 mm
680x810x350 mm 780x960x425 mm

200 [} [j]
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@ Niche en bois Chalet
@ Houten hondenhok
@) Wooden Chalet kennel
@ Drewniana buda

- [
-
Small Medium Large Extra large
400 155 400 156 400157 400158
UG O O
3 1336024"001554! 3 1336024"001561 3 1336024"001578 3 1336024"001585

730x770x720 mm 840x900x860 mm 9501010950 mm 1050x1160x1060 mm
610x185x815 mm 685x195x930 mm 770x200x105 mm 835x210x1185 mm

1 1 1 1

201
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JOUETS

SPEELTJES

TOYS
ZABAWKI

REMBOURRAGE
RECYCLE

RECYCLED
STUFFING

PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PLUSZOWE

@ Jouet peluche
"Puppy-Tiny"
debout

@ Pluchen
speeltje "Puppy-
Tiny" staan

@ Standing
"Tiny-Puppy"
plush toy

@ Zabawka
pluszowa dla
szczeniat
PUPPY Tiny
postac

Y

480 126GRI
I

026
480 126R0S
e

3| 360241801260

120x30x165 mm
130x30x245 mm

B @

@ Jouet peluche
"Puppy-Tiny" corde

@ Pluchen speeltje
"Puppy-Tiny" koord

@ 'Tiny-Puppy" plush toy

with rope

@ Zabawka pluszowa dla

szczenigt PUPPY Tiny ze
sznurkiem

. l{)
. 480 127GRI

_ ; S T
; |
vl

<ONORe

- 6026
QUE p\‘l:\ 100x30x150 mm

100x30x250 mm

202
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- @ Jouetpeluche | 1480 129GRI

Jouet peluche @ Pluchen speeltje

o O | My
Pluchen speeltje "Tiny-P " plush

2 popy iy ezt I ALAMINE o toybone > T 480 129R0S
Quilted "Tiny-Puppy” 0 Zabawka pluszowa
e

s ) Zabawka pluszowa dla 0: & PUPPY Tiny kos¢ 20x354185 mm
szczenigt PUPPY Tiny 70435260 mm
przytulanka 0: 8

NO
REMBOURRAGE <OF ORe
RECYCLE
(77
RECYCLED S
STUFFING QUERE!

203




Back to the table of contents

JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet peluche
"Puppy-Rio" lapin
@ Pluchen speeltje
"Puppy-Rio" konijn
@ 'Rio- Puppy" plush
toy rabbEl)tpy ’
@ Zabawka pluszowa
dla szczeniat
PUPPY Rio krolik

204

L zoLux I

480 162VER
I

360268016

[ 480 162BLE
M|
3 1336024801628

120x50x290 mm
120x50x335 mm
B &

PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PLUSZOWE

@ Jouet peluche
"Puppy-Rio" hyppo

@ Pluchen speeltje
"Puppy-Rio"
nijlpaard

@ 'Rio- Puppy" plush
toy hippo

@ Zabawka pluszowa
dla szczenigt PUPPY
Rio hipopotam

REMBOURRAGE
RECYCLE

RECYCLED
STUFFING

@ Jouet peluche
"Puppy-Rio" girafe

@ Pluchen speeltje
"Puppy-Rio" giraf
"Rio- Pug:py" plush
toy giraffe

@ Zabawka pluszowa
dla szczeniat
PUPPY Rio zyrafa

480 164VER
Ty

6026

[ 480 164BLE
Iy

024
150%35%270 mm
150x35%335 mm
0: &

¢ONORe

p

SQuepet

480 163VER
Iy
[ 480 163BLE
Iy
120x65x245 mm

120x65x335 mm
B &
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Back to the table of contents

@ Jouet peluche
"Maxou" dental

@ Pluchen speeltje
"Maxou" tanden

@ Maxou plush toy
chew

@ Zabawka
pluszowa "Maxou"
gryzak

480 166GRI
Iy

360268016

145x45x215 mm
145455270 mm

. B: @
Jouet peluche
@ ouetpelche 480 165GR
@ Pluchen speeltje
st IR _ oo
@ ;gyaxou" quilted plush B0xH5x200 RECYCLE
@ Zabawka pluszowa 180%)(265 " f

"Maxou" przytulanka

RECYCLED Ky
STUFFING QUE P\‘g\

@ Jouet peluche
"Maxou" debout

@ Pluchen speeltje
"Maxou" staan

@ Standing "Maxou"
plush toy

@ Zabawka
pluszowa "Maxou"
postac

480 168GRI
Iy

Jouet peluche 3360
@ "Maxol'f“ corde 480 167GRI 1204454265 mm

120445%315 mm
H: &

@ Pluchen speeltje
"Maxou" kgordJ

IR
3360268016

y

1671
@ Mﬁ:(ou" plush toy 2101501180 mm
with rope 210x50x275 mm
@ Zabawka pluszowa 0 &

"Maxou" ze sznurkiem
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JOUETS PELUCHES
SPEELTJES PLUCHE SPEELGOED
TOYS PLUSH

ZABAWKI PLUSZOWE

@ Jouet peluche "Calinou’
Quokka Dental

@ Knuffel ‘Calinou’ Quokka
tanden

@) Quokka “Calinou” plush
chew toy

@ Zabawka pluszowa "Calinou’
Kuoka gryzak

480 045
gy

454!
160x50x235 mm
160x50x320 mm
B @&

4 g
.hl _5
L —_—
@ Jouet peluche "Calinou"

Quokka Corde

@ Knuffel ‘Calinou’ Quokka
touw

@ Quokka “Calinou” plush toy
with rope

@ Zabawka pluszowa "Calinou"
Kuoka ze sznurkiem

480 042
0 Iy

0421

y

130x50%265 mm
130450335 mm
206 ;@

355
et
¥ &
e

..‘
y? ]

@ Jouet Igeluche "Calinou"
Koala Dental

@ Knuffel ‘Calinou’ Koala
tanden

@ Koala “Calinou” plush chew
toy

@ Zabawka pluszowa "Calinou"
Koala gryzak

480 041
Iy

336026

160x40x235 mm
160x40x300 mm

@ Jouet peluche "Calinou”
Koala Corde

@ Knuffel ‘Calinou’ Koala touw

@ Koala “Calinou” plush toy
with rope

@ Zabawka pluszowa "Calinou’
Koala ze sznurkiem

480038
iy

160x45%270 mm
160x45x335 mm
B &

y

CALINQU

@ Jouet peluche "Calinou
Panda Dental

@ Knuffel ‘Calinou’ Panda
tanden

@ Panda “Calinou” plush chew
toy

@ Zabawka pluszowa "Calinou’
Panda gryzak

480049
Iy

0492

160x50x235 mm
160x50x305 mm
0 &

@ Jouet peluche "Calinou"
Panda Corde

@ Knuffel ‘Calinou’ Panda touw

@ Panda “Calinou” plush toy
with rope

@ Zabawka pluszowa "Calinou"
Panda ze sznurkiem

480 046
T

3| 0461

125x50x255 mm
125x50x335 mm
0 &
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o, S \S\OUE A‘g\ # Rembourrage en 7 Squeaker de # Tissudoublé avec ~ 7# Corde en coton
<E - Reo polyester recyclé 4.5 cm alintérieur de lintissé £ Cotton rope
&~ Recycled &~ 4.5cm squeaker v Fabric lined with
polyester stuffing inside non-woven fabric

‘e’
- hd o
\
@ Jouet peluche "Calinou" @ Jouet Beluche "Calinou" @ Jouet peluche "Calinou"
Quokka Doudou Koala Doudou Panda Doudou
@ Knuffel ‘Calinou’ Quokka @ Knuffel ‘Calinou’ Koala @ Knuffel ‘Calinou’ Panda
doekje doekje doekje
@ Quokka “Calinou” quilted @ Koala “Calinou” quilted plush @ Panda “Calinou” quilted
plush toy toy plush toy
@ Zabawka pluszowa "Calinou’ @ Zabawka pluszowa "Calinou’ @ Zabawka pluszowa "Calinou’
Kuoka przytulanka Koala przytulanka Panda przytulanka

480043 480039 480 047
gy gy g

478

122450375 mm 160x50x290 mm 122x50%275 mm
122450363 mm 160x50x355 mm 122x50x350 mm
f: @ f: @ B: & 207
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S
480 520

|
3 11336 805206

024

@ Jouet peluche Hicham ['Hippopotame
@ Pluchen speeltje Hicham nijlpaard
@ Hicham the hippopotamus plush toy

@ Zabawka pluszowa FRIENDS hipopotam
Hicham i

194x155x84 rm
155x84x315 mm
B &

M
480 526

NI

336024805268

280x210x110 mm
210x110x400 mm
fH: @

L
480532

g
311336 805329

024

¢ONORe

365x263x135 mm
263135480 mm

(7 G: @
Souenet

N

§
480 521

T
336 805213

024

@ Jouet peluche Yvan [Elephant
@ Pluchen speeltje Yvan olifant
@ Yvan the elephant plush toy

@ Zabawka pluszowa FRIENDS

ston Yvan 3 |

245x155x83 mm
15x83x320 mm
B @&

M
480 527

W
3 11336024"805275

310x205x110 mm
205x110x430 mm
B &

L
480533

|
336 805336

3 | 024

405x250¢130 mm
250x130x450 mm
fH: @

208
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480522
iy

260x140x100 mm
140x100x365 mm
H: &

M
480528

3 1336024 8052

3351854135 mm
185x135x440 mm
H: @

L
480534

W
s

3602418053

@ Jouet peluche Léon le Lion

@ Pluchen speeltje Leon leeuw

@ Leon the lion plush toy

@ Zabawka pluszowa FRIENDS lew Leon

425x244x176 mm
24lix 176510 mm
B: @ cONORs

J

Souepet

)
S

480523
g

220x168x85 mm
168x85x330 mm
H: &

M
480 529

Wy
3 113 5299

3602480

270x230x110 mm
230x110x395 mm

B @
L
480535

iy
3 11336024"805350

341x296x139 mm
296x139x380 mm

B3 @ 209
. -

@ Jouet peluche José le Chimpanzé
@ Pluchen speeltje Jose chimpansee
@ Jose the chimpanzee plush toy

@ Zabawka pluszowa FRIENDS
szympans Jose
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@ Jouet peluche Olaf la Girafe

@ Pluchen speeltje Olaf de giraf

@ Olaf the girraffe plush toy

(] éalbfawka pluszowa FRIENDS zyrafa
a

480 524
iy

214x120x126 mm
1204126x305 mm
fB: @

M
480530

(T
3 1336 5

024 8053|0

282x170x170 mm
170x170x385 mm
fH: @

L
480 536

Mo
311336 367

0241805

345x193x202 mm
193x202x455 mm
fH: @

<ONORe

Y
fJ :
\S‘Q UE le 480 525
W
33 805251

B | 6024

209x 19114 mm
119x11Ux315 mm
Bz @

M
480 531

0
336 805312

024

@ Jouet peluche Caleb le Zebre
@ Pluchen speeltje Caleb zebra
@ Caleb the zebra plush toy

@D Zabawka pluszowa FRIENDS zebra
Caleb

y

281x155%170 mm
155x170x380 mm
B &

L
480 537

L
3 11336024"805374

354x182x180 mm
1824180455 mm
210 fH: @
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T
[ 480 215
, I
0480216
Iy

0241802168

200x50x290 mm
200x50x380 mm
H: &

480219
My

.|
0480220
|!|!IJIIJ!IU||IL[JIIIIIIII||

3 | 2205

270x50%330 mm
270x50x420 mm
H: @

@ Jouet peluche Buddy
Chat

@ Knuffel ‘Buddy’ kat
@ Cat "Buddy" plush toy

@ Zabawka pluszowa
Buddy kot

<ONORe

f

SQuEnE

@ Jouet peluche Buddy
Lapin

@ Knuffel ‘Buddy’ konijn

@ Rabbit “Buddy” plush toy

@ Zabawka pluszowa
Buddy kr(?lik

1 % FOR
ANIMALS
¢ Founder Group

[ 480217
Iy

0480218
Iy

60241802182

140x50x280 mm
140x50x370 mm
B: &

(480222
Ay
0480223
R

200x50x230 mm
200x50x320 mm
E: &

Y

@ Jouet peluche Buddy
Hamster

@ Knuffel ‘Buddy’ hamster

@) Hamster "Buddy” plush
toy

@ Zabawka pluszowa
Buddy chomik

@ Jouet peluche Buddy
Chien

@ Knuffel ‘Buddy’ hond
@ Dog “Buddy"” plush toy

€ Zabawka pluszowa
Buddy pieF;

211



JOUETS PELUCHES P P
SPEELTJES PLUCHE SPEELGOED C h "
oS PLUSH [ q UI10S

ZABAWKI PLUSZOWE

B
=
]
=
S
S
S
L
=1
3
@
s
L
~
=}
Pl
o

@ Jouet peluche @ Jouet peluche
"Chiquitos” lama corde "Chiquitos” lama
dormeur

@ Pluchen speeltje
"Chiquitosp" larr{a koord

@ 'Chiquitos" llama

@ Pluchen speeltje
"Chiquitos" lama slaper

plush toy with rope @ 'Chiquitos" sleeping
@ Zabawka pluszowa lama plush toy
"Chiquitos” lama ze @ Zabawka pluszowa
sznurkiem . 'l'Chiquitos" $pigca
ama

480 654
T

8

480 653
g

180x123x190 mm
180x123x291mm

H: &

y

85x180x227 mm
85x180x316 mm
B &

@ Jouet peluche @ Jouet peluche
"Chiquitos” lama "Chiquitos” lama
doudou debout

@ Pluchen speeltje
"ChiquitosR' lan{a staand

@ 'Chiquitos" standing
llama plush toy

@ Zabawka pluszowa
"Chiquitos" lama postaé

@ Pluchen speeltje
"Chiquitosp" lan{a knuffel

" @ 'Chiquitos" quilted

llama plush toy

@ Zabawka pluszowa
"Chiquitos" lama
przytulanka

480 656
I

3 |336024

480 655
L

3 |336024

806555 806562

95118265 mm
95x118x340 mm
BH: &

230x86x310 mm
230x86x391mm
H: &

212
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@ Jouet peluche "Chiquitos" lama XL boule
@ Pluchen speeltje "Chiquitos" lama XL bol

@ "Chiquitos XL llam.'al\ plush toy"ball @ Jouet peluche "Chiquitos" lama XL long
@ Zabawka pluszowa "Chiquitos" lama okragta XL @ Pluchen speeltje "Chiquitos" lama XL lang

podtuzna XL

480 657
Iy

024

274x200x389 mm
274x200x389 mm
1

@ 'Chiquitos" XL long llama plush toy
@ Zabawka pluszowa "Chiquitos" lama

480 658
T

3| 586!

160x374x165 rm

160x374x165 mm
1

@ Jouet peluche "Chiquitos” lama duvet

@ Pluchen speeltje "Chiquitos" lama dons
@ 'Chiquitos" llama plush toy duvet

@ Zabawka pluszowa "Chiquitos" lama kocyk

480 659

gy
3 11336 593

024

539x25x785 mm
350x165x922 mm
<l

806

213
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@ Jouet peluche @ Jouet peluche "Chiquitos"
Chiquitos paresseux doudou
paresseux debout @ Pluchen speeltje

@ Pluchen speeltje

"Chiquitos" lui knuffel
"Chiquitos" lui staand

@ 'Chiquitos" standing sloth

@ 'Chiquitos" quilted plush toy
sloth plush toy @ Zabawka pluszowa
@ Zabawka pluszowa "Chiquitos" leniwiec
"Chiquitos" leniwiec przytulanka
postac

480 660
I

6609

480 661
Iy

6616

170x79x261mm
170x79x370 mm
H: &

225x74x254 mm
225x74x370 mm
B: @

A\00
-
=0 2
DAAN
AQE e‘}o
@ Jouet peluche -R
"Chiquitos"
paresseux corde

@ Pluchen speeltje
"Chiquitos" lui koord

@ 'Chiquitos" sloth

@ Jouet peluche "Chiquitos"
paresseux assis

@ Pluchen speeltje

plush toy with rope "Chiquitos” lui zittend
@ Zghim(t% FsJ‘l'Li:rzm?vvvvizc @ H?hiﬁliitos" sitting sloth
S plush toy
ze sznurkiem @ Zabawka pluszowa
"Chiquitos" leniwiec
siedzacy

480 662 i 480663
- gy

120x77%225 mm
120x77x360 mm
H: @

210x126x195 mm
210x126x310 mm
B @&

214
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@ Jouet peluche "Chiquitos" paresseux XL boule @ Jouet peluche "Chiquitos” paresseux XL long

@ Pluchen speeltje "Chiquitos” lui XL bol @ Pluchen speeltje "Chiquitos" lui XL lang

@ 'Chiquitos" XL sloth plush toy ball @ 'Chiquitos" XL long sloth plush toy

@ Zabawka Eluszowa "Chiquitos" leniwiec @ Zabawka g(luszowa "Chiquitos" leniwiec
okragty X podtuzny XL

480 665
L

480 664 - iy L
6N -
, Ay & oo
1224202435 mm !
4222021410 mm
1

@ Jouet peluche "Chiquitos"
paresseux duvet

@ Pluchen speeltje "Chiquitos” i
dons

- @ 'Chiquitos" sloth plush duvet
CNGE_— @ Zabawka pluszowa "Chiquitos"
; leniwiec kocyk

480 666
Iy

36024806661
122x202x315 mm
42252025410
@
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JOUETS CORDES
SPEELTJES TOUWEN
TOYS ROPES

ZABAWKI SZNURY

@ Jouet corde "Wild" poignée

@ Speelkoord "Wild" handgreep

@ 'Wild" wrist rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" uchwyt

@ Jouet corde "Wild" 2 nceuds

@ Speelkoord "Wild" 2 knopen

@ 'Wild" 2 knot rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" 2 wezty

480 451 o 480 452
gy -y

36024180451 4520
55x85x330 mm 60x60x350 mm

55%85x340 mm 60x60x360 mm
0H: & 0: &

@ Jouet corde "Wild" 3 nceuds

@ Speelkoord "Wild" 3 knopen

@ "Wild" 3 knot rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" 3 wezty @ Jouet corde "Wild" Giant

@ Speelkoord "Wild" Reus

@ 'Wild" Giant rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" Giant

480 453 480 454
| |

4537 5] | 4544

3 |
60x140x240 mm 80x95x490 mm

60x140x250 mm 80x954500 mm
216 3 @ <
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@ Jouet corde "Wild" mix poignée

@ Speelkoord "Wild" mix handgreep

@ 'Wild" mix wrist rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix uchwyt

480 455
Iy

551

50x90x340 mm
50x90x350 mm
B &

@ Jouet corde "Wild" mix 3 nceuds

@ Speelkoord "Wild" mix 3 knopen

@ "Wild" mix 3 knot rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix 3 wezty

480 457
e

4575

3 |

55x200%250 mm
55x200x260 mm
E: @

@ Jouet corde "Wild" mix 2 nceuds

@ Speelkoord "Wild" mix 2 knopen

@ "Wild" mix 2 knot rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix 2 wezty

480 456
Iy

568

55554350 mm
55x55x360 mm
B &

@ Jouet corde "Wild" mix Giant

@ Speelkoord "Wild" mix Reus

@ 'Wild" mix Giant rope toy

@ Zabawka ze sznurkiem "Wild" mix Giant

480 458
Iy

4582

78x80x430 mm
(2] 78x80x440 mm
0: & 217
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ZABAWKI SZNURY

Back to the table of contents

@ Jouet corde 2 nceuds couleur
@ Koordspeeltje 2 knopen kleur
@ Coloured 2-knot rope toy

€ Zabawka sznurowaz 2
weztami kolorowa

@ Jouet corde 3 neeuds couleur
@ Koordspeeltje 3 knopen kleur
@ Coloured 3-knot rope toy

@ Zabawka sznurowa z 3
weztami kolorowa

s

25¢m 30cm
480 355 480 356
M
3 1336024803554 3 1336024803561
60x60x250 mm 60x60x300 mm
105x50x300 mm 105470350 mm
L E: @ B @&

@ Jouet corde bobine couleur
@ Koordspeeltje klos kleur
@ Coloured coil rope toy

@ Zabawka sznurowa Szpulka
kolorowa

S
35¢m

480 358
Iy

024

60x60x350 mm
105x60x330 mm
B: &

——
48 cm
480 357

|
iz} 578

3 |

65%65%480 mm
110x70x370 mm
E: @

360241803

@ Jouet corde pieuvre couleur

@ Koordspeeltje octopus kleur

@ Coloured octopus rope toy

@ Zabawka sznurowa Osmiornica kolorowa

—
43 ¢m

480 359
I

3| 592

410x80x430 mm
340x100x340 mm

B &
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@ Jouet corde coton
mentholé

@ Touw met muntsmaak
@ Menthol rope toy

€ Zabawka sznurowa
zmentolem

¥ '}
Cret
ip‘/{_"_‘ N
| i A e
Wl i e
B SN
O™
S
17 cm 22 cm 32.¢m 40 ¢m
980 301 980303 980 305 980 307
U (O OO O S|
3 1336029"803016 3 1336029"803030 3 1336029803054 3 1336029803078
110x30x230 mm 110x45%295 mm 110x55x335 mm 110x60x405 mm
110x30x230 mm 110x45x295 mm 110x55x335 mm 110x60x405 mm
i & B & i @ i &
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JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet corde tennis
anneau
@ Touwspeeltje tennis
ring
@ Tennis Ball Rope
Ring Toy
€ Zabawka sznurowa
z pitkg tenisowg
Pierscien
)
23cm
480 390
g
75x97x230 mm
114x97x320 mm
fE3 £ ou

220

CORDES
TOUWEN
ROPES
SZNURY

@ Jouet corde
tennis huit

@ Touwspeeltje
tennis acht

@ Figure 8 Tennis
Ball Rope Toy
€D Zabawka
sznurowa z pitka
tenisowg Osemka
S
36 cm

480 391
0

3| 0241803912

75475x360 mm
T1x75x445 mm
B3 Bou

@ Jouet corde
tennis poignée
@ Touwspeeltje
tennis handgreep
@ Tennis Ball Ro[)e
Toy with Handle
@ Zabawka
sznurowa z pitka
tenisowg
z uchwytem
S
40 cm

480 392
A

5] ‘ 02418039

75x75x400 mm
114%75x470 mm
B3 & ou

L ZOLUX

SOUET CHIEN

@ Jouet corde tennis
lasso

@ Touwspeeltje tennis
lasso

@ Tennis Ball Lasso
Rope Toy
€ Zabawka sznurowa
z pitka tenisowa
Lasso
)
55 ¢cm

480 393
|

3 | 024

60x60x550 mm
114x60x455 mm
3 B ou
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JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

e 4 SEASONS

@ Jouet TPR os outdoor

@ Speeltje TPR os outdoor

@ Outdoor TPR bone toy

€D Zabawka kosé TPR Outdoor

0479 125TER
Iy

360247912
[ 479 125KAK
|I|I| |||III|I||| |I|IIII|I|I||
336 791255

3| 026

0 479 125BLE
QT

157x43x43 mm
120x80x240 mm
E: @

*TPR

## Caoutchouc
thermoplastique

v Thermoplastisch
rubber

£~ Thermoplastic
rubber

£ Guma
termoplastyczna
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0479 126 TER
iy

024
[ 479 126KAK
|I|I| |||III|I||| 11 II||
336 791262

B | 026

0 479 126BLE
QT

78x78x73 mm
130x45x300 mm

B: &
- -

@ Jouet TPR balle outdoor
@ Speeltje TPR bal outdoor
@ Outdoor TPR ball toy

@ Zabawka pitka TPR Outdoor

1 % FOR
ANIMALS
¢ Founder Group

0479 127TER
o mmy

024
[ 479 127KAK
|I|I| |||III|I||| I |I|||
336 791279

3| 026

0479 127BLE
QT

118x116x44 mm
360x200x45 mm
fH: &

- @@

@ Jouet TPR cercle outdoor

@ Speeltje TPR ring outdoor

@ Outdoor TPR ring toy

@ Zabawka pierscien TPR Outdoor

223
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479 1M9VER
g |

i3] ‘ 6026

479 119BLE *TPR

C h
MU | ermoptastique
3 BEEar 1Y Thermoplastisch
92x35x260 mm rubber

~ - - Thermoplastic
i 2 P
W - w : ;10‘40‘ o rubber
S - Guma

termoplastyczna
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ZOLUx?

SR

@ Jouet TPR et corde Ovale
"Samba"

@ Speeltje TPE en koord
Ovaal "Samba"

@) "Samba" Oval TPR and
rope toy

€D Owalna zabawka TPR ze
sznurkiem "Samba"

S T

S
28cm

[ 479 1200RA
Iy

3| 60241791202

[ 479 120BLE
. ||!|I| ATy

360271791209

58x58x280 mm
110%60x250 mm
B &

@ Jouet TPR et corde
Triangle "Samba"

@ Speeltje TPE en koord
DEiehoJek "Samba"

@ "Samba" Triangle TPR and
rope toy

@ Trojkatna zabawka TPR ze
sznurkiem "Samba"

Y
26¢m

[ 479 1210RA
Iy
[ 479 121VER
|!|!Ij||III|I|||7|![I1II!I1II7|||

3 | 026

92x35x260 mm
110x30x210 mm

-~
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JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet TPR balle "Moos"
@ TPR Speeltje Bal "Moos"
@ "Moos" TPR toy ball

€ Zabawka TPR "Moos" Kula

@ Jouet TPR os "Moos"

@ TPR Speeltje Bot "Moos"
@ "Moos" TPR toy bone

€D Zabawka TPR "Moos" Kosé

@ Jouet TPR anneau "Moos"

@ TPR Speeltje Ring "Moos"

@) "Moos" TPR toy ring

€ Zabawka TPR "Moos" Pierscien

*TPR

## Caoutchouc thermoplastique
~. Thermoplastisch rubber

£~ Thermoplastic rubber

~ Guma termoplastyczna

226

TPR*

8cm 95cm
[ 479 090BLE [ 479 091BLE

M
{479 090COR {479 091COR
o

80x80xl|5mm 95x95x55mm
115x45x180 mm 115x55x190 mm
B =] B @&
-
13cm 16.cm
{1479 092BLE [ 479 093BLE

I
£ 479 092COR {479 093COR
-

65x25x130 mm 80x30x160 mm
130x25x165 mm 160x30x180 mm
@3 =] 3 @

Floatind @esista(‘&

-
17 cm 23 cm
[ 479 094BLE {1479 095BLE
NN ON] O A
3 1336026790944 3 1336026"790951
£479094COR 479 095COR
W gy
3 133602479094 6! 3 1336024790953
170x170x30 mm 230x230x35 mm
170x35x270 mm 230x354335 mm

\3@ H: @
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@ Jouet Recharge balle "Sunset" x 2
@ Speeltje Navulling bal "Sunset" x 2
@D "Sunset" replacement ball toy x 2

@ Pitki do wyrzutni "Sunset" x 2

§
479117

L
31133602479

1172

H5x45x45 mm
103x45x 155 mm
B @

L
479118

T
31133602479

1189

58x58x58 mm
103158180 mm
B &

COLUXN

227
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@ Jouet TPR Tétine "Pop" @ Jouet TPR Balle "Pop"
@ TPR Speeltje Speen "Pop" @ TPR Speeltje Bal "Pop"
@ TPR "Pop" Pacifier toy @ TPR "Pop" Ball toy

@ Zabawka TPR "Pop" Smoczek @ Zabawka TPR "Pop’ Pitka

L ZOLUX ™ JOUET CHIEM - D00 TOY

e [

ET CHIEN
DOG TOY

JOUET CHIEN - DOG TOY

- ~ 6cm 75¢em
7cem 10 cm 0 479 074FRA 0 479 075FRA

f 479 072FRA f 479 073FRA
W . ISR WY
3 1336024790724 3 1336024790731
{1479 074TUR 479 075TUR

F479072TUR B 479073TUR
WO W] S I
3 1336024890721 3 1336024890738

626262 mm 75475x75 mm
U6x42x77 mm 62x60x100 mm 114x63x200 mm 114x76x210 mm
2] 1145434767 mm 2] 114x614190 mm L E: @ A @ )

K3IE| B: &

@ Jouet TPR Frisbee "Pop"
@ TPR speeltje frisbee "Pop"
@ TPR "Pop" Frisbee Toy

@ Zabawka TPR "Pop" Frisbee

—
23¢m

0 479 080FRA
Wy

g | 024

[ 479 080TUR
Iy

360291790804

232x20x232 mm
232x20x335 mm
B &

228
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@ Jouet TPR Os "Pop"
@ TPR Speeltje Bot "Pop"
@ TPR "Pop" Bone toy

@ Zabawka TPR "Pop’ Kosé @ Jouet TPR Balle picot "Pop"
@ TPR Speeltje Stekelbal "Pop"

@ TPR "Pop" spike ball toy
@D Zabawka TPR "Pop" Pitka z wypustkami

JOUET OHIEW

DB TN

12cm 1 cm
0§ 479 076FRA #1479 077FRA

LT T
0479076 TUR 0479 077TUR

s N
(LA T TN LCCY 8cm 13em
3 1336024890769 3 1336024890776 lq79 070FRA 'q79 071FRA
64x36x120 mm 77xH6x140 mm
114x37x190 114x47x205 " " " ” " "
Ere B IS |

479 070TUR 0479 071TUR
TR

@ Jouet TPR Stick "Pop”

Stckrop- [ 80x80x80 mm [ 130x130x130 mm
@ TPR Speeltje Stick "Pop 14380175 mm 1301130x200 mm
@ TPR "Pop" Stick toy | @& 0: @ )
@D Zabawka TPR "Pop" Patyk
Hooa o e N
15.¢m 25¢m

0479 078FRA 0 479 079FRA
T
F479078TUR  B479079TUR
IS Iy

50x55x158 mm 63x68x255 mm
1154561225 mm 114x69x315 mm
L B: & E: & 229




Back to the table of contents

230

JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet caoutchouc "Titan"
@ Rubberen speeltjes "Titan"
@ 'Titan" Rubber toy

@D Zabawka z kauczuku "Titan"

CAOUTCHOUC

RUBBEREN SPEELTJES

RUBBER
GUMOWE

~
':'-.“1‘: “
\ L ¥ e ——
J
(¢
S M L
# 479 106RGE # 479 107RGE

WRIN |
3 1336024791066 3 1336024791073

479 106JAU 479 107JAU 479108JAU
L A T
3 1336026791064 3 1336026791071 3 1336026"791088
55x60x80 mm 70x75x100 mm 80x80x115 mm
115x60x170 mm 2] 135475x250 mm ] 160x80x240 mm
[k [k} (G
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@ Jouet caoutchouc et corde
"Titan"

@ Rubberen speeltjes met koord
"Titan"

@ 'Titan" Rubber toy with cord

€D Zabawka z kauczuku ze
sznurkiem "Titan"

p
S M L
0479 109RGE 0 479 110RGE 0479 111RGE
T T
3 1336024791097 3 1336024"791103 3 1336024"791110
479109JAU 479 110JAU 479 111JAU
L L A
3 1336026791095 3 1336026791101 3 1336026"791118!
55x60x360 mm 70x75%375 mm 80x80x400 mm
115x60x170 mm 135x75x250 mm 160x80x240 mm

L (il K] [TE

231
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JOUETS CAOUTCHOUC
SPEELTJES RUBBEREN SPEELTJES
TOYS RUBBER
ZABAWKI GUMOWE

@ Balle dure assortie

@ Harde bal assortiment { J
@) Hard ball - assorted (i i e 7cm
@ Pitka twarda rézne kolory . 480 170

|
3 11336024

801703
115x70x160 mm

@ Jouet balle caoutchouc

i
@ Speeltje rubberen bal Y
@ Rubber ball toy : By \., 6cm 75¢m
@ Pitka kauczukowa 4 480016 480017
LI Oy
3 1336024800164
\ [24 60x60x60 mm [ 75x75475 m
E: @ 0 &
9,5¢m 115¢m
480018 480019
|\|||| M| |\|||| I
80018
Y4 959595 mm 115X 115115 mm
3 =] 3 =
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@ Os caoutchouc dur
@ Hard rubberen bot
@ Hard rubber bone

€ Kosé kauczukowa twarda

12cm
479 01

3 |
90x35x200 mm
B @

TR
33602479

0113

1 cm
479 012

L
3 1336024790120 3

90x40x220 mm
3 @

20 ¢m

479 013
)

110x60x290 mm
B: &

@ Jouet caoutchouc faux rebond assorti

@ Rubberen speeltjes valse stuiterbal - Sortiment

@D Rubber toys "Erratic Bouncer" - assorted

@ Zabawka kauczukowa Balansujaca pitka rézne kolory

JOUET PI;ILIR ’

7.5¢em 9,5¢em
480 374ASS 480 375ASS
L T
3 11336024"803745 3 11336024"803752!
110x75x195 mm 110x95x225 mm
H: & B: &
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@ Jouet caoutchouc corde ballon assorti @ Jouet caoutchouc corde os assorti
@ Rubberen touwspeeltjes grote bal sortiment @ Rubberen touwspeeltjes bot - sortiment
@D Rubber toys "Oval Rope Ball' - assorted @ Rubber toys "Rope Bone" - assorted
@ Zabawka kauczukowa Pitka ze sznurem rozne € Zabawka kauczukowa Kosé ze sznurem
kolory rozne kolory
JOUET POUR -~ sOUET POUR
CHIENS CHIENS

OR

ELEPEBEST TIMELATIY

WPEENL [ENTAN] T BT
VIR WYERR [

S e 2

Mem 12¢m
480 377ASS 480 378ASS
Iy I
3 11336024"803776 3 11336024"803783
65465350 mm 50x50x350 mm
T10x65x460 mm 110x501440 mm
234 B: & s @
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@ Jouet caoutchouc f . )
dental ballon assorti (ZOLUX) 2 e
@ Rubberen kauwspeeltjes 10UET POUR e w"‘
grote bal sortiement CHIENS ,f"}:;’”f:;*;\.- h,‘) Y
@ Rubbelr to ls "Oval ; o 506'3’3 ; : 6em
Dental Ball" - assorte o Nthteass =
@D Zabawka kauczukowa T A d‘éﬁw 480 379ASS
Pitka rugby réine kolory

(T
3 11336024"803790!

60x60%60 mm
110x60x160 mm

B @

@ Jouet caoutchouc os craquant assorti

@ Rubberen speeltje krakend bot sortiment

@ 'Crackling bone" rubber toy matching

@ Zabawka kauczukowa Chrupigca ko$é rozne kolory

10 cm 14 cm 17¢m
480 027 480028 480029
|||||| Ty \||||| TN )
800287 3 11336024"800294!
YA 50x30x100 mm YA 55x35x140 mm 65x45x170 mm
110x30x210 mm 110x35x245 mm 110x45x285 mm
i & H: & E: &
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JOUETS LATEX
SPEELTJES LATEX
TOYS LATEX

ZABAWKI LATEKS

@ Jouet latex Puppy Girafe

@ Latex speeltje Puppy Giraf

@ Puppy latex toy "Giraffe"

@ Zabawka lateksowa dla szczenigt PUPPY Zyrafa

<ONORg

f

Souene

479 336
gy

75x35x100 mm
115x35x205 mm
B: @

@ Jouet latex Puppy Tortue

@ Latex speeltje Puppy Schildpad

@ Puppy latex toy "Turtle"

@D Zabawka lateksowa dla szczenigt PUPPY Zétw

L.
S

cONORe

f

Soue NS

479 338
)

0241793381

|

85x20x95 mm
115x20x210 mm
0E: @

236

@ Jouet latex Puppy Dino

@ Latex speeltje Puppy Dino

@ Puppy latex toy "Dino"

@ Zabawka lateksowa dla szczenigt PUPPY Dino

<ONORe

f

J\QUEA\C\

479 337
I

95x30x90 mm
115130x200 mm
B &

@ Jouet latex Puppy Eléphant

@ Latex speeltje Puppy Olifant

@ Puppy latex toy "Elephant”

@D Zabawka lateksowa dla szczenigt PUPPY Ston

<ONORe

p

Souepet

479 339
BN T

_— 115x20x80 mm
’ 115520195 mm
B 0: &
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@ Jouet latex chien assorti @K

@ Latex speeltje sortiment CHIENS
@ Latex toy dog - assorted [e— 6055 b /
@ Zabawka lateksowa Pies rozne 'h:.

Mem

480 320

A0
3 1336024"803202
110x60x222 mm

B: @
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JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet vinyle balle de
basket

@ Viny! speeltje basket
@ Vinyl toy basketball

@ Zabawka winylowa Pitka
do koszykéwKi

VINYLE
VINYL
VINYL

S —
7,6 cm

480773
wmy

7736
70x70x76 mm
70x70x166 mm

O: &
-~ —

@ Jouet vinyle os basket
@ Vinyl speeltje bot basket
@ Vinyl basketball toy bone

@ Zabawka winylowa Kosé
koszykowka

@ Jouet vinyle balle de
basket + corde

@ Vinyl speeltje basket +
touw

@D Vinyl toy basketball +
rope

@ Zabawka winylowa ze
sznurem Pitka do
koszykowki

238

S
15¢m

480776
I

50x40x150 mm
50x40x240 mm
H: &

10 cm
480779

|

3 |

100x100x110 mm
100x100x350 mm
3 @

360241807798

WINYLOWE

@ Jouet vinyle balle de
foot

@ Vinyl speeltje voetbal
@D Vinyl toy football

@ Zabawka winylowa Pitka
nozna

@ Jouet vinyle os foot

@ Viny speeltje bot
voetbal

@ Vinyl football toy bone

@D Zabawka winylowa Kos¢
futbol

@ Jouet vinyle balle de
foot + corde

@ Vinyl speeltje voetbal +
touw

@) Vinyl toy football + rope

@ Zabawka winylowa ze
sznurem Pitka nozna

S —
7,6 cm

480772
Iy

807729

70x70x76 mm
70x70x166 mm
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480775

W
31336024 50!

8077

50x40x150 mm
50x40x240 mm

10 cm

480778
T

3 | 07781

1001100110 mm
100%100x350 mm

B: &
-~ —




%
it}
=
O
=
=
S
=)
[=}
e
=1
©
S
P
=
=)
=
=]
~
=)
o
o

@ Jouet vinyle balle de foot US
@ Vinyl speeltje rugby
@ Vinyl toy American football

@D Zabawka winylowa Pitka do
rugby

10 cm

480774
gy

55%55x100 mm
55%554190 mm

B: @

@ Jouet vinyle os foot US

@ Vinyl speeltje bot rugby

@ Vinyl American football toy
bone

@ Zabawka winylowa Kos¢ rugby

@ Jouet vinyle balle de foot
US + corde

@ Vinyl speeltje rugby + touw

@ Vinyl toy American football
+rope

@ Zabawka winylowa ze
sznurem Rugby

15¢m

480777
Iy

80777

50x40x150 mm
50x40x240 mm
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10 cm
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80x80x110 mm
80x80x350 mm
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JOUETS
SPEELTJES
TOYS
ZABAWKI

@ Jouet Tong

@ Speeltje Teenslipper

@ Tong toy

@ Zabawka winylowa Klapek

12.cm
480786

7866

60x20x120 mm
105x20x230 mm
B &

@ Jouet hamburger
@ Speeltje Hamburger
@ Hamburger toy

@ Zabawka winylowa
Hamburger

@ Jouet balle Picot
@ Speeltje Stekelbal
@D Picot ball toy

@D Zabawka winylowa Pitka
z wypustkami

VINYLE
VINYL
VINYL
WINYLOWE

@ Jouet Basket
@ Speeltje Basket
@ Basketball toy

@ Zabawka winylowa
Trampek

480787

Wy
3 133602

41807873

65xU5x 115 mm
105x45x220 mm

B @

T
8cm

480 781
|||||| [

Y4 80x80x65 mm
105x80x195 mm
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s B
7cm 9cm 10 cm
480 782 480783 480784
|||||| I |||||| I |||||| I
Y4 70x70x70 mm 74 90x90x90 mm 100x100x100 mm
105x70x155 mm 105x90x195 mm 105x100x200 mm
2407 | B:@ B: & B:&® )

@ Jouet balle sport
@ Speeltje Bal Sport
@ Sports ball toy

@ Zabawka winylowa
Pitka sportowa

6cm

480788
|||||| I

336024

60x60x60 mm
169x60x240 mm

B &

@ Jouet balle US
@ Speeltje Rugbybal
@ US ball toy

@ Zabawka winylowa Pitka
do rugby z wypustkami

15cem
480 785

I |
3 11336024"807859

115x80%115 mm
105x80x215 mm
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@ Jouet canard
@ Speeltje eend
@ Duck toy

@ Zabawka winylowa Kaczka

S
Mem

480789
I

807897

80x70x110 mm
105x70x185 mm
H: &

@ Jouet pilon

o Speeltje
Kippenbout

@) Drumstick toy

@ Zabawka
winylowa Udko

@ Jouet haltére
@ Speeltje Hatel

@ Jouet hérisson @ Jouet balle rebond

@ Speeltje Egel @ Speeltje Stuiterbal

@ Hedgehog toy @ Bouncing ball toy

@ Zabawka winylowa Jez @ Zabawka winylowa Pitka balansujaca

S —
9cm

3 |

@ Dumbbell toy
@ Zabawka winylowa Hantel
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15¢m 19cm
480792 480793
IO (AN
3 1336024807927 3 1336024807934
60x60x150 mm 75x75x190 mm
105x60x245 mm 105x751285 mm
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480790
TP

360241807903

70x65x90 mm
105x65x180 mm
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19cm

480794
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3 | 807941

70x30x190 mm
105x30x290 mm
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480 791
Iy

3360 807910

75x75x75 mm
105x75x189 mm
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@ Jouet journal
@ Speeltje Krant

@ Newspaper toy
@ Zabawka winylowa Gazeta

480 796
Iy

36024 7965

40x30x170 mm
105x30x275 mm
E: &

@ Jouet carotte
@ Speeltje Wortel

@ Carrot toy

@ Zabawka winylowa
Marchew

S
21cm

480795
gy

95
45%30x210 mm
105x30x300 mm
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